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Pakeitimas 145

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier, Malin Bjork

,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

Pasiiilymas atmesti

Europos Parlamentas atmeta Komisijos
pasiiilymg.

Or. en

Pakeitimas 146

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 antraStiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Pasitilymas Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS REGLAMENTAS, TARYBOS REGLAMENTAS,
kuriuo nustatomas tre¢iyjy Saliy pilieciy kuriuo nustatomas treciyjy Saliy pilieciy
tikrinimas prie iSorés sieny ir 1§ dalies tikrinimas prie iSorés sieny ir 1§ dalies
keiciami reglamentai (EB) Nr. 767/2008, keic¢iamas Reglamentas (ES) 2019/817
(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/817

Or. en

Pakeitimas 147
Tineke Strik
Pasiulymas dél reglamento
1 nurodomoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
AM\1247117LT.docx 3/185 PE703.276v01-00

LT



LT

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio
2 dalies b ir d punktus,

Pakeitimas 148

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio
2 dalies b ir d punktus ir 78 straipsnio 2
dalies e punktq,

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 nurodomoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio
2 dalies b ir d punktus,

Pakeitimas 149
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(1) Sengeno erdvé buvo sukurta
siekiant jgyvendinti Sgjungos tikslg
sukurti erdve be vidaus sieny, kurioje biity
uztikrinamas laisvas asmeny judéjimas,
kaip nustatyta Europos Sgjungos sutarties
(ESS) 3 straipsnio 2 dalyje. Gerg Sios
erdvés veikimg lemia valstybiy nariy
tarpusavio pasitikejimas ir veiksmingas
1Sorés sienos valdymas;

PE703.276v01-00

Pakeitimas

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio
2 dalies b ir d punktus ir 78 straipsnio 2
dalies e punktq,

Or. en

Pakeitimas

(1) Sengeno erdvé buvo sukurta
siekiant sukurti erdve be vidaus sieny,
kurioje biity uZtikrinamas laisvas
judéjimas. Visuomenés pasitikéjimgq ir
Sengeno erdvés veikima lemia abipusis
valstybiy nariy pasitikéjimas ir saugiai bei
veiksmingai valdomos 130rés sienos;

Or. en

AM\1247117LT.docx



Pakeitimas 150

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasialymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(1) Sengeno erdvé buvo sukurta
siekiant jgyvendinti Sajungos tiksla sukurti
erdve be vidaus sieny, kurioje bity
uztikrinamas laisvas asmeny judéjimas,
kaip nustatyta Europos Sgjungos sutarties
(ESS) 3 straipsnio 2 dalyje. Gera Sios
erdvés veikimg lemia valstybiy nariy
tarpusavio pasitikejimas ir veiksmingas
1Sorés sienos valdymas;

Pakeitimas 151
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(1) Sengeno erdvé buvo sukurta
siekiant jgyvendinti Sajungos tikslg sukurti
erdve be vidaus sieny, kurioje biity
uztikrinamas laisvas asmeny jud¢jimas,
kaip nustatyta Europos Sajungos sutarties
(ESS) 3 straipsnio 2 dalyje. Gerg Sios
erdvés veikimg lemia valstybiy nariy
tarpusavio pasitikéjimas ir veiksmingas
iSores sienos valdymas;

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(1) Sengeno erdvé buvo sukurta
siekiant jgyvendinti Sajungos tiksla sukurti
erdve be vidaus sieny, kurioje biity
uztikrinamas laisvas asmeny judéjimas,
kaip nustatyta Europos Sgjungos sutarties
(ESS) 3 straipsnio 2 dalyje. Gera Sios
erdvés veikimg lemia valstybiy nariy
tarpusavio pasitikejimas, iSorés sienos
valdymas ir visiska pagarba pagrindinéms
teiséms atliekant visus susijusius
veiksmus ir procediiras;

Or. en

Pakeitimas

(1) Sengeno erdvé buvo sukurta
siekiant jgyvendinti Sgjungos tikslg sukurti
erdve be vidaus sieny, kurioje biity
uztikrinamas laisvas asmeny judéjimas,
kaip nustatyta Europos Sajungos sutarties
(ESS) 3 straipsnio 2 dalyje. Gerg Sios
erdvés veikimg lemia valstybiy nariy
tarpusavio pasitikeéjimas, solidarumas ir
teisingas atsakomybés pasidalijimas ir
veiksmingas iSorés sienos valdymas;

Or. en
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Pakeitimas 152
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(1) Sengeno erdvé buvo sukurta (1) Sengeno erdvé buvo sukurta
siekiant jgyvendinti Sajungos tikslg sukurti siekiant jgyvendinti Sgjungos tikslg sukurti
erdve be vidaus sieny, kurioje biity erdve be vidaus sieny, kurioje biity
uztikrinamas laisvas asmeny judéjimas, uztikrinamas laisvas asmeny, prekiy ir
kaip nustatyta Europos Sajungos sutarties paslaugy judéjimas, kaip nustatyta
(ESS) 3 straipsnio 2 dalyje. Gerg Sios Europos Sgjungos sutarties (ESS) 3
erdvés veikimg lemia valstybiy nariy straipsnio 2 dalyje. Gera $ios erdvés
tarpusavio pasitikéjimas ir veiksmingas veikimg lemia valstybiy nariy tarpusavio
iSores sienos valdymas; pasitikéjimas ir veiksmingas iSorés sienos

valdymas;

Or. en

Pakeitimas 153
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Pasiulymas dél reglamento
1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(la) taciau reikia konstatuoti, kad néra
veiksmingai saugomy iSorés sieny, kurios
batinos Sengeno erdvei kurti ir jos
tinkamam veikimui uZtikrinti, 0 migranty
keliais naudojasi teroristai;

Or. fr

Pakeitimas 154

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left” frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(2) taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Sajungos valstybiy nariy
iSorés sienas kertan¢iy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig biity
atliekami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny
kirtimas, kaip nurodyta SESV 77
straipsnio pirmoje pastraipoje, reikéty
imtis papildomy priemoniy tais atvejais,
kai treciyjy Saliy pilieciai prie iSorés sieny
sugeba iSvengti patikrinimy kertant sieng
arba kai treciyjy Saliy pilieciai yra
i8laipinami atlikus paieskos ir gelb¢jimo
operacijas bei kai atvykimo salygy
neatitinkantys treciyjy Saliy pilie¢iai praso
tarptautinés apsaugos sienos perejimo
punkte. Siuo reglamentu dél tokiy rijy
atvejy papildomas ir patikslinamas
Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjimg per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Pakeitimas 155
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasialymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(2) taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Sgjungos valstybiy nariy
iSorés sienas kertan¢iy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig biity
reaguojama tais atvejais, kai treciyjy Saliy
pilieCiams prie iSorés sieny nebuvo
taikomi patikrinimai kertant sieng arba kai
treCiyjy Saliy pilieciai yra iSlaipinami
atlikus paieskos ir gelb&jimo operacijas bei
kai atvykimo sglygy neatitinkantys treciyjy
Saliy pilieciai praso tarptautinés apsaugos
sienos peréjimo punkte arba bet kurioje
iSorés sienos atkarpoje. Siuo reglamentu
del tokiy atvejy papildomas ir
patikslinamas Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Or. en

Pakeitimas

PE703.276v01-00
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(2) taisykles, kuriomis
reglamentuojama Sgjungos valstybiy nariy
1Sorés sienas kertan¢iy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,

priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig bty
atlieckami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje
pastraipoje, reikéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai treciyjy Saliy
pilieciai prie iSorés sieny sugeba iSvengti
patikrinimy kertant sieng arba kai treciyjy
Saliy pilieciai yra iSlaipinami atlikus
paieskos ir gelbéjimo operacijas bei kai
atvykimo salygy neatitinkantys treciyjy
Saliy pilieciai praso tarptautinés apsaugos
sienos peréjimo punkte. Siuo reglamentu
del tokiy #rijy atvejy papildomas ir
patikslinamas Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjimg per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Pakeitimas 156
Tineke Strik

Pasialymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(2) taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Sgjungos valstybiy nariy

iSorés sienas kertanc¢iy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos

PE703.276v01-00

(2) taisykles, kuriomis
reglamentuojama Sgjungos valstybiy nariy
1Sorés sienas kertan¢iy asmeny kontrole
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig buty
atliekami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje
pastraipoje, reikéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai treciyjy Saliy
pilieciai prie iSorés sieny sugeba iSvengti
patikrinimy kertant sieng ir kai atvykimo
salygy neatitinkantys treciyjy Saliy pilieciai
prasSo tarptautin€s apsaugos sienos
peréjimo punkte. Siuo reglamentu dél tokiy
atvejy papildomas ir patikslinamas
Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 del taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Or. en

Pakeitimas

(2) taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Sgjungos valstybiy nariy
iSorés sienas kertanc¢iy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos

AM\1247117LT.docx



Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig bty
atlieckami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje
pastraipoje, reikéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai treciyjy Saliy
pilieciai prie 1Sorés sieny sugeba isvengti
patikrinimy kertant sieng arba kai treCiyjy
Saliy pilieciai yra iSlaipinami atlikus
paieskos ir gelbéjimo operacijas bei kai
atvykimo salygy neatitinkantys treciyjy
Saliy pilieciai praso tarptautinés apsaugos
sienos peréjimo punkte. Siuo reglamentu
del tokiy trijy atvejy papildomas ir
patikslinamas Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjimg per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Pakeitimas 157

Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig buty
atliekami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje
pastraipoje, reikéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai treCiyjy
pilieCiams prie iSorés sieny nebuvo
taikomi patikrinimai kertant sieng arba kai
treciyjy Saliy pilieciai yra i$laipinami
atlikus paieSkos ir gelbéjimo operacijas bei
kai atvykimo salygy neatitinkantys treciyjy
Saliy pilieciai praSo tarptautinés apsaugos
sienos peréjimo punkte. Siuo reglamentu
del tokiy trijy atvejy papildomas ir
patikslinamas Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Sajungos valstybiy nariy
iSorés sienas kertanciy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(2) taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Sajungos valstybiy nariy
iSorés sienas kertanciy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos

PE703.276v01-00
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LT

Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig biity
atliekami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje
pastraipoje, reikéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai treciyjy Saliy
pilieciai prie iSorés sieny sugeba iSvengti
patikrinimy kertant sieng arba kai tre¢iyjy
Saliy pilieciai yra i§laipinami atlikus
paieskos ir gelbéjimo operacijas bei kai
atvykimo saglygy neatitinkantys treCiyjy
Saliy pilieciai praSo tarptautinés apsaugos
sienos peréjimo punkte. Siuo reglamentu
del tokiy trijy atvejy papildomas ir
patikslinamas Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Pakeitimas 158

Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig biity
atliekami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje
pastraipoje, reikeéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai treciyjy Saliy
pilieciai prie i1Sorés sieny sugeba iSvengti
patikrinimy kertant sieng arba kai treciyjy
Saliy pilieciai yra iSlaipinami atlikus
paieskos ir gelbéjimo operacijas bei kai
atvykimo salygy neatitinkantys treCiyjy
Saliy pilieciai praso tarptautinés apsaugos
sienos peréjimo punkte. Siuo reglamentu
del tokiy trijy atvejy papildomas ir
patikslinamas Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Sajungos valstybiy nariy
iSorés sienas kertan¢iy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig bty

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(2) taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Sgjungos valstybiy nariy
iSorés sienas kertan¢iy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig bty

AM\1247117LT.docx



atlieckami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje
pastraipoje, reikéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai treciyjy Saliy
pilieciai prie 1Sorés sieny sugeba isvengti
patikrinimy kertant sieng arba kai treCiyjy
Saliy pilieciai yra i§laipinami atlikus
paieskos ir gelbéjimo operacijas bei kai
atvykimo salygy neatitinkantys treciyjy
Saliy pilieciai praso tarptautinés apsaugos
sienos peréjimo punkte. Siuo reglamentu
del tokiy trijy atvejy papildomas ir
patikslinamas Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjimg per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Pakeitimas 159

atliekami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje
pastraipoje, reikéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai neatliekami
treciyjy Saliy piliediy prie iSorés sieny
patikrinimai kertant sieng arba kai treciyjy
Saliy pilieciai yra i§laipinami atlikus
paieskos ir gelbéjimo operacijas bei kai
atvykimo salyguy neatitinkantys treciyjy
Saliy pilieciai praSo tarptautinés apsaugos
sienos peréjimo punkte. Siuo reglamentu
del tokiy trijy atvejy papildomas ir
patikslinamas Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Annalisa Tardino, Charlie Weimers

Pasialymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) taisykles, kuriomis
reglamentuojama Sgjungos valstybiy nariy
1Sorés sienas kertan¢iy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig buty
atliekami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(2) taisykles, kuriomis
reglamentuojama Sgjungos valstybiy nariy
1Sorés sienas kertan¢iy asmeny kontrolé
prie sienos, nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas)?!,
priimtame remiantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 77 straipsnio 2
dalies b punktu. Siekiant toliau plétoti
Sajungos politika, pagal kurig buty
atliekami asmeny patikrinimai ir
veiksmingai stebimas iSorés sieny kirtimas,
kaip nurodyta SESV 77 straipsnio pirmoje
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pastraipoje, reikéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai treciyjy Saliy
pilieciai prie iSorés sieny sugeba iSvengti
patikrinimy kertant sieng arba kai treciyjy
Saliy pilieciai yra i§laipinami atlikus
paieskos ir gelbéjimo operacijas bei kai
atvykimo salygy neatitinkantys treCiyjy
Saliy pilieciai praSo tarptautinés apsaugos
sienos peréjimo punkte. Siuo reglamentu
del tokiy trijy atvejy papildomas ir
patikslinamas Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Pakeitimas 160

pastraipoje, reikéty imtis papildomy
priemoniy tais atvejais, kai treciyjy Saliy
pilieciai prie iSorés sieny sugeba,
sqmoningai, arba ne, iSvengti patikrinimy
kertant sieng arba kai tre€iyjy Saliy pilieciai
yra i§laipinami atlikus paieSkos ir
gelbéjimo operacijas bei kai atvykimo
salygy neatitinkantys treciyjy Saliy pilieciai
prasSo tarptautin€s apsaugos sienos
peréjimo punkte. Siuo reglamentu dél tokiy
trijy atvejy papildomas ir patikslinamas
Reglamentas (ES) 2016/399;

21 2016 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny
kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1).

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) svarbu uztikrinti, kad $iais #rimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatyma ir sudaryti galimybe
Jiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediiras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali buti tarptautinés apsaugos
procediiros arba procediiros pagal
Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvg 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)??. Tikrinimu turéty
biti i§samiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad trecCiyjy Saliy

PE703.276v01-00

Pakeitimas

3) svarbu uZztikrinti, kad $iais #rimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatyma, kad biity galima

Jjiems taikyti atitinkamas procediiras, kurios

priklausomai nuo aplinkybiy gali bti
bendros tarptautinés apsaugos procediiros,
kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) XXXX/202X
[toliau — Prieglobscio procediiry
reglamentas]. Tai nedaro poveikio
asmeny, kurie buvo nustatyti kaip be

pilietybés arba kuriems gresia bepilietybé

ir kurie turéty biuti perduodami
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pilieCiams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB dé¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Pakeitimas 161
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) svarbu uztikrinti, kad $iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymga ir sudaryti galimybe
jiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediiras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali buti tarptautinés apsaugos
procediiros arba procediiros pagal Europos
Parlamento ir Tarybos

AM\1247117LT.docx

kompetentingoms institucijoms pagal
nacionaling teis¢ nustatyti, ar asmuo yra
be pilietybés, ir suteikti tinkamg apsauggq,
apsaugai. Baigus tikrinimgq ir jei
treciosios Salies pilietis aiSkiai atsisaké
prasyti tarptautinés apsaugos ir pagal
valstybés narés teisés aktus arba kitas
Sgjungos ar tarptautinés teisés nuostatas
neturi teisés prasyti leidimo gyventi ar kito
leidimo, suteikiandio teise likti Salyje dél
asmeniniy, humanitariniy ar kity
prieZasciy, valstybés narés
kompetentingos institucijos gali nuspresti,
kad asmuo turéty buti grgZintas. Tokiais
atvejais turéty biti taikoma Direktyva
(ES) 2008/115/EB (toliau — GrazZinimo
direktyva). Tikrinimu turéty biiti iSsamiai
papildomi patikrinimai, atliekami prie
1Sorés sienos;

Or. en

Pakeitimas

3) svarbu uztikrinti, kad S$iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymga ir sudaryti galimybe
jiems veiksmingai taikyti teisingq
procediirg, kuri priklausomai nuo
aplinkybiy gali biti bendra tarptautinés
apsaugos procediira, kaip nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos

PE703.276v01-00
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direktyvg 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)?2. Tikrinimu turéty
biiti i§samiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad trecCiyjy Saliy
pilieCiams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo isvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB dé¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Pakeitimas 162

reglamente (ES) XXXX/202X [toliau —
Prieglobscio procediiry reglamentas],
arba proceduros, numatytos Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyvoje 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)??, nedarant poveikio
valstybés narés galimybéms, atsizvelgiant j
asmenines, humanitarines ir kitas
priezastis pagal nacionaling teise, suteikti
leidimus gyventi ar kitus leidimus,
suteikiancius teise¢ pasilikti. Tikrinimu
turéty biti i§samiai papildomi patikrinimai,
atlickami prie iSorés sienos, ir jis turéty
biti atliekamas kartu su jau pateikty
tarptautinés apsaugos prasymy
procediira;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB dé¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) svarbu uztikrinti, kad $iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatyma ir sudaryti galimybe
jiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali buti tarptautinés apsaugos
procediros arba procediiros pagal Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)??. Tikrinimu turéty

PE703.276v01-00

Pakeitimas

3) svarbu uztikrinti, kad S$iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymg ir jiems veiksmingai
taikyti atitinkamas procediras, kurios
priklausomai nuo aplinkybiy gali biti
tarptautinés apsaugos procediiros arba
atsisakymo leisti atvykti pagal Reglamentq
(ES) 2016/399 (toliau — S‘engeno sieny
kodeksas) ir grqZinimo procediiros pagal
Europos Parlamento ir Tarybos
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biiti i§samiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad tre€iyjy Saliy
pilieCiams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB dé¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Pakeitimas 163
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasialymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) svarbu uztikrinti, kad $iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymg ir sudaryti galimybe
jiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali biti tarptautinés apsaugos
procediiros arba procediiros pagal Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyvq 2008/115/EB (toliau —
GrgZinimo direktyva)?**. Tikrinimu turéty
biiti i§samiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad treciyjy Saliy
pilieCiams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodZio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
direktyva 2008/115/EB dél bendry

AM\1247117LT.docx

direktyva 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)?2. Tikrinimu turéty
biiti i§samiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad tre€iyjy Saliy
pilieCiams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB d¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Or. en

Pakeitimas

3) svarbu uztikrinti, kad S$iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymga ir sudaryti galimybe
jiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediiras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali bti tarptautinés apsaugos
procediiros arba valstybiy nariy
procediiros, pagal kurias galima juos
grgZinti. Tikrinimu turéty biiti papildomi
patikrinimai, atlickami prie iSorés sienos,
ar kompensuojama tai, kad treciyjy Saliy
pilie¢iams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;
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nelegaliai esanciy trediyjy Saliy pilieciy
grqZinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Pakeitimas 164

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3) svarbu uztikrinti, kad $iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymg ir sudaryti galimybe
Jjiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali biti tarptautinés apsaugos
procediiros arba procediiros pagal Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)??. Tikrinimu turéty
biiti iSsamiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad treciyjy Saliy
pilieciams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB dé¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Pakeitimas 165

Pakeitimas

3) svarbu uztikrinti, kad $iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymg ir veiksmingai ir
nedelsiant taikyti atitinkamas procediiras,
kurios priklausomai nuo aplinkybiy gali
biti tarptautinés apsaugos procediiros arba
procediiros pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)?2. Tikrinimu turéty
biiti i§samiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad tre€iyjy Saliy
pilieCiams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB dé¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybese
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld
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AM\1247117LT.docx



Pasialymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3) svarbu uztikrinti, kad S$iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymga ir sudaryti galimybe
jiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali biiti tarptautinés apsaugos
procediiros arba procediiros pagal Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)??. Tikrinimu turéty
biiti i§samiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad treciyjy Saliy
pilieciams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB dél bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Pakeitimas 166
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiiilymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

3) svarbu uztikrinti, kad S$iais trimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymga ir sudaryti galimybe
jiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediiras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali bti tarptautinés apsaugos
procediiros, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
XXX/202X [Prieglobscio procediiry
reglamentas], procediiros pagal Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)?? arba atsisakymas
leisti atvykti pagal Reglamentq

(ES) 2016/399, nedarant poveikio
valstybiy nariy veiksmy laisvei pagal
Reglamento (ES) 2016/399 6 straipsnio 5
dalj. Tikrinimu turéty buti i1Ssamiai
papildomi patikrinimai, atliekami prie
1Sorés sienos, ar kompensuojama tai, kad
treciyjy Saliy pilieciams kertant iSorés sieng
tokiy patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB dé¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

3) svarbu uztikrinti, kad $iais #rimis
atvejais atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatyma ir sudaryti galimybe
jiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediiras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali buti tarptautinés apsaugos
procediiros arba procediiros pagal Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)?2. Tikrinimu turéty
biti i§samiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad tre€iyjy Saliy
pilieciams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB dé¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Pakeitimas 167
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés nareés, prie kuriy iSorés sieny
J1 vykdoma, bet ir visos valstybés narés,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.
Sieny kontrolé turéty padéti kovojant su
neteiséta imigracija bei prekyba Zmonémis
ir neleisti kilti grésmei valstybiy nariy
vidaus saugumui, vieSajai tvarkai,
visuomenés sveikatai ir tarptautiniams
santykiams. Prie iSorés sieny

PE703.276v01-00

Pakeitimas

3) svarbu uZztikrinti, kad Siais atvejais
atliekamas treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimas siekiant palengvinti tinkama
tapatybés nustatymg ir sudaryti galimybe
jiems veiksmingai taikyti atitinkamas
procediiras, kurios priklausomai nuo
aplinkybiy gali biiti tarptautinés apsaugos
procediiros arba procediiros pagal Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB (toliau —
Grazinimo direktyva)?2. Tikrinimu turéty
biiti i§samiai papildomi patikrinimai,
atliekami prie iSorés sienos, ar
kompensuojama tai, kad treciyjy Saliy
pilieCiams kertant iSorés sieng tokiy
patikrinimy buvo iSvengta;

22 2008 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2008/115/EB d¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése
narése (OL L 348, 2008 12 24, p. 98).

Or. en

Pakeitimas

(4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés nareés, prie kuriy iSorés sieny
J1 vykdoma, bet ir visos valstybés nares,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.
Sieny kontrolé turéty padéti nustatyti
tarptautinés apsaugos siekianciy asmeny
tapatybe, apsaugoti prekybos zmonémis
aukas ir neleisti kilti grésmei valstybiy
nariy vidaus saugumui. Prie iSorés sieny
jgyvendinamos priemonés turéty biiti
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jgyvendinamos priemoneés yra svarbiis
visapusiSko poZiiirio | migracijq
elementai, sudarantys galimybe spresti
problemas, susijusias su misSriais
migranty ir tarptautinés apsaugos
praSanciy asmeny srautais;

Pakeitimas 168

proporcingos siekiamiems tikslams ir
Jjomis turéty biuti sudaromos sqlygos pagal
Sj reglamentq priimti sprendimus
atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés narés, prie kuriy iSorés sieny
Ji vykdoma, bet ir visos valstybés narés,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.
Sieny kontrolé turéty padéti kovojant su
neteiséta imigracija bei prekyba zmonémis
ir neleisti kilti grésmei valstybiy nariy
vidaus saugumui, vieSajai tvarkai,
visuomenes sveikatai ir tarptautiniams
santykiams. Prie iSorés sieny
lgyvendinamos priemonés yra svarbiis
visapusiSko poZiiirio | migracijq
elementai, sudarantys galimybe spresti
problemas, susijusias su miSriais
migranty ir tarptautinés apsaugos
prasanciy asmeny srautais;

Pakeitimas 169
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiiilymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés nares, prie kuriy iSorés sieny
Ji vykdoma, bet ir visos valstybés nares,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.
Sieny kontrol¢ turéty padéti apsaugoti
prekybos zmonémis aukas ir neleisti kilti
grésmei valstybiy nariy vidaus saugumui,
visuomeneés sveikatai ir tarptautiniams
santykiams. Prie iSorés sieny
lgyvendinamos priemonés turéty biiti
proporcingos siekiamiems tikslams ir
Jjomis turéty biuti sudaromos sqlygos pagal
Sj reglamentq priimti sprendimus
atsigvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj,

Or. en

PE703.276v01-00
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LT

Komisijos sitilomas tekstas

(4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés narés, prie kuriy iSorés sieny
Jji vykdoma, bet ir visos valstybés narés,
kurios panaikino vidaus sieny kontrolg.
Sieny kontrolé turéty padéti kovojant su
neteiséta imigracija bei prekyba Zmonémis
ir neleisti kilti grésmei valstybiy nariy
vidaus saugumui, vieSajai tvarkai,
visuomeneés sveikatai ir tarptautiniams
santykiams. Prie iSorés sieny
lgyvendinamos priemonés yra svarbiis
visapusisko poZiiirio | migracijg elementai,
sudarantys galimybg spresti problemas,
susijusias su misriais migranty ir
tarptautinés apsaugos prasanciy asmeny
srautais;

Pakeitimas 170

Pakeitimas

(4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés nares, prie kuriy iSorés sieny
Jji vykdoma, bet ir visos valstybés narés.
Sieny kontrolé turéty padéti kovoti su
neteiséta imigracija, stiprinti informavimo
kampanijas, atgrasancias migrantus nuo
neteiséto atvykimo j ES, kovoti su prekyba
zmoneémis ir neleisti kilti grésmei valstybiy
nariy vidaus saugumui, vieSajai tvarkai,
visuomenes sveikatai ir tarptautiniams
santykiams. Prie iSorés sieny
lgyvendinamos priemonés yra svarbiis
migracijos poveikio §velninimo elementai,
sudarantys galimybe spresti problemas,
kurios dél masiniy migracijos srauty kyla
Europos kultiirai, visuomenei ir gyvenimo
badui;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés nareés, prie kuriy iSorés sieny
Ji vykdoma, bet ir visos valstybés narés,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.
Sieny kontrolé turéty padéti kovojant su
neteiséta imigracija bei prekyba Zmonémis
ir neleisti kilti grésmei valstybiy nariy
vidaus saugumui, vieSajai tvarkai,
visuomenes sveikatai ir tarptautiniams
santykiams. Prie iSorés sieny
igyvendinamos priemonés yra svarbiis
visapusisko poZiiirio | migracijg elementai,
sudarantys galimybe spresti problemas,
susijusias su misriais migranty ir
tarptautinés apsaugos prasanciy asmeny

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés nares, prie kuriy iSorés sieny
J1i vykdoma, bet ir visos valstybés nares,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.
Sieny kontrole pirmiausia turéty biti
kovojama su neteiséta imigracija bei
prekyba Zzmonémis ir neleidZiama kilti
grésmei valstybiy nariy vidaus saugumui,
vieSajai tvarkai, visuomenés sveikatai ir
tarptautiniams santykiams. Prie iSorés
sieny jgyvendinamos priemoneés yra
svarbis valstybiy nariy saugumo
uztikrinimo elementai;

AM\1247117LT.docx



srautais;

Pakeitimas 171

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés nareés, prie kuriy iSorés sieny
Ji vykdoma, bet ir visos valstybés narés,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.
Sieny kontrolé turéty padéti kovojant su
neteiséta imigracija bei prekyba Zmonémis
ir neleisti kilti grésmei valstybiy nariy
vidaus saugumui, vieSajai tvarkai,
visuomenes sveikatai ir tarptautiniams
santykiams. Prie iSorés sieny
lgyvendinamos priemonés yra svarbis
visapusiSko poziiirio ] migracija elementai,
sudarantys galimybe spresti problemas,
susijusias su misriais migranty ir
tarptautinés apsaugos prasanciy asmeny
srautais;

Pakeitimas 172

Pakeitimas

(4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés nareés, prie kuriy iSorés sieny
Ji vykdoma, bet ir visos valstybés nares,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.
Sieny kontrol¢ turéty padéti sumaZinti
neteisétq imigracijq bei prekybg zmonémis
ir neleisti kilti grésmei valstybiy nariy
vidaus saugumui, visuomeneés sveikatai ir
tarptautiniams santykiams. Prie iSorés
sieny jgyvendinamos priemoneés yra
svarbis visapusiSko poZiiirio } migracija
elementai;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés narés, prie kuriy iSorés sieny

Jji vykdoma, bet ir visos valstybés narés,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

4) sieny kontrole yra suinteresuotos ne
tik valstybés narés, prie kuriy iSorés sieny
Jji vykdoma, bet ir visos valstybés narés,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole.

PE703.276v01-00

LT



LT

Sieny kontrolé turéty padéti kovojant su
neteiséta imigracija bei prekyba Zmonémis
ir neleisti kilti grésmei valstybiy nariy
vidaus saugumui, vieSajai tvarkai,
visuomenes sveikatai ir tarptautiniams
santykiams. Prie iSorés sieny
lgyvendinamos priemonés yra svarbiis
visapusiSko poziiirio | migracija elementai,
sudarantys galimybe spresti problemas,
susijusias su misriais migranty ir
tarptautinés apsaugos prasSanciy asmeny
srautais;

Pakeitimas 173
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 174

Sieny kontrolé turéty padéti uzkirsti kelig
neteisétai imigracijai bei kovoti su
prekyba Zmonémis ir neleisti kilti grésmei
Sgjungos vidaus saugumui, valstybiy
nariy nacionaliniam saugumui, vieSajai
tvarkai, visuomenés sveikatai ir
tarptautiniams santykiams. Prie iSorés
sieny jgyvendinamos priemones yra
svarbiis visapusiSko poziiirio | prieglobstj
ir migracija elementai, ir yra labai
svarbios sprendZiant problemas, susijusias
su miSriais migranty srautais, ir
uztikrinant galimybe tarptautinés apsaugos
praSantiems asmenims pasinaudoti
atitinkamomis procediiromis;

Or. en

Pakeitimas

(4a)  valstybés narés, taikydamos $j
reglamentq, turéty laikytis atitinkamos
Sgjungos ir tarptautinés teisés, jskaitant
1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencijg
dél pabégéliy statuso su pakeitimais,
padarytais 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
jsipareigojimy, susijusiy su tarptautine
apsauga, visy pirma negrqzinimo
principo, ir pagrindiniy teisiy;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

PE703.276v01-00

22/185

AM\1247117LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 175
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

%) remiantis Reglamento

(ES) 2016/399 2 straipsniu, sieny kontrole
sudaro patikrinimai kertant sieng, atlickami
sienos peréjimo punktuose, ir sieny
steb¢jimas, vykdomas tarp sienos peréjimo
punkty, siekiant uzkirsti kelig treciyjy Saliy
pilieciams i8vengti patikrinimy kertant
sieng. Pagal Reglamento (ES) 2016/399
13 straipsnj asmuo, kuris neleistinu biidu
kirto sieng ir kuris neturi teisés pasilikti
atitinkamos valstybés narés teritorijoje,
sulaikomas ir jam taikomos procediiros
laikantis Direktyvos 2008/115/EB. Pagal
Reglamento (ES) 2016/399 3 straipsnj
sieny kontrolé turéty buti vykdoma
nepaZeidZiant pabégéliy ir asmeny,
prasanciy tarptautinés apsaugos, feisiy,
ypac jei tai susije su negrqZinimu;

Pakeitimas 176

Pakeitimas

(4a)  veiksmingas sieny valdymas yra
sudétiné Europos poZiiirio j prieglobstj ir
migracijq, grindZiamo solidarumo ir
teisingo atsakomybés pasidalijimo
principu, dalis;

Or. en

Pakeitimas

(%) remiantis Reglamento

(ES) 2016/399 2 straipsniu, sieny kontrole
sudaro patikrinimai kertant sieng, atlickami
sienos peréjimo punktuose, ir sieny
steb¢jimas, vykdomas tarp sienos peréjimo
punkty, siekiant uzkirsti kelig treciyjy Saliy
pilieciams i§vengti patikrinimy kertant
sieng. Asmeniui, kuris neleistinu biidu
kirto siena, neleidZiama prasyti
tarptautinés apsaugos ir jis grgZinamas j
kilmés uostq, paskutineg saugiq tranzito
Salj arba kilmés Salj;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
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5 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas

%) remiantis Reglamento

(ES) 2016/399 2 straipsniu, sieny kontrole
sudaro patikrinimai kertant sieng, atlickami
sienos peréjimo punktuose, ir sieny
steb¢jimas, vykdomas tarp sienos peréjimo
punkty, siekiant uzkirsti kelig treciyjy Saliy
pilieciams i8vengti patikrinimy kertant
sieng. Pagal Reglamento (ES) 2016/399 13
straipsnj asmuo, kuris neleistinu btidu kirto
sieng ir kuris neturi teisés pasilikti
atitinkamos valstybés narés teritorijoje,
sulaikomas ir jam taikomos procediiros
laikantis Direktyvos 2008/115/EB. Pagal
Reglamento (ES) 2016/399 3 straipsnj
sieny kontrolé turéty buti vykdoma
nepaZeidZiant pabégéliy ir asmeny,
prasanciy tarptautinés apsaugos, teisiy,
ypac jei tai susije su negrqgZinimu;

Pakeitimas 177

Pakeitimas

(%) remiantis Reglamento

(ES) 2016/399 2 straipsniu, sieny kontrole
sudaro patikrinimai kertant sieng, atlickami
sienos peréjimo punktuose, ir sieny
steb¢jimas, vykdomas tarp sienos peréjimo
punkty, siekiant uzkirsti kelig treciyjy Saliy
pilieCiams neteisétai 1Svengti patikrinimy
kertant sieng. Pagal Reglamento

(ES) 2016/399 13 straipsnj asmuo, kuris
neleistinu biidu kirto sieng ir kuris neturi
teiseés pasilikti atitinkamos valstybés narés
teritorijoje, sulaikomas ir jam taikomos
procediiros laikantis Direktyvos
2008/115/EB;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(%) remiantis Reglamento

(ES) 2016/399 2 straipsniu, sieny kontrole
sudaro patikrinimai kertant sieng, atlieckami
sienos peréjimo punktuose, ir sieny
steb¢jimas, vykdomas tarp sienos peréjimo
punkty, siekiant uzkirsti kelig trecCiyjy
Saliy pilieciams iSvengti patikrinimy
kertant sieng. Pagal Reglamento

(ES) 2016/399 13 straipsnj asmuo, kuris
neleistinu biidu kirto sieng ir kuris neturi
teisés pasilikti atitinkamos valstybés narés
teritorijoje, sulaikomas ir jam taikomos

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(%) remiantis Reglamento

(ES) 2016/399 2 straipsniu, sieny kontrole
sudaro patikrinimai kertant sieng, atlickami
sienos peréjimo punktuose, ir sieny
steb¢jimas, vykdomas tarp sienos peréjimo
punkty. Pagal Reglamento (ES) 2016/399
13 straipsnj asmuo, kuris neleistinu biidu
kirto sieng ir kuris neturi teisés pasilikti
atitinkamos valstybés narés teritorijoje,
sulaikomas ir jam taikomos procediiros
laikantis Direktyvos 2008/115/EB. Taciau
pagal to paties reglamento 3 straipsnj
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procediiros laikantis Direktyvos
2008/115/EB. Pagal Reglamento

(ES) 2016/399 3 straipsnj sieny kontrolé
turéty biiti vykdoma nepazeidziant
pabégéliy ir asmeny, praSanciy tarptautings
apsaugos, teisiy, ypac jei tai susij¢ su
negrazinimu;

Pakeitimas 178
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) remiantis Reglamento

(ES) 2016/399 2 straipsniu, sieny kontrolg
sudaro patikrinimai kertant sieng, atlieckami
sienos perejimo punktuose, ir sieny
stebéjimas, vykdomas tarp sienos peréjimo
punkty, siekiant uzkirsti kelig treciyjy Saliy
pilieCiams iSvengti patikrinimy kertant
sienq. Pagal Reglamento (ES) 2016/399 13
straipsnj asmuo, kuris neleistinu biidu kirto
sieng ir kuris neturi teisés pasilikti
atitinkamos valstybés nar¢s teritorijoje,
sulaikomas ir jam taikomos procediiros
laikantis Direktyvos 2008/115/EB. Pagal
Reglamento (ES) 2016/399 3 straipsnj
sieny kontrol¢ turéty buti vykdoma
nepazeidziant pabégéliy ir asmeny,
prasanciy tarptautinés apsaugos, teisiy,
ypac jei tai susij¢ su negrazinimu;

AM\1247117LT.docx

sieny kontrolé turéty biiti vykdoma
nepazeidziant pabégéliy ir asmeny,
praSanciy tarptautinés apsaugos, teisiy,
ypac jei tai susij¢ su negrazinimu, o pagal
4 straipsnj — valstybés narés, be kita ko,
veikia visapusiSkai laikydamosi
atitinkamos Sqgjungos teisés, jskaitant
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijg (toliau — Chartija), atitinkamos
tarptautinés teisés, jskaitant 1951 m.
liepos 28 d. Zenevoje priimtqg Konvencijq
dél pabégéliy statuso (toliau — Zenevos
konvencija);

Or. en

Pakeitimas

(5) remiantis Reglamento

(ES) 2016/399 2 straipsniu, sieny kontrolg
sudaro patikrinimai kertant siena, atlieckami
sienos peréjimo punktuose, ir sieny
steb¢jimas, vykdomas tarp sienos peréjimo
punkty, siekiant reaguoti j treCiyjy Saliy
piliecius, kertancius sienas. Pagal
Reglamento (ES) 2016/399 13 straipsnj
asmuo, kuris neleistinu budu kirto sieng ir
kuris neturi teisés pasilikti atitinkamos
valstybés nares teritorijoje, sulaikomas ir
jam taikomos procediiros laikantis
Direktyvos 2008/115/EB. Taciau tai
nedaro poveikio Reglamento

(ES) 2016/399 3 straipsniui, pagal kurj
sieny kontrolé turéty biiti vykdoma
nepazeidZiant pabégéliy ir asmeny,
praSanciy tarptautinés apsaugos, teisiy,
ypac jei tai susij¢ su negrazZinimu;

Or. en
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Pakeitimas 179

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento
5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 180

Pakeitimas

(5a) siekdamos uZkirsti kelig neleistinai
migracijai ir trecCiyjy Saliy pilieciams,
kurie prie iSorés sieny iSvengé
patikrinimy kertant sieng, ir juos
nustatyti, Sqgjunga ir valstybés narés
turéty imtis veiksmingo Sqgjungos iSorés
sieny valdymo veiksmy, grindZiamy
Europos integruotu sieny valdymu. Pagal
Reglamento 2021/1148 3 straipsnio 2
dalies a punktq tai turéty apimti
infrastruktiiros, pastaty, sistemy ir
paslaugy, reikalingy sienos peréjimo
punktuose ir sieny stebéjimui tarp sienos
peréjimo punkty, finansavimg;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su tre€iyjy Saliy pilieciais, kurie
praso tarptautinés apsaugos neturédami
kelionés dokumenty ir kurie buvo
sulaikyti vykdant sieny steb¢jimg ir
patikrinimus sienos peré¢jimo punktuose.
Be to, kai kuriuose sienos ruozuose sienos
apsaugos pareigiinai vienu metu sulaukia
dideliy atvykusiy asmeny skaiciy.
Tokiomis aplinkybémis ypac sunku
uztikrinti, kad informacija biity

PE703.276v01-00

26/185

Pakeitimas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su situacijomis, kai treciyjy Saliy
pilieciai, neturintys kelionés dokumenty,
praSo tarptautinés apsaugos ir buvo
sulaikyti vykdant sieny steb¢jima ir
patikrinimus sienos peré¢jimo punktuose.
Be to, kai kuriuose sienos ruozuose vienu
metu galima sulaukti dideliy atvykusiy
asmeny skaiciy. Bet kokiomis
aplinkybémis atitinkamos procediiros
turéty biti atliekamos laikantis visy
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patikrinama visose duomeny bazése, ir
nedelsiant nustatyti tinkamgq prieglobscio
ar grqZinimo procediirg;

Pakeitimas 181
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su treciyjy Saliy pilieciais, kurie
praso tarptautinés apsaugos neturédami
kelionés dokumenty ir kurie buvo sulaikyti
vykdant sieny steb¢jimg ir patikrinimus
sienos per¢jimo punktuose. Be to, kai
kuriuose sienos ruozuose sienos apsaugos
pareigiinai vienu metu sulaukia dideliy
atvykusiy asmeny skaic¢iy. Tokiomis
aplinkybémis ypac¢ sunku uZtikrinti, kad
informacija biity patikrinama visose
duomeny bazése, ir nedelsiant nustatyti
tinkamg prieglobscio ar grgZinimo
procediirg,

Pakeitimas 182
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su treciyjy Saliy pilieciais, kurie
praso tarptautinés apsaugos neturédami
kelionés dokumenty ir kurie buvo sulaikyti
vykdant sieny steb¢jimga ir patikrinimus
sienos peréjimo punktuose. Be to, kai

AM\1247117LT.docx

nustatyty garantijy;
Or. en
Pakeitimas
(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai

susiduria su tre€iyjy Saliy pilieciais, kurie
praso tarptautinés apsaugos, kurie neturi
kelionés dokumenty ir kurie buvo sulaikyti
vykdant sieny steb¢jimg ir patikrinimus
sienos peréjimo punktuose. Be to, kai
kuriuose sienos ruozuose sienos apsaugos
pareigiinai vienu metu gali susidurti su
dideliu atvykusiy asmeny skaiciumi.
Tokiomis aplinkybémis ypac svarbu kuo
greifiau nustatyti teisingq procediirg;

Or. en

Pakeitimas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su tre€iyjy Saliy pilieciais, kurie
praso tarptautinés apsaugos neturédami
kelionés dokumenty ir kurie buvo sulaikyti
vykdant sieny steb¢jima ir patikrinimus
sienos peréjimo punktuose. Be to, kai
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kuriuose sienos ruozuose sienos apsaugos
pareigiinai vienu metu sulaukia dideliy
atvykusiy asmeny skaic¢iy. Tokiomis
aplinkybémis ypa¢ sunku uZztikrinti, kad
informacija biity patikrinama visose
duomeny bazeése, ir nedelsiant nustatyti
tinkamg prieglobscio ar grazinimo
procediira;

Pakeitimas 183

kuriuose sienos ruozuose sienos apsaugos
pareigiinai vienu metu sulaukia dideliy
atvykusiy asmeny skaiciy. Tokiomis
aplinkybémis ypac sunku uZztikrinti, kad
informacija biity patikrinama visose
duomeny bazése, siekiant nustatyti
grazinimo procedirg arba tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjimo procediirg
treciosios Salies partnerés priemimo
centre;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su treciyjy Saliy pilieciais, kurie
praso tarptautinés apsaugos neturédami
kelionés dokumenty ir kurie buvo sulaikyti
vykdant sieny steb¢jimg ir patikrinimus
sienos perejimo punktuose. Be to, kai
kuriuose sienos ruozuose sienos apsaugos
pareigtinai vienu metu sulaukia dideliy
atvykusiy asmeny skai¢iy. Tokiomis
aplinkybémis ypac¢ sunku uztikrinti, kad
informacija biity patikrinama visose
duomeny bazése, ir nedelsiant nustatyti
tinkama prieglobscio ar grqgZinimo
procediirg;

Pakeitimas 184

Pakeitimas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su tre€iyjy Saliy pilieciais, kurie
praso tarptautinés apsaugos neturédami
kelionés dokumenty ir kurie buvo sulaikyti
vykdant sieny steb¢jimg ir patikrinimus
sienos peréjimo punktuose. Be to, kai
kuriuose sienos ruozuose sienos apsaugos
pareigtinai vienu metu sulaukia dideliy
atvykusiy asmeny skai¢iy. Tokiomis
aplinkybémis ypac¢ sunku uztikrinti, kad
informacija biity patikrinama visose
duomeny bazése, ir nedelsiant nustatyti
tinkama procediira;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento

PE703.276v01-00
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6 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su treciyjy $aliy pilieciais, kurie
prasSo tarptautinés apsaugos neturédami
kelionés dokumenty ir kurie buvo sulaikyti
vykdant sieny stebéjimg ir patikrinimus
sienos peréjimo punktuose. Be to, kai
kuriuose sienos ruozuose sienos apsaugos
pareigiinai vienu metu sulaukia dideliy
atvykusiy asmeny skaic¢iy. Tokiomis
aplinkybémis ypac sunku uZztikrinti, kad
informacija biity patikrinama visose
duomeny bazese, ir nedelsiant nustatyti
tinkamg prieglobsc¢io ar graZinimo
procediira;

Pakeitimas 185

Pakeitimas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su treciyjy Saliy pilie€iais, kurie
prasSo tarptautinés apsaugos neturédami
kelionés dokumenty ar kity jy teiginius
pagrindZianciy dokumenty ir kurie buvo
sulaikyti vykdant sieny stebéjima ir
patikrinimus sienos peré¢jimo punktuose.
Be to, kai kuriuose sienos ruozuose sienos
apsaugos pareigiinai vienu metu sulaukia
dideliy atvykusiy asmeny skaiciy.
Tokiomis aplinkybémis ypac sunku
uztikrinti, kad informacija biity
patikrinama visose duomeny bazése, ir
nedelsiant nustatyti tinkamga prieglobscio ar
grazinimo proceduirg;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su treciyjy Saliy pilieciais, kurie
prasSo tarptautinés apsaugos neturédami
kelionés dokumenty ir kurie buvo sulaikyti
vykdant sieny steb&jimg ir patikrinimus
sienos peréjimo punktuose. Be to, kai
kuriuose sienos ruozuose sienos apsaugos
pareiglinai vienu metu sulaukia dideliy
atvykusiy asmeny skaic¢iy. Tokiomis
aplinkybémis ypac sunku uZztikrinti, kad
informacija biity patikrinama visose
duomeny bazeése, ir nedelsiant nustatyti
tinkama prieglobscio ar grazinimo
procediira;
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Pakeitimas

(6) sienos apsaugos pareigiinai neretai
susiduria su treciyjy Saliy pilie€iais, kurie
praSo tarptautinés apsaugos neturédami
reikiamy asmens tapatybés ir (arba)
kelionés dokumenty ir kurie buvo sulaikyti
vykdant sieny steb¢jimg ir patikrinimus
sienos peréjimo punktuose. Be to, kai
kuriuose sienos ruozuose sienos apsaugos
pareigiinai vienu metu sulaukia dideliy
atvykusiy asmeny skai¢iy. Tokiomis
aplinkybémis ypac sunku uztikrinti, kad
informacija biity patikrinama visose
duomeny bazése, ir nedelsiant nustatyti
tinkamg prieglobsc¢io ar grazinimo
procediira;
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Pakeitimas 186
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(7) siekiant uztikrinti sparty darbg su
treciyjy Saliy piliediais, kurie bando
1Svengti patikrinimy kertant sieng arba
praso tarptautinés apsaugos sienos
per¢jimo punkte ir neatitinka atvykimo
salygy arba yra i§laipinti atlikus paieSkos
ir gelbéjimo operacija, biitina sukurti
patvaresne vairiy nacionaliniy valdzios
institucijy, atsakingy uz sieny kontrole,
visuomengs sveikatos apsauga, tarptautinés
apsaugos poreikio vertinimgq ir grqzinimo
procediry taikymgq, bendradarbiavimo
sistemgq;

Pakeitimas 187

Or. en

Pakeitimas

(7) Siekiant uztikrinti, kad treciyjy
Saliy pilieciai, kurie atvyko neteisétai arba
bando iSvengti patikrinimy kertant sieng
arba praso tarptautinés apsaugos sienos
peréjimo punkte ir neatitinka atvykimo
salygu, arba kuriy laivas atlikus paieskos ir
gelbéjimo operacija negrgZina i kilmés
uostq, biity greitai grqZinami, biitina
sukurti jvairiy nacionaliniy institucijy,
atsakingy uz sieny kontrolg, visuomenés
sveikatos apsaugg ir visuomenés saugumg,
bendradarbiavimo sistemgq, sudarant
sqlygas greitai ir veiksmingai jvertinti
tarptautinés apsaugos poreikj treciosios
Salies partnerés priémimo centre, kuriame
tarptautiné apsauga biity suteikta, jei
prasymas biity patenkintas, o jei jis biity
atmestas, uZtikrinant greitq jy grqZinimgq j
kilmés uostus, paskuting saugiq tranzito
Salj ar kilmés Salis;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(7) siekiant uztikrinti sparty darbg su

treCiyjy Saliy pilieciais, kurie bando

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(7) siekiant pagerinti procediiras,
susijusias su treciyjy Saliy pilieciais,
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iSvengti patikrinimy kertant sieng arba
praso tarptautinés apsaugos sienos
per¢jimo punkte ir neatitinka atvykimo
sqlygy arba yra islaipinti atlikus paieSkos
ir gelbéjimo operacijq, biitina sukurti
patvaresne jvairiy nacionaliniy valdzios
institucijy, atsakingy uz sieny kontrole,
visuomenes sveikatos apsauga, tarptautinés
apsaugos poreikio vertinimgq ir grqzinimo
procediiry taikymgq, bendradarbiavimo
sistemg;

Pakeitimas 188
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7 siekiant uztikrinti sparty darba su
treciyjy Saliy pilieciais, kurie bando
iSvengti patikrinimy kertant sieng arba
praSo tarptautin€s apsaugos sienos
per¢jimo punkte ir neatitinka atvykimo
salygy arba yra iSlaipinti atlikus paieskos ir
gelbéjimo operacija, bitina sukurti
patvaresng jvairiy nacionaliniy valdzios
institucijy, atsakingy uz sieny kontroleg,
visuomengs sveikatos apsauga, tarptautinés
apsaugos poreikio vertinimg ir grazinimo
procediiry taikyma, bendradarbiavimo
sistema;

Pakeitimas 189

kuriems nebuvo atlikti patikrinimai
kertant sieng arba kurie praso tarptautinés
apsaugos sienos per¢jimo punkte ar kitame
iSorés sieny ruoZe, reikia, kad jvairios
nacionalinés valdzios institucijos, pvz.,
atsakingos uz sieny kontrole, asmens ir
visuomenes sveikatos apsauga, vaiky
apsaugq ir tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimgq institucijos,
bendradarbiauty.

Or. en

Pakeitimas

(7) siekiant uztikrinti sparty darba su
treciyjy Saliy pilieciais, kuriems nebuvo
atlikti patikrinimai kertant sieng arba kurie
prasSo tarptautin€s apsaugos sienos
per¢jimo punkte ir neatitinka atvykimo
salygy arba yra iSlaipinti atlikus paieskos ir
gelbéjimo operacija, biitina sukurti
patvaresng jvairiy nacionaliniy valdzios
institucijy, atsakingy uz sieny kontrolg,
asmens ir visuomen¢s sveikatos apsauga,
vaiky apsaugg, tarptautinés apsaugos
poreikio vertinimg ir graZinimo procedury
taikyma, bendradarbiavimo sistema;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis
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PE703.276v01-00

LT



LT

Komisijos sitilomas tekstas

(7) siekiant uztikrinti sparty darba su
treciyjy Saliy pilieciais, kurie bando
iSvengti patikrinimy kertant sieng arba
praSo tarptautin€s apsaugos sienos
per¢jimo punkte ir neatitinka atvykimo
salygy arba yra iSlaipinti atlikus paieskos ir
gelbéjimo operacija, bitina sukurti
patvaresng jvairiy nacionaliniy valdzios
institucijy, atsakingy uz sieny kontrole,
visuomengs sveikatos apsauga, tarptautinés
apsaugos poreikio vertinimg ir grazinimo
procediiry taikyma, bendradarbiavimo
sistema;

Pakeitimas 190
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasialymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7) siekiant uztikrinti sparty darbg su
treciyjy Saliy pilieciais, kurie bando
1Svengti patikrinimy kertant sieng arba
praso tarptautinés apsaugos sienos
peréjimo punkte ir neatitinka atvykimo
salygy arba yra i§laipinti atlikus paiesSkos
ir gelbéjimo operacijq, biitina sukurti
patvaresng jvairiy nacionaliniy valdzios
institucijy, atsakingy uz sieny kontrole,
visuomenes sveikatos apsauga, tarptautinés
apsaugos poreikio vertinimg ir graZinimo
procediry taikyma, bendradarbiavimo
sistema;

Pakeitimas 191

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(7) siekiant uztikrinti sparty ir geresnj
darbg su treciyjy Saliy pilieciais, kuriems
nebuvo atlikti patikrinimai kertant sieng
arba kurie praso tarptautinés apsaugos
sienos peré¢jimo punkte ir neatitinka
atvykimo salygy arba yra iSlaipinti atlikus
paieskos ir gelbéjimo operacija, butina
sukurti patvaresne jvairiy nacionaliniy
valdzios institucijy, atsakingy uz sieny
kontrolg, pagrindiniy teisiy apsauggq,
visuomeneés sveikatos apsauga,
pazeidZiamy asmeny atvejy valdymag,
tarptautinés apsaugos poreikio vertinimg ir
grazinimo procediry taikyma,
bendradarbiavimo sistema;

Or. en

Pakeitimas

(7) siekiant uztikrinti sparty darbg su
treciyjy Saliy pilieciais, kurie bando
1Svengti patikrinimy kertant sieng arba
praso tarptautinés apsaugos sienos
peréjimo punkte ir neatitinka atvykimo
salygy, butina sukurti patvaresne jvairiy
nacionaliniy valdzios institucijy, atsakingy
uz sieny kontrole, visuomenés sveikatos
apsauga, tarptautinés apsaugos poreikio
vertinimg ir grazinimo procediry taikyma,
bendradarbiavimo sistema;

Or. en
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Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(7) siekiant uztikrinti sparty darbg su
treciyjy Saliy pilieciais, kurie bando
1Svengti patikrinimy kertant sieng arba
praso tarptautinés apsaugos sienos
per¢jimo punkte ir neatitinka atvykimo
salyguy arba yra i$laipinti atlikus paieskos ir
gelbéjimo operacija, bitina sukurti
patvaresng jvairiy nacionaliniy valdzios
institucijy, atsakingy uz sieny kontrole,
visuomengs sveikatos apsauga, tarptautinés
apsaugos poreikio vertinimg ir graZinimo
procediiry taikyma, bendradarbiavimo
sistema;

Pakeitimas 192

Pakeitimas

(7) siekiant uztikrinti sparty
veiksmingg darba su treCiyjy Saliy
pilieciais, kurie bando i§vengti patikrinimy
kertant sieng arba praso tarptautinés
apsaugos sienos per¢jimo punkte ir
neatitinka atvykimo salygy arba yra
iSlaipinti atlikus paieskos ir gelbéjimo
operacija, biitina sukurti patvaresng jvairiy
nacionaliniy valdzios institucijy, atsakingy
uz sieny kontrole, visuomenés sveikatos
apsauga, tarptautinés apsaugos poreikio
vertinimg ir grazinimo procediry taikyma,
bendradarbiavimo sistema;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) visy pirma, tikrinimas turéty
padéti uitikrinti, kad atitinkamiems
treCiyjy Saliy pilieciams biity kuo
anksciau pritaikytos tinkamos procediiros
ir kad procediiros vykty be pertrauky ir
nevéluojant. Be to, tikrinimas turéty
padéti panaikinti praktikq, dél kurios kai
kurie tarptautinés apsaugos prasytojai,
kuriems leidZiama atvykti | valstybés narés
teritorijq remiantis jy tarptautinés
apsaugos praSymu, gali pasislépti
norédamas tokius praSymus pateikti kitoje
valstybéje naréje arba visai jy nepateikti.
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Pakeitimas 193
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(8) visy pirma, tikrinimas turéty padéti
uztikrinti, kad atitinkamiems treciyjy Saliy
pilieciams biity kuo anksciau pritaikytos
tinkamos procediros ir kad procediiros
vykty be pertrauky ir nevéluojant. Be to,
tikrinimas turéty padéti panaikinti
praktikq, dél kurios kai kurie tarptautinés
apsaugos prasytojai, kuriems leidZiama
atvykti j valstybés narés teritorijg
remiantis jy tarptautinés apsaugos
prasymu, gali pasislépti norédamas tokius
praSymus pateikti kitoje valstybéje naréje
arba visai jy nepateikti.

Pakeitimas 194

Or. en

Pakeitimas

(8) visy pirma, tikrinimas turéty padeéti
uztikrinti, kad atitinkamiems treciyjy Saliy
pilie¢iams biity kuo anksciau pritaikytos
tinkamos procediros ir kad procediiros
vykty be pertrauky ir nevéluojant.

Or. en

Peter Kofod, Annalisa Tardino, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom
Vandendriessche, Nicolaus Fest, Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud,

Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) visy pirma, tikrinimas turéty padéti
uztikrinti, kad atitinkamiems treciyjy Saliy
pilieciams biity kuo anksc¢iau pritaikytos
tinkamos procediiros ir kad procediiros
vykty be pertrauky ir neveluojant. Be to,
tikrinimas turéty padéti panaikinti praktika,
del kurios kai kurie tarptautinés apsaugos
prasytojai, kuriems leidziama atvykti |
valstybés narés teritorijg remiantis jy

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(8) tikrinimas turéty padéti uztikrinti,
kad atitinkamiems tre€iyjy Saliy pilieiams
biity kuo anksciau pritaikytos tinkamos
procediiros ir kad procediiros vykty be
pertrauky ir nevéluojant. Visy pirma,
tikrinimas turéty padéti panaikinti praktika,
del kurios kai kurie tarptautinés apsaugos
prasytojai, kuriems leidziama atvykti j
valstybés narés teritorijg remiantis jy
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tarptautinés apsaugos praSymu, gali
pasislépti norédamas tokius praSymus
pateikti kitoje valstybéje nar¢je arba visai
Ju nepateikti.

Pakeitimas 195

tarptautinés apsaugos praSymu, gali
pasislépti norédamas tokius praSymus
pateikti kitoje valstybéje nar¢je arba visai
Ju nepateiktiy

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
prasancius asmenis, po tikrinimo reikéty
Jvertinti tarptautinés apsaugos poreikj.
Turéty biiti leidZiama surinkti bet kokiq
informacijq, kuri yra svarbi valdzios
institucijoms, kompetentingoms nagrinéti
prasymgq, nustatyti tinkamg prasymo
nagrinéjimo procediirq ir ja pasidalyti su
tomis institucijomis, taip paspartinant
nagrinéjimq. Atliekant tikrinimg taip pat
turéty bati uitikrinama, kad ankstyvame
etape bty nustatomi specialiyjy poreikiy
turintys asmenys, kad nustatant ir vykdant
taikyting procediirg biity visapusiskai
atsizvelgiama | visus specialiuosius
priémimo ir procediirinius poreikius;

Pakeitimas 196
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiiilymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
prasancius asmenis, tikrinimas turéty biti
atliekamas pradiniame tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimo etape.
Tikrinimo institucijos turéty pateikti visq
su treciosios Salies pilieCiu susijusiq
informacijq valdzios institucijoms,
nagrinéjancioms jo tarptautinés apsaugos
prasymg, tokiu biidu, kad treciosios Salies
Dpilietis taip pat Zinoty visq informacijq.
Tikrinimas taip pat turéty padéti nustatyti
paZeidZiamumus, kad ankstyvame etape
buty nustatomi specialiyjy poreikiy turintys
asmenys siekiant, kad biity visapusiskai
atsizvelgiama ] visus specialiuosius
priémimo ir procediirinius poreikius.
Taciau treciosios Salies pilietis gali biiti
pripaZintas specialiyjy poreikiy turinciu
asmeniu net ir pasibaigus tikrinimo
procesui, ir | tai turéty biti atsiZvelgta;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
praSancius asmenis, po tikrinimo reikéty
jvertinti tarptautinés apsaugos poreik].
Turéty biti leidziama surinkti bet kokia
informacija, kuri yra svarbi valdzios
institucijoms, kompetentingoms nagrinéti
prasymg, nustatyti tinkamg praSymo
nagrin€jimo procediirg ir ja pasidalyti su
tomis institucijomis, taip paspartinant
nagring€jima. Atliekant tikrinimgq taip pat
turéty biti uZtikrinama, kad ankstyvame
etape biity nustatomi specialiyjy poreikiy
turintys asmenys, kad nustatant ir vykdant
taikyting procediirg biity visapusiskai
atsizvelgiama j visus specialiuosius
priémimo ir procediirinius poreikius;

Pakeitimas 197
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
praSancius asmenis, po tikrinimo reikéty
jvertinti tarptautinés apsaugos poreik].
Turéty biti leidZiama surinkti bet kokig
informacijq, kuri yra svarbi valdzios
institucijoms, kompetentingoms nagrinéti
praSyma, nustatyti tinkamgq prasymo
nagrinéjimo procediirq ir ja pasidalyti su
tomis institucijomis, taip paspartinant
nagrinéjimq. Atliekant tikrinimgq taip pat
turéty biti uZtikrinama, kad ankstyvame
etape bty nustatomi specialiyjy poreikiy
turintys asmenys, kad nustatant ir vykdant
taikyting procedirg biity visapusiskai
atsizvelgiama ] visus specialiuosius
priémimo ir procedurinius poreikius;

PE703.276v01-00

Pakeitimas

9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
praSancius asmenis, po tikrinimo reikéty
jvertinti tarptautinés apsaugos poreikj
treciosios Salies partnerés priemimo
centre. Turéty biiti leidziama surinkti bet
kokig informacija, kuri yra svarbi valdzios
institucijoms, kompetentingoms nustatyti
tinkamga praSymo nagrin€jimo procediirg, ir
ja pasidalyti su tomis institucijomis, taip
paspartinant nagrinéjima, ir greitai perkelti
asmenis, laukiancius grgZinimo j
paskutine saugiq tranzito Salj, kilmés
uostq, kilmés Salj arba perdavimo
trecCiosios Salies partnerés priemimo
centrui,

Or. en

Pakeitimas

9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
praSancius asmenis, po tikrinimo reikéty
jvertinti tarptautinés apsaugos poreik].
Turéty buti suteikiama galimybé tikrinimo
institucijoms pasidalyti svarbia
informacija su valdZios institucijomis,
kompetentingomis nagrinéti praSyma.
Tikrinimas taip pat turéty prisidéti prie to,
kad ankstyvame etape biity nustatomi
asmenys, kurie dél savo padéties yra
paZeidZiami, ir specialiyjy poreikiy turintys
asmenys, kad nustatant ir vykdant taikyting
procediirg buty visapusiskai atsizvelgiama j
visus specialiuosius priémimo ir
procedirinius poreikius;
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Or. en

Pakeitimas 198
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
9) kalbant apie tarptautinés apsaugos 9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
praSancius asmenis, po tikrinimo reikéty praSancius asmenis, po tikrinimo bity
jvertinti tarptautinés apsaugos poreikj. galima jvertinti tarptautinés apsaugos
Turéty biiti leidziama surinkti bet kokig poreikj. Galéty buti leidZziama surinkti bet
informacija, kuri yra svarbi valdzios kokig informacija, kuri yra svarbi valdzios
institucijoms, kompetentingoms nagrinéti institucijoms, kompetentingoms nagrinéti
prasyma, nustatyti tinkama praSymo prasyma, nustatyti tinkamg praSymo
nagrinéjimo procediirg ir ja pasidalyti su nagrinéjimo procediirg ir ja pasidalyti su
tomis institucijomis, taip paspartinant tomis institucijomis, jei taip bity galima
nagrinéjimg. Atliekant tikrinimg taip pat paspartinti nagringjima. Atliekant
turéty biti uztikrinama, kad ankstyvame tikrinima taip pat turéty biiti uztikrinama,
etape biity nustatomi specialiyjy poreikiy kad ankstyvame etape biity nustatomi
turintys asmenys, kad nustatant ir vykdant specialiyjy poreikiy turintys asmenys, kad
taikyting procediirg biity visapusiskai nustatant ir vykdant taikyting procediira
atsizvelgiama i visus specialiuosius bty atsizvelgiama i visus specialiuosius
priémimo ir procedirinius poreikius; priémimo ir procedirinius poreikius;

Or. en

Pakeitimas 199
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
9) kalbant apie tarptautinés apsaugos 9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
prasancius asmenis, po tikrinimo reikéty prasancius asmenis, i§ karto po tikrinimo
jvertinti tarptautinés apsaugos poreik]. reikéty jvertinti tarptautinés apsaugos
Turéty buti leidziama surinkti bet kokia poreikj. Turéty biiti leidziama surinkti bet
informacija, kuri yra svarbi valdzios kokig informacija, kuri yra svarbi valdzios
institucijoms, kompetentingoms nagrinéti institucijoms, kompetentingoms nagrinéti
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praSyma, nustatyti tinkamg prasymo
nagrinéjimo procediirg ir ja pasidalyti su
tomis institucijomis, taip paspartinant
nagrin¢jima. Atliekant tikrinima taip pat
turéty biiti uZtikrinama, kad ankstyvame
etape buty nustatomi specialiyjy poreikiy
turintys asmenys, kad nustatant ir vykdant
taikyting procediirg biity visapusiskai
atsizvelgiama ] visus specialiuosius
priémimo ir procediirinius poreikius;

Pakeitimas 200

praSyma, nustatyti tinkamg prasymo
nagrinéjimo procediirg ir ja pasidalyti su
tomis institucijomis, taip paspartinant
nagrin¢jima. Atliekant tikrinima taip pat
turéty bati uZtikrinama, kad ankstyvame
etape buty nustatomi paZeidZiami asmenys
ir specifiniy poreikiy turintys asmenys,
kad nustatant ir vykdant taikyting
procediirg buty visapusiskai atsizvelgiama j
visus specialiuosius priémimo ir
procediirinius poreikius;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
praSancius asmenis, po tikrinimo reikéty
jvertinti tarptautinés apsaugos poreikj.
Turéty biti leidziama surinkti bet kokia
informacija, kuri yra svarbi valdZios
institucijoms, kompetentingoms nagrinéti
prasyma, nustatyti tinkama praSymo
nagrin€jimo procediirg ir ja pasidalyti su
tomis institucijomis, taip paspartinant
nagrinéjimg. Atliekant tikrinimg taip pat
turéty biti uztikrinama, kad ankstyvame
etape biity nustatomi specialiyjy poreikiy
turintys asmenys, kad nustatant ir vykdant
taikyting procediirg biity visapusiSkai
atsizvelgiama j visus specialiuosius
priémimo ir procedurinius poreikius;

Pakeitimas 201
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

PE703.276v01-00

Pakeitimas

9) kalbant apie tarptautinés apsaugos
prasancius asmenis, tikrinimas turéty

palengvinti tarptautinés apsaugos poreikio

jvertinimg. Turéty buti leidZiama surinkti
bet kokig informacija, kuri yra svarbi
valdZios institucijoms, kompetentingoms
nagrinéti praSyma, nustatyti tinkama
praSymo nagrinéjimo procedurg ir ja
pasidalyti su tomis institucijomis, taip
paspartinant nagrin¢jima. Atliekant
tikrinima taip pat turéty biiti uZtikrinama,
kad ankstyvame etape biity nustatomi
specialiyjy poreikiy turintys asmenys, kad
nustatant ir vykdant taikyting procediirg
biity visapusiskai atsiZvelgiama j visus
specialiuosius priémimo ir procediirinius
poreikius;

Or. en
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Pasiiilymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(10) Siame reglamente nustatytomis ISbraukta.
prievolémis neturéty biiti paZeidZiamos

nuostatos dél Reglamente (ES)

Nr. XX/XXX [Prieglobscio ir migracijos

valdymo reglamentas] jtvirtintos

atsakomybés uZ tarptautinés apsaugos

praSymo nagrinéjimgq;

Or. en

Pakeitimas 202
Peter Kofod, Laura Huhtasaari, Jaak Madison, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(10)  Siame reglamente nustatytomis (10)  Siame reglamente nustatytomis
prievolémis neturéty biiti pazeidZziamos prievolémis neturéty biiti pazeidZziamos
nuostatos dél Reglamente (ES) nuostatos dél Reglamente (ES)
Nr. XX/XXX [Prieglobscio ir migracijos Nr. XX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymo reglamentas] jtvirtintos valdymo reglamentas] jtvirtintos
atsakomybés uz tarptautinés apsaugos atsakomybés uz tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjima; prasymo nagrinéjima, jei tai nekenkia

iSorés sieny saugumui,

Or. en
Pakeitimas 203
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(11)  Sis reglamentas turéty biiti taikomas (11)  Sis reglamentas turéty biiti taikomas
treciyjy Saliy pilieCiams ir asmenims be treciyjy Saliy pilieciams ir asmenims be
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pilietybés, sulaikytiems neleistinai kertant
valstybés narés sausumos, jiry ar oro
1Sorés sieng, i1§skyrus treciyjy Saliy
piliecius, kuriy biometriniy duomeny
valstybés narés neprivalo rinkti, kaip
numatyta EURODAC reglamento 14
straipsnio 1 ir 3 dalyse, dél priezasciy,
nesusijusiy su jy amziumi, ir asmenims,
kurie yra islaipinti atlikus paieSkos ir
gelbéjimo operacijas, neatsizvelgiant | tai,
ar jie praso tarptautinés apsaugos ar ne. Sis
reglamentas taip pat turéty biti taikomas
asmenims, kurie praso tarptautinés
apsaugos sienos per¢jimo punktuose arba
tranzito zonose ir neatitinka atvykimo

salygu;

Pakeitimas 204

pilietybés, sulaikytiems neleistinai kertant
valstybés narés sausumos, jiiry ar oro
1Sorés sieng, i1$skyrus treciyjy Saliy
piliecius, kuriy biometriniy duomeny
valstybés narés neprivalo rinkti, kaip
numatyta EURODAC reglamento 14
straipsnio 1 ir 3 dalyse, dél priezasciy,
nesusijusiy su jy amziumi, neatsizvelgiant |
tai, ar jie praso tarptautinés apsaugos ar ne.
Sis reglamentas taip pat turéty biiti
taitkomas asmenims, kurie praSo
tarptautinés apsaugos sienos perejimo
punktuose arba tranzito zonose ir neatitinka
atvykimo salyguy;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11)  Sis reglamentas turéty biiti taikomas
treciyjy Saliy pilie¢iams ir asmenims be
pilietybés, sulaikytiems neleistinai kertant
valstybés narés sausumos, jiiry ar oro
iSores siena, i§skyrus tre€iyjy Saliy
piliecius, kuriy biometriniy duomeny
valstybés narés neprivalo rinkti, kaip
numatyta EURODAC reglamento 14
straipsnio 1 ir 3 dalyse, dél prieZasciy,
nesusijusiy su jy amziumi, ir asmenims,
kurie yra i§laipinti atlikus paieskos ir
gelbéjimo operacijas, neatsizvelgiant | tai,
ar jie praSo tarptautinés apsaugos ar ne. Sis
reglamentas taip pat turéty biiti taikomas
asmenims, kurie praSo tarptautinés
apsaugos sienos peré¢jimo punktuose arba
tranzito zonose ir neatitinka atvykimo

salygu;

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(11)  Sis reglamentas turéty biiti taikomas
treciyjy Saliy pilieiams ir asmenims be
pilietybés, sulaikytiems neleistinai arba
neteisétai kertant valstybés narés
sausumos, jiiry ar oro iSorés siena, iSskyrus
treCiyjy Saliy piliecius, kuriy biometriniy
duomeny valstybés narés neprivalo rinkti,
kaip numatyta EURODAC reglamento 14
straipsnio 1 ir 3 dalyse, dél priezasciy,
nesusijusiy su jy amziumi, ir asmenims,
kurie yra i§laipinti atlikus paieSkos ir
gelbéjimo operacijas, neatsizvelgiant | tai,
ar jie praSo tarptautinés apsaugos ar ne. Sis
reglamentas taip pat turéty buti taikomas
asmenims, kurie praso tarptautineés
apsaugos sienos per¢jimo punktuose arba
tranzito zonose ir neatitinka atvykimo

salygu;
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Pakeitimas 205
Tineke Strik

Pasialymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(11)  Sis reglamentas turéty biiti taitkomas
treciyjy Saliy pilieciams ir asmenims be
pilietybés, sulaikytiems neleistinai kertant
valstybés narés sausumos, jiry ar oro
1Sorés sieng, i1Sskyrus treciyjy Saliy
piliecius, kuriy biometriniy duomeny
valstybés narés neprivalo rinkti, kaip
numatyta EURODAC reglamento 14
straipsnio 1 ir 3 dalyse, dél priezasciy,
nesusijusiy su jy amziumi, ir asmenims,
kurie yra i8laipinti atlikus paieskos ir
gelbéjimo operacijas, neatsizvelgiant | tai,
ar jie praso tarptautinés apsaugos ar ne. Sis
reglamentas taip pat turéty biti taikomas
asmenims, kurie praso tarptautinés
apsaugos sienos per¢jimo punktuose arba
tranzito zonose ir neatitinka atvykimo

salygu;

Pakeitimas 206

Or. en

Pakeitimas

(11)  Sis reglamentas turéty biiti taitkomas
treciyjy Saliy pilieciams ir asmenims be
pilietybés, sulaikytiems neteisétai kertant
valstybés narés sausumos, jliry ar oro
1Sorés sieng, 18skyrus treciyjy Saliy
piliecius, kuriy biometriniy duomeny
valstybés narés neprivalo rinkti, kaip
numatyta EURODAC reglamento 14
straipsnio 1 ir 3 dalyse, dél priezasciy,
nesusijusiy su jy amziumi, ir asmenims,
kurie yra i8laipinti atlikus paieskos ir
gelbéjimo operacijas, neatsizvelgiant | tai,
ar jie praso tarptautinés apsaugos ar ne. Sis
reglamentas taip pat turéty biiti taikomas
asmenims, kurie praso tarptautinés
apsaugos sienos per¢jimo punktuose arba
tranzito zonose ir neatitinka atvykimo

salygy;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(11)  Sis reglamentas turéty buti taikomas
treciyjy Saliy pilieciams ir asmenims be

pilietybés, sulaikytiems neleistinai kertant
valstybés narés sausumos, jiiry ar oro

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(11)  Sis reglamentas turéty buti taikomas
treciyjy Saliy pilieciams ir asmenims be
pilietybés, sulaikytiems neteisétai kertant
valstybés narés sausumos, jiiry ar oro
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1Sorés sieng, i1§skyrus treciyjy Saliy
piliecius, kuriy biometriniy duomeny
valstybés narés neprivalo rinkti, kaip
numatyta EURODAC reglamento 14
straipsnio 1 ir 3 dalyse, dél prieZasciy,
nesusijusiy su jy amziumi, ir asmenims,
kurie yra iSlaipinti atlikus paieSkos ir
gelbéjimo operacijas, neatsizvelgiant | tai,
ar jie praso tarptautinés apsaugos ar ne. Sis
reglamentas taip pat turéty biti taikomas
asmenims, kurie praso tarptautinés
apsaugos sienos per¢jimo punktuose arba
tranzito zonose ir neatitinka atvykimo

salygy;

Pakeitimas 207

iSorés sieng, i1$skyrus treciyjy Saliy
piliecius, kuriy biometriniy duomeny
valstybés narés neprivalo rinkti, kaip
numatyta EURODAC reglamento 14
straipsnio 1 ir 3 dalyse, dél priezasciy,
nesusijusiy su jy amziumi, ir asmenims,
kurie yra iSlaipinti atlikus paieSkos ir
gelbéjimo operacijas, neatsizvelgiant | tai,
ar jie praso tarptautinés apsaugos ar ne. Sis
reglamentas taip pat turéty biiti taikomas
asmenims, kurie praso tarptautinés
apsaugos sienos per¢jimo punktuose arba
tranzito zonose ir neatitinka atvykimo

salygy;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  tikrinimas turéty buti atliekamas
prie iSorés sienos arba Salia jos pries§
atitinkamiems asmenims leidZiant atvykti |
teritorijq. Valstybés narés turéty taikyti
priemones pagal nacionalinés teisés aktus
siekdamos uzkirsti kelig atitinkamiems
asmenims per tikrinimgq atvykti j teritorijq.
Individualiais atvejais, kai reikia, tai gali
biti sulaikymas, taikant nacionalinés teisés
aktus, kuriais reglamentuojama $i sritis;

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(12)  Tikrinimas turéty buti atliekamas
bet kurioje tinkamoje valstybés narés
teritorijos vietoje, kurioje buty uZtikrintas
tinkamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) XXXX/202X
[Prieglobscio procediiry reglamentas] ir
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/33/ES [Priémimo sqlygy
direktyva] jgyvendinimas ir biity
uitikrinta, kad trecCiyjy Saliy pilieciai
galéty naudotis savo teisémis, jskaitant
veiksmingq teise j teising pagalbg.
Valstybés narés galéty nuspresti, kad
treCiyjy Saliy pilieCiai turéty gyventi tam
tikroje vietoje, taciau dél to jie neturéty
biti sulaikomi, ypac tais atvejais, kai tai
yra nelydimi vaikai arba vaikai Seimose,
kurie niekada neturéty biti sulaikomi,
nes sulaikymas niekada neatitinka vaiko
interesy ir neturéty biiti jiems taikomas.
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Pakeitimas 208

Todél sulaikymas turéty biiti taikomas tik
kaip kraStutiné priemoné, kai tai rastu
nurodo teisminés arba administracinés
institucijos ir taikant atitinkamgq Sgjungos
ir nacionalinés teisés aktus, atlikus
individualy nagrinéjimg ir
pazeidZiamumo tikrinimgq, iSskyrus
atvejus, kai konkreliu atveju galima
veiksmingai taikyti kitas Svelnesnes
prievartos priemones;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  tikrinimas turéty biti atliekamas
prie iSorés sienos arba Salia jos pries
atitinkamiems asmenims leidZiant atvykti j
teritorijg. Valstybés narés turéty taikyti
priemones pagal nacionalinés teisés aktus
siekdamos uZzkirsti kelig atitinkamiems
asmenims per tikrinimg atvykti i teritorija.
Individualiais atvejais, kai reikia, tai gali
biti sulaikymas, taikant nacionalinés
teisés aktus, kuriais reglamentuojama $i
Sritis;

AM\1247117LT.docx

43/185

Pakeitimas

(12)  tikrinimas turéty biiti atlickamas bet
kurioje valstybés narés teritorijos vietoje,
skaitant vietas prie iSorés sienos arba Salia
jos, jei galima taikyti atitinkamas
Direktyvos (ES) XXX/XXX [naujos
redakcijos Priémimo sqlygy direktyval
nuostatas. Valstybés narés turéty taikyti
priemones pagal Sgjungos teisés aktus
siekdamos uzkirsti kelig atitinkamiems
asmenims per tikrinimg atvykti j teritorija.
Pagal Direktyvg (ES) XXX/XXX [nauja
redakcija isdéstyta Priémimo sqlygy
direktyva] valstybé naré nepriima
sprendimo sulaikyti prasytojg, kol
individualiai nejvertina to prasytojo atvejo
ir veiksmingai neapsvarsto sulaikymo
alternatyvy ar Svelnesniy prievartos
priemoniy. Laisvés atémimas visada
turéty biiti kraStutiné priemoné ir turéty
biti taikoma pagal Europos Zmogaus
teisiy konvencijos (EZTK) 5 straipsnj;

Or. en
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Pakeitimas 209
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(12)  tikrinimas turéty biti atliekamas
prie iSorés sienos arba Salia jos prie§
atitinkamiems asmenims leidZiant atvykti j
teritorijg. Valstybés narés turéty taikyti
priemones pagal nacionalinés teisés aktus
siekdamos uZkirsti kelig atitinkamiems
asmenims per tikrinimg atvykti i teritorija.
Individualiais atvejais, kai reikia, tai gali
buti sulaikymas, taikant nacionalinés
teisés aktus, kuriais reglamentuojama $i
SFitis;

Pakeitimas 210
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  tikrinimas turéty biti atliekamas
prie iSorés sienos arba Salia jos pries
atitinkamiems asmenims leidziant atvykti j
teritorijg. Valstybés narés turéty taikyti
priemones pagal nacionalinés teisés aktus
siekdamos uZzkirsti kelig atitinkamiems
asmenims per tikrinimg atvykti j teritorija.
Individualiais atvejais, kai reikia, tai gali
biiti sulaikymas, taikant nacionalinés teisés
aktus, kuriais reglamentuojama $i sritis;

Pakeitimas 211

Pakeitimas

(12)  tikrinimas turéty buti atliekamas
valstybés narés teritorijoje esanciose
oficialiose ir tinkamose patalpose,
atitinkanciose Direktyvos (ES) xxxx/xxxx
[Priémimo sqlygy direktyval standartus.
Valstybés narés turéty taikyti priemones
pagal tarptautinés ir ES teisés aktus,
leidZiancias atitinkamiems asmenims
atvykti | teritorija, jei jie pareiskia norg
prasyti tarptautinés apsaugos;

Or. en

Pakeitimas

(12)  tikrinimas turéty biti atlickamas
prie iSor¢és sienos arba Salia jos pries
atitinkamiems asmenims leidziant atvykti |
teritorijg. Valstybés narés turéty taikyti
priemones pagal nacionalings teisés aktus
siekdamos uzkirsti kelig atitinkamiems
asmenims per tikrinimg atvykti  teritorija.
Tai gali biiti sulaikymas remiantis
nacionalinés teisés aktais, kuriais
reglamentuojama $i sritis;

Or. fr

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
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Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  tikrinimas turéty biti atliekamas
prie iSorés sienos arba Salia jos prie$
atitinkamiems asmenims leidziant atvykti |
teritorijg. Valstybés narés turéty taikyti
priemones pagal nacionalinés teisés aktus
siekdamos uZzkirsti kelig atitinkamiems
asmenims per tikrinimg atvykti | teritorijg.
Individualiais atvejais, kai reikia, tai gali
biti sulaikymas, taikant nacionalinés teisés
aktus, kuriais reglamentuojama §i sritis;

Pakeitimas 212

Pakeitimas

(12) tikrinimas visada turéty buti
atliekamas prie iSorés sienos arba Salia jos
pries atitinkamiems asmenims leidZiant
atvykti j teritorijg. Valstybés narés turéty
taikyti priemones pagal nacionalinés teisés
aktus siekdamos uZzkirsti kelig
atitinkamiems asmenims per tikrinimag
atvykti | teritorijg. Kai reikia, tai gali buti
sulaikymas, taikant nacionalinés teisés
aktus, kuriais reglamentuojama §i sritis;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  tikrinimas turéty biti atliekamas
prie iSorés sienos arba Salia jos prie$
atitinkamiems asmenims leidziant atvykti |
teritorijg. Valstybés narés turéty taikyti
priemones pagal nacionalinés teisés aktus
siekdamos uZzkirsti kelig atitinkamiems
asmenims per tikrinimg atvykti j teritorija.
Individualiais atvejais, kai reikia, tai gali
biiti sulaikymas, taikant nacionalinés teisés
aktus, kuriais reglamentuojama §i sritis;

Pakeitimas 213
Tineke Strik

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(12)  tikrinimas turéty biti atliekamas
prie iSorés sienos arba Salia jos pries
atitinkamiems asmenims leidziant atvykti |
teritorijg. Valstybés narés turéty taikyti
priemones pagal nacionalings teisés aktus
siekdamos uzkirsti kelig atitinkamiems
asmenims per tikrinimg atvykti i teritorija
ir uzkirsti kelig antriniam judéjimui.
Individualiais atvejais, kai reikia, tai gali
buti sulaikymas arba sulaikymo
alternatyvos, taikant nacionalinés teisés
aktus, kuriais reglamentuojama §i sritis;

Or. en

PE703.276v01-00
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Pasiulymas dél reglamento
12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 214

Pakeitimas

(12a) valstybés narés turéty uitikrinti
galimybe visiems asmenims, kuriems
taikomas tikrinimas, gauti teisines
konsultacijas ir patarimus, jskaitant
nemokamg teising pagalbg, taip pat
lingvistines paslaugas ir pagalbq. Teisines
konsultacijas teikiancioms organizacijoms
ir asmenims turéty biiti sudaromos
galimybés veiksmingai ir nekliudomai
patekti j patalpas ir vietas, kuriose
atliekamas tikrinimas;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left* frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 215

PE703.276v01-00

LT

Pakeitimas

(12a) valstybés narés turéty uitikrinti
galimybe visiems asmenims, kuriems
taikomas tikrinimas, gauti teisines
konsultacijas ir patarimus, jskaitant
nemokamg teisine pagalbg, taip pat
lingvistines paslaugas ir pagalbq. Teisines
konsultacijas teikiancioms organizacijoms
ir asmenims turéty biiti sudaromos
galimybés veiksmingai ir nekliudomai
patekti j patalpas ir vietas, kuriose
atliekamas tikrinimas;

Or. en
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Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Pasiiilymas dél reglamento
12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 216

Pakeitimas
(12a) j Europos Sqjungq norinciy
atvykti treCiyjy Saliy piliecCiy tikrinimas
taip pat galéty biiti atliekamas valstybiy
nariy atstovybése uzsienyje;

Or. fr

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
12 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 217
Tineke Strik

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(12b) EDAV ir EDAPP bendroje
nuomonéje Nr. 5/2021 jvardijamos tam
tikros technologijos, keliancios didelj
pagrindiniy teisiy paZeidimy pavojy, pvz.,
veido atpaZinimas vieSojoje erdvéje, taip
pat kita biometrinio sekimo programiné
jranga, emocijy atpaZinimo programiné
jranga ir elgesio atpaZinimo programiné
jranga. Sios technologijos danai
bandomos arba diegiamos pasienyje arba
Salia jo, vykdant sieny valdymo veiklg,
priémimo ir tikrinimo patalpose bei aplink
jas. Treciyjy Saliy pilieciai turéty biiti
apsaugoti nuo tokio jkyraus sekimo ir
pagrindiniy teisiy paZeidimy;

Or. en

47/185 PE703.276v01-00
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Pasiiilymas dél reglamento
12 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(12b) EDAV ir EDAPP bendroje
nuomonéje Nr. 5/2021 jvardijamos tam
tikros technologijos, keliancios didelj
pagrindiniy teisiy paZeidimy pavojy, pvz.,
veido atpaZinimas vieSojoje erdvéje, taip
pat kita biometrinio sekimo programiné
jranga, emocijy atpaZinimo programiné
jranga ir elgesio atpaZinimo programiné
jranga. Sios technologijos danai
bandomos arba diegiamos pasienyje arba
Salia jo, vykdant sieny valdymo veiklg,
priémimo ir tikrinimo patalpose bei aplink
jas. Treciyjy Saliy pilieciai turéty biiti
apsaugoti nuo tokio jkyraus sekimo ir
pagrindiniy teisiy paZeidimy;

Or. en

Pakeitimas 218
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(13)  kai atliekant tikrinimgq paaiskéja, ISbraukta.
kad treciosios Salies pilietis, kuriam

taikomas tikrinimas, atitinka Reglamento

(ES) 2016/399 6 straipsnio sqlygas,

tikrinimg reikéty uZbaigti ir atitinkamam

treciosios Salies pilieCiui reikéty leisti

atvykti j teritorijg, nepaZeidZiant sankcijy

taikymo, kaip numatyta to reglamento 5

straipsnio 3 dalyje;

Or. en

Pakeitimas 219
Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
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Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(13)  kai atliekant tikrinimgq paaiskéja,
kad treciosios Salies pilietis, kuriam

taikomas tikrinimas, atitinka Reglamento

(ES) 2016/399 6 straipsnio sqglygas,
tikrinimg reikéty uZbaigti ir atitinkamam
treciosios Salies pilieciui reikéty leisti
atvykti j teritorijg, nepaZeidZiant sankcijy
taikymo, kaip numatyta to reglamento 5
straipsnio 3 dalyje;

Pakeitimas 220
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13)  kai atliekant tikrinima paaiskéja,
kad treCiosios Salies pilietis, kuriam
taikomas tikrinimas, atitinka Reglamento
(ES) 2016/399 6 straipsnio salygas,
tikrinima reikéty uzbaigti ir atitinkamam
treciosios Salies pilieCiui reikéty leisti
atvykti j teritorija, nepaZeidZiant sankcijy
taikymo, kaip numatyta to reglamento 5
straipsnio 3 dalyje;

Pakeitimas 221

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

(13)  kai atliekant tikrinima paaiskéja,
kad trecCiosios Salies pilietis, kuriam
taikomas tikrinimas, atitinka Reglamento
(ES) 2016/399 6 straipsnio salygas,
tikrinimga reikéty uzbaigti ir, jei treciosios
Salies pilietis dar nebuvo atvykes j
valstybés narés teritorijg, atitinkamam
treciosios Salies pilieCiui reikeéty leisti
atvykti | teritorija;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino, Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento

AM\1247117LT.docx
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13 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas

(13)  kai atliekant tikrinimg paaiskéja,
kad treciosios $alies pilietis, kuriam
taikomas tikrinimas, atitinka Reglamento
(ES) 2016/399 6 straipsnio salygas,
tikrinima reikéty uzbaigti ir atitinkamam
trecCiosios Salies pilieCiui reikéty leisti
atvykti | teritorijg, nepazeidziant sankcijy
taikymo, kaip numatyta to reglamento 5
straipsnio 3 dalyje;

Pakeitimas 222
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14)  atsizvelgiant | Reglamento

(ES) 2016/399 6 straipsnio 5 dalyje
nurodytos nukrypti leidZiancios nuostatos
tikslg, asmenims, kuriems valstybé narg,
pagal tq nuostatg priémusi individualy
sprendimg, leido atvykti, neturéty biiti
taikomas tikrinimas, nepaisant to, kad jie
neatitinka visy atvykimo salyguy;

Pakeitimas 223
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE703.276v01-00

50/185

Pakeitimas

(13)  kai atliekant tikrinima neabejotinai
paaiskeja, kad treciosios Salies pilietis,
kuriam taikomas tikrinimas, atitinka
Reglamento (ES) 2016/399 6 straipsnio
salygas, tikrinima reikéty uzbaigti ir
atitinkamam treciosios Salies pilieciui
reikéty leisti atvykti j teritorija,
nepazeidZziant sankcijy taikymo, kaip
numatyta to reglamento 5 straipsnio 3
dalyje;

Or. en

Pakeitimas

(14)  kadangi tikrinimu siekiama
padidinti iSorés sieny ir laisvo judéjimo
erdvés sauguma, jis visapusiskai taikomas
asmenims, kuriems valstybé naré leido
atvykti pagal Reglamento (ES) 2016/399 6
straipsnio 5 dalyje nurodytg nukrypti
leidZiancig nuostatg, nes asmenys,
kuriems taikoma ta nuostata, neatitinka
visy atvykimo salygy;

Or. fr

Pakeitimas
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(14)  atsizvelgiant | Reglamento

(ES) 2016/399 6 straipsnio 5 dalyje
nurodytos nukrypti leidZian¢ios nuostatos
tiksla, asmenims, kuriems valstybé nareé,
pagal tg nuostatg priémusi individualy
sprendima, leido atvykti, neturéty biti
taikomas tikrinimas, nepaisant to, kad jie
neatitinka visy atvykimo sqlygy;

Pakeitimas 224
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(15) visiems asmenims, kuriems
taikomas tikrinimas, turéty biti atliekami
patikrinimai siekiant nustatyti jy tapatybe
ir jsitikinti, kad jie nekelia grésmés vidaus
saugumui ar visuomengs sveikatai. Kai
asmenys praso tarptautinés apsaugos sienos
per¢jimo punktuose, siekiant iSvengti
dubliavimosi reikéty atsiZvelgti j per
patikrinimus kertant sieng atliktus
tapatybés ir saugumo patikrinimus;

Pakeitimas 225

(14) atsizvelgiant | Reglamento

(ES) 2016/399 6 straipsnio 5 dalyje
nurodytos nukrypti leidZianc¢ios nuostatos
tiksla, asmenims, kuriems valstybé nare,
pagal tg nuostatg priémusi individualy
sprendima, leido atvykti, neturéty buti
taitkomas tikrinimas;

Or. en

Pakeitimas

(15) visiems asmenims, kuriems
taikomas tikrinimas, turéty biti atliekami
patikrinimai siekiant patikrinti jy tapatybe,
nustatyti bet kokiq paZeidZiamumo padétj
arba specialius poreikius ir jsitikinti, kad
jie nekelia grésmés vidaus saugumui ar
visuomengs sveikatai. Kai asmenys praso
tarptautinés apsaugos sienos peréjimo
punktuose, per patikrinimus kertant sieng
atliekami tapatybés ir saugumo
patikrinimai pagal Reglamento (ES)
2016/399 nuostatas neturéty biiti
dubliuojami,

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas
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(15)  visiems asmenims, kuriems
taikomas tikrinimas, turéty biti atliekami
patikrinimai siekiant nustatyti jy tapatybe ir
jsitikinti, kad jie nekelia grésmés vidaus
saugumui ar visuomeneés sveikatai. Kai
asmenys praso tarptautinés apsaugos sienos
per¢jimo punktuose, siekiant iSvengti
dubliavimosi reikéty atsiZvelgti j per
patikrinimus kertant sieng atliktus
tapatybés ir saugumo patikrinimus;

Pakeitimas 226

(15) visiems asmenims, kuriems
taikomas tikrinimas, turéty buti atliekami
patikrinimai siekiant nustatyti jy tapatybe ir
jsitikinti, kad jie nekelia grésmeés
visuomenes sveikatai. Kai asmenys praso
tarptautinés apsaugos sienos perejimo
punktuose, per patikrinimus kertant sieng
atliekami tapatybés patikrinimai pagal
Reglamentq (ES) 2016/399 neturéty biiti
dubliuojami;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) visiems asmenims, kuriems
taikomas tikrinimas, turéty buti atliekami
patikrinimai siekiant nustatyti jy tapatybe ir
jsitikinti, kad jie nekelia grésmés vidaus
saugumui ar visuomengs sveikatai. Kai
asmenys praso tarptautinés apsaugos sienos
peréjimo punktuose, siekiant i§vengti
dubliavimosi reikéty atsizvelgti | per
patikrinimus kertant sieng atliktus
tapatybés ir saugumo patikrinimus;

Pakeitimas 227

Pakeitimas

(15) visiems asmenims, kuriems
taikomas tikrinimas, turéty biti atliekami
patikrinimai siekiant nustatyti jy tapatybe ir
jsitikinti, kad jie nekelia grésmés vidaus ar
nacionaliniam saugumui, vieSajai tvarkai
arba politikai ar visuomenés sveikatai. Kai
asmenys praso tarptautin€s apsaugos sienos
peréjimo punktuose, siekiant iSvengti
dubliavimosi reikéty atsizvelgti j per
patikrinimus kertant sieng atliktus
tapatybés ir saugumo patikrinimus;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
15 a konstatuojamoji dalis (nauja)

PE703.276v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 228

Pakeitimas

(15a) esant poZymiams, kad treciosios
Salies pilieciai ar asmenys be pilietybés,
laikomi sulaikymo patalpose ar sienos
peréjimo punktuose, jskaitant tranzito
zonas prie iSorés sieny, gali pageidauti
prasyti tarptautinés apsaugos, valstybés
narés turéty jiems suteikti informacijq,
kaip tai padaryti. Tose sulaikymo
patalpose ir peréjimo punktuose valstybés
narés uitikrina vertimq ZodZiu, jeigu jo
reikia siekiant sudaryti sqlygas naudotis
prieglobscio procediira.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  uzbaigus tikrinimg atitinkamiems
treciyjy Saliy pilieiams reikéty pradéti
tinkamg procediirg siekiant nustatyti
atsakomybe uz tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimg ir jos poreikio
jvertinimg arba, kai tinkama, taikyti
procediiras pagal Direktyva 2008/115
(Grazinimo direktyva). Per tikrinimg
gautq svarbiq informacijq reikéty pateikti
kompetentingoms institucijoms siekiant
Jjoms padeéti toliau vertinti kiekvieng
individualy atvejj visapusisSkai laikantis
pagrindiniy teisiy. Direktyvoje 2008/115
nustatytos procediiros turéty biiti
taikomos pasibaigus tikrinimui.
Prieglobscio procediiry reglamento 26 ir
27 straipsniai turéty biiti taikomi tik
uzbaigus tikrinimgq. Tai neturéty daryti
poveikio tam kad, asmenys, prasantys
tarptautinés apsaugos sulaikymo metu
arba vykdant sieny kontrolg sienos

AM\1247117LT.docx

53/185

Pakeitimas

(16)  uzbaigus tikrinimg atitinkamiems
treciyjy Saliy pilieiams reikéty pradeéti
tinkamg procediirg siekiant nustatyti
atsakomybe uz tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjima ir jos poreikio
jvertinimg arba, kai tinkama, taikyti
procediiras pagal Direktyva 2008/115
(Grazinimo direktyva). Kadangi Sis
nukreipimas procediirai yra
administracinio pobiidZio, siekiant
individualiai nustatyti atitinkamg
procediirg, teisé j veiksmingq teising
gynybq paliekama atitinkamoms
procediiroms pagal Reglamento (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio procediiros
reglamentas| arba Direktyvos 2008/115
nuostatas,
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peréjimo punkte ar tikrinimo metu, turéty
biti laikomi tarptautinés apsaugos
prasytojais;

Pakeitimas 229

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  uZbaigus tikrinimg atitinkamiems
trecCiyjy Saliy pilieCiams reikéty pradéti
tinkamg procediirq siekiant nustatyti
atsakomybe uz tarptautinés apsaugos
prasSymo nagrinéjimgq ir jos poreikio
jvertinimgq arba, kai tinkama, taikyti
procediiras pagal Direktyvg 2008/115
(GrgZinimo direktyva). Per tikrinimg gauta
svarbig informacij reikéty pateikti
kompetentingoms institucijoms siekiant
joms padéti toliau vertinti kiekvieng
individualy atvejj visapusiskai laikantis
pagrindiniy teisiy. Direktyvoje 2008/115
nustatytos procediiros turéty biti
taikomos pasibaigus tikrinimui.
Prieglobscio procediiry reglamento 26 ir
27 straipsniai turéty biiti taikomi tik
uzbaigus tikrinimgq. Tai neturéty daryti
poveikio tam kad, asmenys, praSantys
tarptautinés apsaugos sulaikymo metu arba
vykdant sieny kontrol¢ sienos peréjimo
punkte ar tikrinimo metu, turéty biti
laikomi tarptautinés apsaugos praSytojais;

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(16)  Per tikrinima gautg informacija
reikeéty pateikti kompetentingoms
institucijoms siekiant joms padéti toliau
vertinti kiekvieng individualy atvejj
visapusiSkai laikantis pagrindiniy teisiy.
Atsisakymas leisti atvykti, kaip apibréZta
Reglamente (ES) Nr. 2016/399, turéty buti
taikomas tik asmenims, kurie dar néra
atvyke j valstybiy nariy teritorijg, pvz.,
tranzito zonas, ir tik oficialiuose
sausumos ir oro sienos peréjimo
punktuose. Laikantis negrqZinimo
principo, treciosios Salies pilieciui
pareiskus norg pateikti tarptautinés
apsaugos praSymgq, nesvarbu, ar tai jvykty
sulaikymo metu arba vykdant sieny
kontrolg sienos per¢jimo punkte ar bet
kuriame iSorés sieny ruoze, ar tikrinimo
metu, asmuo turéty biti laikomas
prasytoju, todél nuo to momento jam
taikomas Reglamentas (ES) xxxx/xxxx
[Prieglobscio procediiros reglamentas] ir
Direktyva 2013/33/ES [Priémimo sqlygy
direktyval. Kai taikoma, asmenys, kurie
buvo nustatyti kaip be pilietybés arba
kuriems gresia bepilietybé, taip pat turéty
biiti perduodami kompetentingoms
institucijoms, kad jos pagal nacionaling
teise galéty nustatyti, ar asmuo yra be
pilietybés, ir suteikti tinkamg apsaugq;
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Pakeitimas 230
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(16)  uzbaigus tikrinimg atitinkamiems
treciyjy Saliy pilieCiams reikéty pradéti
tinkamg procediirg siekiant nustatyti
atsakomybe uz tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimg ir jos poreikio
ivertinimg arba, kai tinkama, taikyti
procediiras pagal Direktyvg 2008/115
(Grazinimo direktyva). Per tikrinima gautq
svarbig informacijg reikéty pateikti
kompetentingoms institucijoms siekiant
joms padéti toliau vertinti kiekvieng
individualy atvejj visapusiSkai laikantis
pagrindiniy teisiy. Direktyvoje 2008/115
nustatytos procediiros turéty biti taikomos
pasibaigus tikrinimui. Prieglobscio
procediiry reglamento 26 ir 27 straipsniai
turéty buti taikomi tik uZbaigus tikrinimgq.
Tai neturéty daryti poveikio tam kad,
asmenys, prasantys tarptautinés apsaugos
sulaikymo metu arba vykdant sieny
kontrole sienos peréjimo punkte ar
tikrinimo metu, turéty biiti laikomi
tarptautinés apsaugos prasytojais;

Pakeitimas 231

Or. en

Pakeitimas

(16)  uzbaigus tikrinimg atitinkamiems
treciyjy Saliy pilieiams reikéty pradeéti
procediirg siekiant nustatyti atsakomybe uz
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima
ir jos poreikio jvertinima, kai tinkama,
taikyti procediiras, numatytas

Direktyvoje 2008/115 (Grazinimo
direktyva), ir nedarant poveikio valstybés
narés galimybéms, atsizvelgiant |
asmenines, humanitarines ir kitas
priezastis pagal nacionaling teise, suteikti
leidimus gyventi ar kitus leidimus,
suteikiancius teise pasilikti. Per tikrinima
suteiktgq svarbig informacija reikéty
perduoti atitinkamoms kompetentingoms
institucijoms siekiant joms padéti toliau
vertinti kiekvieng individualy atvejj
visapusiSkai laikantis pagrindiniy teisiy.
Direktyvoje 2008/115 nustatytos
procediiros turéty biiti taikomos pasibaigus
tikrinimui. Asmenys, prasantys tarptautinés
apsaugos sulaikymo metu arba vykdant
sieny kontrole sienos peréjimo punkte ar
tikrinimo metu, turéty biti laikomi
tarptautinés apsaugos prasytojais, kuriems
Reglamentas (ES) xxxx/xxxx
[Prieglobscio procediiry reglamentas] ir
Direktyva (ES) xxxx/xxxx [Priémimo
sqlygy direktyval taikomi nuo prasymo
pateikimo momento;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

AM\1247117LT.docx

PE703.276v01-00

LT



LT

Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simeéka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  uZzbaigus tikrinimg atitinkamiems
treciyjy Saliy pilieiams reikéty pradeéti
tinkama procediirg siekiant nustatyti
atsakomybe uz tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjimg ir jos poreikio
jvertinimg arba, kai tinkama, taikyti
procediras pagal Direktyva 2008/115
(Grazinimo direktyva). Per tikrinimg gauta
svarbig informacija reikéty pateikti
kompetentingoms institucijoms siekiant
joms padéti toliau vertinti kiekvieng
individualy atvejj visapusiskai laikantis
pagrindiniy teisiy. Direktyvoje 2008/115
nustatytos procediiros turéty biti tatkomos
pasibaigus tikrinimui. Prieglobs¢io
procediiry reglamento 26 ir 27 straipsniai
turéty biti taitkomi tik uzbaigus tikrinima.
Tai neturéty daryti poveikio tam kad,
asmenys, praSantys tarptautinés apsaugos
sulaikymo metu arba vykdant sieny
kontrole sienos per¢jimo punkte ar
tikrinimo metu, turéty buti laikomi
tarptautinés apsaugos prasytojais;

Pakeitimas 232

Pakeitimas

(16) uZzbaigus tikrinimg atitinkamiems
treciyjy Saliy pilieCiams reikéty pradeéti
tinkama procediirg siekiant nustatyti
atsakomybe uz tarptautinés apsaugos
prasymo nagringjimg ir jos poreikio
jvertinimg arba, kai tinkama, taikyti
procediiras pagal Direktyva 2008/115
(Grazinimo direktyva) arba jiems turéty
biti atsisakyta leisti atvykti pagal
Reglamentg (ES) 2016/399, nepaZeidZiant
atitinkamos Reglamento (ES) 2016/399 6
straipsnio 5 dalies. Per tikrinimg gauta
svarbig informacijg reikéty pateikti
kompetentingoms institucijoms siekiant
joms padéti toliau vertinti kiekvieng
individualy atvejj visapusiskai laikantis
pagrindiniy teisiy. Direktyvoje 2008/115
nustatytos procediiros turéty biti tatkomos
pasibaigus tikrinimui. Prieglobs¢io
procediiry reglamento 26 ir 27 straipsniai
turéty biti taikomi tik uzbaigus tikrinima.
Asmenys, prasantys tarptautinés apsaugos
sulaikymo metu arba vykdant sieny
kontrole sienos peréjimo punkte ar
tikrinimo metu, turéty biti laikomi
tarptautinés apsaugos prasytojais, kuriems
taikomas Reglamentas (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] ir
Direktyva (ES) XXX/XXX [nauja
redakcija isdéstyta Priémimo sqlygy
direktyval,

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
16 a konstatuojamoji dalis (nauja)

PE703.276v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 233

Pakeitimas

(16a) Per tikrinimq gautq svarbiq
informacijq reikéty pateikti
kompetentingoms institucijoms siekiant
Jjoms padéti toliau vertinti kiekvieng
individualy atvejj visapusiSkai laikantis
pagrindiniy teisiy. Direktyvoje 2008/115
nustatytos procediiros turéty biti
taikomos pasibaigus tikrinimui.
Prieglobscio procediiry reglamento 26 ir
27 straipsniai turéty biiti taikomi tik
uzbaigus tikrinimgq. Tai neturéty daryti
poveikio tam kad, asmenys, prasantys
tarptautinés apsaugos sulaikymo metu
arba vykdant sieny kontrolg sienos
peréjimo punkte ar tikrinimo metu, turéty
biti laikomi tarptautinés apsaugos
prasytojais;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,

Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garrau

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17)  po tikrinimo taip pat gali biti
vykdomas perkélimas Europos Sqgjungoje
taikant Reglamente (ES) XXX/ XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] jtvirtintq solidarumo
mechanizmg, jeigu valstybé naré prisideda
prie solidarumo savanoriSkai arba
tarptautinés apsaugos prasytojams néra
taikoma pasienio procediira pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
(Prieglobscio procediiry reglamentas)
arba taikant Reglamentu (ES) XXX/ XXX
[Kriziniy situacijy reglamentas] jsteigtq
kriziniy situacijy sprendimo mechanizmg;
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ISbraukta.
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Pakeitimas 234
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(17)  po tikrinimo taip pat gali biiti
vykdomas perkélimas Europos Sajungoje
taikant Reglamente (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] jtvirtintq solidarumo
mechanizmg, jeigu valstybé naré prisideda
prie solidarumo savanoriskai arba
tarptautinés apsaugos prasytojams néra
taikoma pasienio procediira pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
(Prieglobscio procedury reglamentas) arba
taikant Reglamentu (ES) XXX/XXX
[Kriziniy situacijy reglamentas] jsteigtq
kriziniy situacijy sprendimo mechanizmg;

Pakeitimas 235

Or. en

Pakeitimas

(17)  po tikrinimo taip pat turéty buti
vykdomas perkélimas Europos Sajungoje
taikant Reglamente (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] ir Reglamente (EU)
XXX/XXX [Kriziniy situacijy
reglamentas] jtvirtintus perkélimo
Europos Sgjungoje mechanizmus.
Perkélimas Europos Sqgjungoje turéty biti
privalomas po iSlaipinimo atlikus paieSkos
ir gelbéjimo operacijas, taip pat kai
atvyksta paZeidZiamoje padétyje atsidiire
prasytojai ir automatiskai, kai negalima
nustatyti, kad jokia kita valstybé naré néra
atsakinga uZ prasytojo praSymgq. Pries
perkeliant prasytojg Europos Sgjungoje
reikéty atsizvelgti j visus reikSmingus
rySius su konkrecia valstybe nare arba j
prasytojo pageidavimus, kai tokiy rysiy
néra. Visada turéty biuti laikomasi teisés |
Seimos susijungimgq;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17)  po tikrinimo taip pat gali buti

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(17)  valstybés narés turéty skubiai ir
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vykdomas perkélimas Europos Sajungoje
taikant Reglamente (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] itvirtinta solidarumo
mechanizma, jeigu valstybé naré prisideda
prie solidarumo savanoriskai arba
tarptautinés apsaugos prasytojams néra
taikoma pasienio procediira pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/ XXX
(Prieglobscio procediiry reglamentas)
arba taikant Reglamentu (ES) XXX/XXX
[Kriziniy situacijy reglamentas] jsteigta
kriziniy situacijy sprendimo mechanizma;

Pakeitimas 236

nepagrjstai nedelsdamos po tikrinimo
perkelti Europos Sajungoje tarptautinés
apsaugos prasytojus, jskaitant asmenis,
iSlaipintus po paieSkos ir gelbéjimo
operacijy, taikant Reglamente

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] jtvirtintg
automatinio paskirstymo mechanizma arba
taikant Reglamentu (ES) XXX/XXX
[Kriziniy situacijy reglamentas] jsteigta
kriziniy situacijy sprendimo mechanizma.
Nelydimy nepilnameciy ir Seimy, kuriose
yra nepilnameciy, taip pat paZeidzZiamy
prasytojy perkélimas turéty biiti
vykdomas pirmumo tvarka; Visada turéty
biiti laikomasi teisés j Seimos
susijungimg;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17)  po tikrinimo taip pat gali buti
vykdomas perkélimas Europos Sajungoje
taikant Reglamente (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] jtvirtintg solidarumo
mechanizma, jeigu valstybé nare prisideda
prie solidarumo savanoriSkai arba
tarptautinés apsaugos prasytojams néra
taitkoma pasienio procediira pagal
Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX
(Prieglobscio procediiry reglamentas) arba
taikant Reglamentu (ES) XXX/XXX
[Kriziniy situacijy reglamentas] jsteigta
kriziniy situacijy sprendimo mechanizma;
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Pakeitimas

(17)  po tikrinimo taip pat gali buti
vykdomas perkélimas Europos Sajungoje,
jskaitant perkélimg taikant Reglamente
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas] jtvirtintg
solidarumo mechanizma, jeigu valstybé
nare prisideda prie solidarumo savanoriskai
arba tarptautinés apsaugos prasytojams
néra taikoma pasienio procedira pagal
Reglamenta (ES) Nr. XXX/XXX
(Prieglobscio procedury reglamentas) arba
taikant Reglamentu (ES) XXX/XXX
[Kriziniy situacijy reglamentas] jsteigta
kriziniy situacijy sprendimo mechanizma;

Or. en
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Pakeitimas 237
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(18) pagal Reglamento (ES) 2016/399
12 straipsnj atvykimo sqlygy jvykdymas ir
leidimas atvykti patvirtinami atvykimo
antspaudu kelionés dokumente. Nesant
tokio atvykimo antspaudo arba nesant
kelionés dokumento, galima laikyti, kad
dokumento turétojas neatitinka atvykimo
sqlygy. Pradéjus naudoti atvykimo ir
iSvykimo sistemq, kai antspaudai bus
pakeisti jraSu elektroninéje sistemoje,
tokia prielaida taps patikimesné. Tad
valstybés narés turéty taikyti tikrinimgqg
treCiyjy Saliy pilieciams, kurie jau yra
teritorijoje ir kurie negali jrodyti, kad
atitiko atvykimo i valstybiy nariy teritorijg
sqlygas. Tokiy treciyjy Saliy pilieciy
tikrinimas yra biitinas siekiant
kompensuoti tai, kad jiems tikriausiai
pavyko iSvengti patikrinimy atvykus j
Sengeno erdve, tad jiems galéjo biiti
atsisakyta leisti atvykti arba po tikrinimo
pritaikyta tinkama procediira. Tikrinimas
taip pat galéty padéti, atlikus patikrinimg
Siame reglamente nurodytose duomeny
bazése, jsitikinti, kad atitinkami asmenys
nekelia grésmés vidaus saugumui.
UZbaigiant tikrinimg teritorijoje
atitinkamiems treciyjy Saliy pilieCiams
turéty biuti taikoma grqZinimo procediira
arba, jeigu jie praso tarptautinés
apsaugos, tinkama prieglobscio
procedira. Reikéty kuo labiau vengti tam
paciam treciosios Salies pilieciui atlikti
pakartotinus tikrinimus; tikrinimgq reikéty
uzbaigti kuo greiciau;
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Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(18) pagal Reglamento (ES) 2016/399
12 straipsnj atvykimo sqlygy jvykdymas ir
leidimas atvykti patvirtinami atvykimo
antspaudu kelionés dokumente. Nesant
tokio atvykimo antspaudo arba nesant
kelionés dokumento, galima laikyti, kad
dokumento turétojas neatitinka atvykimo
sqlygy. Pradéjus naudoti atvykimo ir
iSvykimo sistemq, kai antspaudai bus
pakeisti jraSu elektroninéje sistemoje,
tokia prielaida taps patikimesné. Tad
valstybés narés turéty taikyti tikrinimgqg
treCiyjy Saliy pilieciams, kurie jau yra
teritorijoje ir kurie negali jrodyti, kad
atitiko atvykimo i valstybiy nariy teritorijg
sqlygas. Tokiy treciyjy Saliy pilieciy
tikrinimas yra biitinas siekiant
kompensuoti tai, kad jiems tikriausiai
pavyko iSvengti patikrinimy atvykus j
Sengeno erdve, tad jiems galéjo biiti
atsisakyta leisti atvykti arba po tikrinimo
pritaikyta tinkama procediira. Tikrinimas
taip pat galéty padéti, atlikus patikrinimg
Siame reglamente nurodytose duomeny
bazése, jsitikinti, kad atitinkami asmenys
nekelia grésmés vidaus saugumui.
UZbaigiant tikrinimg teritorijoje
atitinkamiems treciyjy Saliy pilieCiams
turéty biuti taikoma grqZinimo procediira
arba, jeigu jie praso tarptautinés
apsaugos, tinkama prieglobscio
procedira. Reikéty kuo labiau vengti tam
paciam treciosios Salies pilieciui atlikti
pakartotinus tikrinimus; tikrinimgq reikéty
uzbaigti kuo greiciau;

Pakeitimas 239
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Pakeitimas
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Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18) pagal Reglamento (ES) 2016/399
12 straipsnj atvykimo sqlygy jvykdymas ir
leidimas atvykti patvirtinami atvykimo
antspaudu kelionés dokumente. Nesant
tokio atvykimo antspaudo arba nesant
kelionés dokumento, galima laikyti, kad
dokumento turétojas neatitinka atvykimo
sqlygy. Pradéjus naudoti atvykimo ir
iSvykimo sistemgq, kai antspaudai bus
pakeisti jrasu elektroninéje sistemoje,
tokia prielaida taps patikimesné. Tad
valstybés narés turéty taikyti tikrinimg
treCiyjy Saliy pilieciams, kurie jau yra
teritorijoje ir kurie negali jrodyti, kad
atitiko atvykimo § valstybiy nariy teritorijg
sqlygas. Tokiy treciyjy Saliy pilieciy
tikrinimas yra biitinas siekiant
kompensuoti tai, kad jiems tikriausiai
pavyko iSvengti patikrinimy atvykus j
Sengeno erdve, tad jiems galéjo biiti
atsisakyta leisti atvykti arba po tikrinimo
pritaikyta tinkama procedura. Tikrinimas
taip pat galéty padéti, atlikus patikrinimg
Siame reglamente nurodytose duomeny
bazése, jsitikinti, kad atitinkami asmenys
nekelia grésmés vidaus saugumui.
UZbaigiant tikrinimg teritorijoje
atitinkamiems treciyjy Saliy pilieciams
turéty biiti taikoma grqZinimo procediira
arba, jeigu jie praSo tarptautinés
apsaugos, tinkama prieglobscio
procediira. Reikéty kuo labiau vengti tam
paciam treciosios Salies pilieCiui atlikti
pakartotinus tikrinimus; tikrinimgq reikéty
uzbaigti kuo greiciau;
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ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en
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Pakeitimas 240

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Pasialymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(18) pagal Reglamento (ES) 2016/399
12 straipsnj atvykimo salygy jvykdymas ir
leidimas atvykti patvirtinami atvykimo
antspaudu kelionés dokumente. Nesant
tokio atvykimo antspaudo arba nesant
kelionés dokumento, galima laikyti, kad
dokumento turétojas neatitinka atvykimo
salygy. Pradéjus naudoti atvykimo ir
1Svykimo sistema, kai antspaudai bus
pakeisti jrasu elektroningje sistemoje, tokia
prielaida taps patikimesné. Tad valstybés
narés turéty taikyti tikrinimg treciyjy Saliy
pilieciams, kurie jau yra teritorijoje ir kurie
negali jrodyti, kad atitiko atvykimo }
valstybiy nariy teritorija salygas. Tokiy
treciyjy Saliy pilieciy tikrinimas yra bitinas
siekiant kompensuoti tai, kad jiems
tikriausiai pavyko iSvengti patikrinimy
atvykus j Sengeno erdve, tad jiems galéjo
biiti atsisakyta leisti atvykti arba po
tikrinimo pritaikyta tinkama procediira.
Tikrinimas taip pat galéty padéti, atlikus
patikrinima Siame reglamente nurodytose
duomeny bazése, jsitikinti, kad atitinkami
asmenys nekelia grésmés vidaus saugumui.
UZbaigiant tikrinimg teritorijoje
atitinkamiems treciyjy Saliy pilieiams
turéty biiti tatkoma graZinimo procediira
arba, jeigu jie praso tarptautinés apsaugos,
tinkama prieglobscio procediira. Reikéty
kuo labiau vengti tam paciam tre¢iosios
Salies pilieciui atlikti pakartotinus
tikrinimus; tikrinima reikéty uzbaigti kuo
greiciau;

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(18) pagal Reglamento (ES) 2016/399
12 straipsnj atvykimo salygy ivykdymas ir
leidimas atvykti patvirtinami atvykimo
antspaudu kelionés dokumente. Nesant
tokio atvykimo antspaudo arba nesant
kelionés dokumento, reikéty laikyti, kad
dokumento turétojas neatitinka atvykimo
salygy. Pradéjus naudoti atvykimo ir
1Svykimo sistemg, kai antspaudai bus
pakeisti jrasu elektroningje sistemoje, tokia
prielaida taps dar patikimesné. Tad
valstybés nares turéty taikyti tikrinima
treCiyjy Saliy pilieciams, kurie jau yra
teritorijoje ir kurie negali jrodyti, kad
atitiko atvykimo ] valstybiy nariy teritorija
salygas. Tokiy treciyjy Saliy pilieciy
tikrinimas yra akivaizdZiai butinas siekiant
kompensuoti tai, kad jiems tikriausiai
pavyko i8vengti patikrinimy atvykus |
Sengeno erdve, tad jiems galéjo biiti
atsisakyta leisti atvykti arba po tikrinimo
pritaikyta tinkama procediira. Tikrinimas
taip pat galéty padéti, atlikus patikrinimag
Siame reglamente nurodytose duomeny
bazése, jsitikinti, kad atitinkami asmenys
nekelia grésmés vidaus saugumui.
Uzbaigiant tikrinimg teritorijoje
atitinkamiems treciyjy Saliy pilie¢iams
turéty bt tatkoma graZinimo procediira
arba, jeigu jie praso tarptautinés apsaugos,
tinkama prieglobscio procediira. Reikéty
kuo labiau vengti tam paciam tre€iosios
Salies pilieciui atlikti pakartotinus
tikrinimus; tikrinima reikéty uzbaigti kuo
greiiau;

Or. en
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Pakeitimas 241

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  pagal Reglamento (ES) 2016/399
12 straipsnj atvykimo salygy ivykdymas ir
leidimas atvykti patvirtinami atvykimo
antspaudu kelionés dokumente. Nesant
tokio atvykimo antspaudo arba nesant
kelionés dokumento, galima laikyti, kad
dokumento turétojas neatitinka atvykimo
salygy. Pradéjus naudoti atvykimo ir
iSvykimo sistema, kai antspaudai bus
pakeisti jrasu elektroningje sistemoje, tokia
prielaida taps patikimesné. Tad valstybés
narés turéty taikyti tikrinimg treciyjy Saliy
pilieciams, kurie jau yra teritorijoje ir kurie
negali jrodyti, kad atitiko atvykimo |
valstybiy nariy teritorija salygas. Tokiy
treciyjy Saliy pilie€iy tikrinimas yra butinas
siekiant kompensuoti tai, kad jiems
tikriausiai pavyko i§vengti patikrinimy
atvykus j Sengeno erdve, tad jiems galéjo
buti atsisakyta leisti atvykti arba po
tikrinimo pritaikyta tinkama procedira.
Tikrinimas taip pat galéty padéti, atlikus
patikrinimg Siame reglamente nurodytose
duomeny bazése, jsitikinti, kad atitinkami
asmenys nekelia grésmés vidaus saugumui.
UZbaigiant tikrinimg teritorijoje
atitinkamiems treciyjy Saliy pilie¢iams
turéty buti tatkoma graZzinimo procediira
arba, jeigu jie praso tarptautinés apsaugos,
tinkama prieglobscio procediira. Reikéty
kuo labiau vengti tam paciam tre€iosios
Salies pilieciui atlikti pakartotinus
tikrinimus; tikrinima reikéty uzbaigti kuo
greiciau;

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(18)  pagal Reglamento (ES) 2016/399
12 straipsnj atvykimo salygy ivykdymas ir
leidimas atvykti patvirtinami atvykimo
antspaudu kelionés dokumente. Nesant
tokio atvykimo antspaudo arba nesant
kelionés dokumento, reikéty laikyti, kad
dokumento turétojas neatitinka atvykimo
salygy. Pradéjus naudoti atvykimo ir
iSvykimo sistema, kai antspaudai bus
pakeisti jrasu elektroningje sistemoje, tokia
prielaida taps patikimesné. Tad valstybés
narés turéty taikyti tikrinima tre€iyjy Saliy
pilie¢iams, kurie jau yra teritorijoje ir kurie
negali jrodyti, kad atitiko atvykimo }
valstybiy nariy teritorija salygas. Tokiy
treciyjy Saliy pilie€iy tikrinimas yra bitinas
siekiant kompensuoti tai, kad jiems
tikriausiai pavyko i§vengti patikrinimy
atvykus j Sengeno erdve, tad jiems galéjo
buti atsisakyta leisti atvykti arba po
tikrinimo pritaikyta tinkama procediira.
Tikrinimas taip pat galéty padéti, atlikus
patikrinimg Siame reglamente nurodytose
duomeny bazése, jsitikinti, kad atitinkami
asmenys nekelia grésmés vidaus ar
nacionaliniam saugumui arba vieSajai
tvarkai ar politikai. UZzbaigiant tikrinima
teritorijoje atitinkamiems treciyjy Saliy
pilie¢iams turéty biiti taikkoma graZinimo
procediira arba, jeigu jie praso tarptautinés
apsaugos, tinkama prieglobscio procedira.
Reikéty kuo labiau vengti tam paciam
treciosios Salies pilieciui atlikti
pakartotinus tikrinimus; tikrinima reikéty
uzbaigti kuo greiciau;

Or. en
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Pakeitimas 242
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasialymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(18) pagal Reglamento (ES) 2016/399
12 straipsnj atvykimo salygy jvykdymas ir
leidimas atvykti patvirtinami atvykimo
antspaudu kelionés dokumente. Nesant
tokio atvykimo antspaudo arba nesant
kelionés dokumento, galima laikyti, kad
dokumento turétojas neatitinka atvykimo
salygy. Pradéjus naudoti atvykimo ir
1Svykimo sistemg, kai antspaudai bus
pakeisti jrasu elektroningje sistemoje, tokia
prielaida taps patikimesné. Tad valstybés
narés turéty taikyti tikrinimg treciyjy Saliy
pilieciams, kurie jau yra teritorijoje ir kurie
negali jrodyti, kad atitiko atvykimo }
valstybiy nariy teritorijg salygas. Tokiy
treciyjy Saliy pilieciy tikrinimas yra bitinas
siekiant kompensuoti tai, kad jiems
tikriausiai pavyko iSvengti patikrinimy
atvykus j Sengeno erdve, tad jiems galéjo
biiti atsisakyta leisti atvykti arba po
tikrinimo pritaikyta tinkama procediira.
Tikrinimas taip pat galéty padéti, atlikus
patikrinimg Siame reglamente nurodytose
duomeny bazése, jsitikinti, kad atitinkami
asmenys nekelia grésmés vidaus saugumui.
UZbaigiant tikrinimg teritorijoje
atitinkamiems treciyjy Saliy pilieiams
turéty biiti tatkoma graZinimo procediira
arba, jeigu jie praso tarptautinés apsaugos,
tinkama prieglobscio procediira. Reikéty
kuo labiau vengti tam paciam tre¢iosios
Salies pilieciui atlikti pakartotinus
tikrinimus; tikrinima reikéty uzbaigti kuo
greiciau;

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(18) pagal Reglamento (ES) 2016/399
12 straipsnj atvykimo salygy ivykdymas ir
leidimas atvykti patvirtinami atvykimo
antspaudu kelionés dokumente. Nesant
tokio atvykimo antspaudo arba nesant
kelionés dokumento, galima laikyti, kad
dokumento turétojas neatitinka atvykimo
salygy. Pradéjus naudoti atvykimo ir
1Svykimo sistemg, kai antspaudai bus
pakeisti jrasu elektroningje sistemoje, tokia
prielaida taps patikimesné. Tad valstybés
narés turéty taikyti tikrinimg treciyjy Saliy
pilie¢iams, kurie jau yra teritorijoje ir kurie
negali jrodyti, kad atitiko atvykimo }
valstybiy nariy teritorijg salygas. Tokiy
treciyjy Saliy pilieciy tikrinimas yra bitinas
siekiant kompensuoti tai, kad jiems
tikriausiai pavyko iSvengti patikrinimy
atvykus j Sengeno erdve, tad jiems galéjo
biiti atsisakyta leisti atvykti arba po
tikrinimo pritaikyta tinkama procediira.
Tikrinimas taip pat galéty padéti, atlikus
patikrinimg Siame reglamente nurodytose
duomeny bazése, jsitikinti, kad atitinkami
asmenys nekelia grésmés vidaus saugumui.
Atliekant tikrinimg Sie asmenys turéty
biti laikomi neatvykusiais j valstybés
nareés teritorijg, panasiai kaip ir asmenys,
kuriems taikoma tikrinimo prie iSorés
sieny procediira. UZzbaigiant tikrinima
teritorijoje atitinkamiems treciyjy Saliy
pilie¢iams turéty biiti taikoma grazinimo
procediira arba, jeigu jie praso tarptautinés
apsaugos, tinkama prieglobscio procedira.
Reikéty kuo labiau vengti tam paciam
treciosios Salies pilieciui atlikti
pakartotinus tikrinimus; tikrinima reikéty
uzbaigti kuo greiciau;

Or. en

PE703.276v01-00

LT
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Pakeitimas 243
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19)  tikrinimg reikéty uzbaigti kuo
grei¢iau; jo trukmé neturéty biti ilgesne
nei 5 dienos, jeigu jis atliekamas prie
iSorés sienos, ir 3 dienos, jeigu jis
atliekamas valstybés narés teritorijoje. 5
dieny laikotarpis prie iSorés sieny turéty
biiti pratesiamas tik iSimtiniais atvejais,
kai dél prieZasciy, kuriy valstybé naré
negali kontroliuoti, kaip antai

Reglamento XXX/XXX [siiilomas Kriziniy

situacijy reglamentas] 1 straipsnyje
nurodyty kriziniy situacijy, virSijami jos
pajégumai vykdyti tikrinimus;

Pakeitimas 244

Pakeitimas

(19)  tikrinimg reikéty uzbaigti kuo
greiiau; jo trukmé neturéty biti ilgesne

nei 5 dienos;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

Sahlani, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) tikrinimg reikéty uzbaigti kuo
grei¢iau; jo trukmé neturéty biti ilgesne
nei 5 dienos, jeigu jis atliekamas prie
iSorés sienos, ir 3 dienos, jeigu jis
atliekamas valstybés narés teritorijoje. 5
dieny laikotarpis prie iSorés sieny turéty
biiti pratesiamas tik iSimtiniais atvejais,
kai dél prieZasciy, kuriy valstybé naré
negali kontroliuoti, kaip antai

Reglamento XXX/XXX [siiilomas Kriziniy

situacijy reglamentas]| 1 straipsnyje
nurodyty kriziniy situacijy, virSijami jos

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(19)  tikrinimg reikéty uzbaigti kuo
greiiau; jo trukmé neturéty biti ilgesne

nei 5 dienos;

AM\1247117LT.docx



pajégumai vykdyti tikrinimus;

Or. en

Pakeitimas 245

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(19)  tikrinimg reikéty uzbaigti kuo (19)  tikrinimg reikéty uzbaigti kuo
greiciau; jo trukmé neturéty biiti ilgesné greiciau; jo trukmé neturéty biiti ilgesné
nei 5 dienos, jeigu jis atliekamas prie nei 5 dienos;

iSorés sienos, ir 3 dienos, jeigu jis
atliekamas valstybés narés teritorijoje. 5
dieny laikotarpis prie iSorés sieny turéty
biiti pratesiamas tik iSimtiniais atvejais,
kai dél prieZasciy, kuriy valstybé naré
negali kontroliuoti, kaip antai
Reglamento XXX/XXX [siulomas Kriziniy
situacijy reglamentas]| 1 straipsnyje
nurodyty kriziniy situacijy, virSijami jos
pajégumai vykdyti tikrinimus;

Or. en

Pakeitimas 246
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(19)  jo trukmeé neturéty biiti ilgesné nei (19)  jo trukmé neturéty biiti ilgesné nei
5 dienos, jeigu jis atlickamas prie iSorés 5 dienos, jeigu jis atlickamas prie iSorés
sienos, ir 3 dienos, jeigu jis atlickamas sienos, ir 3 dienos, jeigu jis atliekamas
valstybés narés teritorijoje. 5 dieny valstybés narés teritorijoje. ISimtiniais
laikotarpis prie iSorés sieny turéty biiti atvejais Sis laikotarpis gali biiti pratestas,
pratesiamas tik iSimtiniais atvejais, kai dél jei tai biitina, kad biity tinkamai atlikta
AM\1247117LT.docx 67/185 PE703.276v01-00
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prieZasciy, kuriy valstybé naré negali
kontroliuoti, kaip antai

Reglamento XXX/XXX [siiilomas Kriziniy
situacijy reglamentas] 1 straipsnyje
nurodyty kriziniy situacijy, virSijami jos
pajégumai vykdyti tikrinimus;

Pakeitimas 247
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(19)  tikrinimg reikéty uzbaigti kuo
greiciau; jo trukmé neturéty biiti ilgesné
nei 5 dienos, jeigu jis atliekamas prie
iSorés sienos, ir 3 dienos, jeigu jis
atliekamas valstybés narés teritorijoje. 5
dieny laikotarpis prie iSorés sieny turéty
buti pratgsiamas tik iSimtiniais atvejais, kai
del priezasciy, kuriy valstybé naré¢ negali
kontroliuoti, kaip antai

Reglamento XXX/XXX [sitlomas Kriziniy
situacijy reglamentas] 1 straipsnyje
nurodyty kriziniy situacijy, vir§ijami jos
pajégumai vykdyti tikrinimus;

Pakeitimas 248
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(20)  valstybés narés turéty nustatyti

tinkamas vietas tikrinimui atlikti prie
iSorés sienos ar netoli jos, atsizvelgiant §

PE703.276v01-00

tikrinimo procediira;

Or. en

Pakeitimas

(19)  tikrinimg reikéty uzbaigti kuo
greiciau; jo trukmé neturéty biiti ilgesné
nei 14 dieny; 14 dieny laikotarpis prie
iSorés sieny turéty buti pratgsiamas tik
1Simtiniais atvejais, pvz., kai dé¢l priezasCiy,
kuriy valstybé naré¢ negali kontroliuoti,
kaip antai Reglamento XXX/XXX
[sitilomas Kriziniy situacijy reglamentas] 1
straipsnyje nurodyty kriziniy situacijy,
vir§ijami jos pajégumai vykdyti tikrinimus,
arba jei per §j terming neijmanoma
uzbaigti tikrinimo arba saugumo,
pazeidZiamumo ir amZiaus nustatymo
procediiros;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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geografijq ir esamgq infrastruktiirg,
uztikrinant, kad sulaikytiems treciyjy
Saliy pilieciams ir asmenims,
atvykstantiems | sienos peréjimo punktq,
buty galima sparciai pradéti tikrinimq. Su
tikrinimu susijusias uZduotis galima
atlikti migranty antplidZio vietose, kaip
apibréita Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/1896° 2 straipsnio
23 punkte;

23 2019 m. lapkricio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/1896 dél Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy (OL L 295,
2019 11 14, p. 1).

Pakeitimas 249

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  valstybés narés turéty nustatyti
tinkamas vietas tikrinimui atlikti prie
iSorés sienos ar netoli jos, atsizvelgiant j
geografijq ir esamgq infrastruktiirg,
uztikrinant, kad sulaikytiems treCiyjy
Saliy pilieCiams ir asmenims,
atvykstantiems | sienos peréjimo punktgq,
biity galima sparciai pradéti tikrinimgq. Su
tikrinimu susijusias uZduotis galima
atlikti migranty antpliidZio vietose, kaip
apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/1896% 2 straipsnio
23 punkte;

2 2019 m. lapkricio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

AM\1247117LT.docx 69/185

ISbraukta.

Pakeitimas

PE703.276v01-00
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(ES) 2019/1896 dél Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy (OL L 295,
2019 11 14, p. 1).

Pakeitimas 250

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(20)  valstybés narés turéty nustatyti
tinkamas vietas tikrinimui atlikti prie iSorés
sienos ar netoli jos, atsizvelgiant |
geografija ir esamg infrastruktiira,
uztikrinant, kad sulaikytiems tre¢iyjy Saliy
pilie¢iams ir asmenims, atvykstantiems j
sienos perejimo punkty, blity galima
sparciai pradéti tikrinima. Su tikrinimu
susijusias uZduotis galima atlikti
migranty antplidZio vietose, kaip
apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/1896% 2 straipsnio
23 punkte,

23 2019 m. lapkri¢io 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/1896 d¢l Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy (OL L 295,
2019 11 14, p. 1).

Pakeitimas 251

Pakeitimas

(20)  valstybés narés turéty nustatyti
tinkamas vietas tikrinimui atlikti, jskaitant
tas vietas, kurios yra prie 1Sor€s sienos ar
netoli jos, atsizvelgiant | geografijg ir
esamg infrastruktiira, uztikrinant, kad
sulaikytiems treciyjy Saliy pilieciams ir
asmenims, atvykstantiems ] sienos
peréjimo punkta, biity galima sparciai
pradéti tikrinimg. Valstybés narés
uztikrina, kad atliekant tikrinimgq biity
taikomos atitinkamos priémimo sqlygos,
nustatytos Direktyvoje (ES) XXX/ XXX
[nauja redakcija isdéstyta Priémimo
sqlygy direktyval. Vaikams, Seimoms ir
kitoms paZeidZiamoms grupéms turéty
biiti teikiama pirmenybé ir jie i§ karto po
atvykimo turéty buti siunciami j tinkamg
bisty;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,

PE703.276v01-00
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Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(20)  valstybés narés turéty nustatyti
tinkamas vietas tikrinimui atlikti prie iSorés
sienos ar netoli jos, atsizvelgiant |
geografija ir esamg infrastruktira,
uztikrinant, kad sulaikytiems tre¢iyjy Saliy
pilie¢iams ir asmenims, atvykstantiems ]
sienos peréjimo punkta, blity galima
sparciai pradéti tikrinimg. Su tikrinimu
susijusias uzduotis galima atlikti migranty
antpliidzio vietose, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2019/189623 2 straipsnio 23 punkte;

2 2019 m. lapkricio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/1896 dél Europos sieny ir
pakranc¢iy apsaugos pajégy (OL L 295,
2019 11 14, p. 1).

Pakeitimas 252
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21) siekiant jgyvendinti tikrinimo
tikslus reikéty uztikrinti glaudy
bendradarbiavimgq tarp

Reglamento 2016/399 16 straipsnyje
nurodyty nacionaliniy kompetentingy
institucijy, [Prieglobscio procediiry

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(20)  valstybés narés turéty nustatyti
tinkamas vietas tikrinimui atlikti prie iSorés
sienos ar netoli jos, atsizvelgiant |
geografija ir esamg infrastruktiira,
uztikrinant, kad sulaikytiems tre¢iyjy Saliy
pilie¢iams ir asmenims, atvykstantiems j
sienos peréjimo punkty, biity galima
sparciai pradéti tikrinima. Bet kuriuo
atveju nelaikoma, kad asmenys, kuriems
taikoma tikrinimo procediira, yra
valstybés narés teritorijoje. Su tikrinimu
susijusias uzduotis galima atlikti migranty
antplidzio vietose, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2019/189623 2 straipsnio 23 punkte;

23 2019 m. lapkricio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/1896 dé¢l Europos sieny ir
pakranc¢iy apsaugos pajégy (OL L 295,
2019 11 14, p. 1).

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

PE703.276v01-00



LT

reglamento] 5 straipsnyje nurodyty
institucijy ir institucijy, atsakingy uZ
grgZinimo procediiry vykdymgq pagal
Direktyvq 2008/115. Atliekant tikrinimag,
kai bittina, taip pat turéty aktyviai
dalyvauti vaiko apsaugos institucijos,
siekiant uztikrinti, kad atliekant tikrinimgqg
biity tinkamai atsivelgiama j vaiko
interesus. Valstybéms naréms turéty biti
leidZiama pasitelkti atitinkamy agentiiry,
visy pirma Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros ir [Europos Sgjungos
prieglobscio agentiros], pagalbg jy
jgaliojimy srityse. Valstybés narés turéty
jtraukti nacionalinius kovos su prekyba
Zmonémis praneséjus, kai atliekant
tikrinimg nustatoma su prekyba
Zmonémis susijusiy fakty, kaip numatyta
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2011/36/ES*;

2 2011 m. balandZio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2011/36/ES dél prekybos
Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky
apsaugos (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Pakeitimas 253

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21)  siekiant jgyvendinti tikrinimo
tikslus reikety uztikrinti glaudy
bendradarbiavimg tarp

Reglamento 2016/399 16 straipsnyje
nurodyty nacionaliniy kompetentingy
institucijy, [Prieglobscio procediiry
reglamento] 5 straipsnyje nurodyty

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(21)  siekiant jgyvendinti tikrinimo
tikslus, visy pirma atpaZinti
pazeidZiamumg, reikéty uztikrinti glaudy
bendradarbiavimg tarp

Reglamento 2016/399 16 straipsnyje
nurodyty nacionaliniy kompetentingy
institucijy ir [Prieglobscio procediiry

AM\1247117LT.docx



institucijy ir institucijy, atsakingy uz
grqZinimo procediiry vykdymg pagal
Direktyvg 2008/115. Atliekant tikrinima,
kai bittina, taip pat turéty aktyviai
dalyvauti vaiko apsaugos institucijos,
siekiant uztikrinti, kad atliekant tikrinimag
bty tinkamai atsizvelgiama j vaiko
interesus. Valstybéms naréms turéty biiti
leidziama pasitelkti atitinkamy agentiiry,
visy pirma Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros ir [Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros], pagalba ju
]galiojimy srityse. Valstybés narés turéty
itraukti nacionalinius kovos su prekyba
Zmonémis praneseéjus, kai atliekant
tikrinimg nustatoma su prekyba Zzmonémis
susijusiy fakty, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyvoje 2011/36/ES?4;

AM\1247117LT.docx

reglamento] 5 straipsnyje nurodyty
institucijy. Atliekant tikrinimg taip pat
turéty aktyviai dalyvauti vaiko apsaugos
institucijos, siekiant uztikrinti, kad
atliekant tikrinimg buty tinkamai
atsizvelgiama j vaiko interesus.
Nelydimam nepilnameciui turéty biiti
paskirtas atstovas, kuris jam atstovauty ir
padéty atliekant tikrinimq. Kai taikytina,
Sis atstovas turéty biti tas pats, kuris turi
biti paskirtas pagal Direktyvos
2013/33/ES [Priémimo sqlygy direktyval
23 straipsnj. Valstybés narés turéty siekti
bendradarbiauti su 7 straipsnyje nustatytu
stebésenos mechanizmu, kad uZtikrinty,
Jjog visi veiksmai ir procediiros biity
atliekami laikantis pagarbos
pagrindinéms teiséms. Be stebésenos
mechanizmo, nevyriausybinéms ir
pilietinés visuomenés organizacijoms,
besispecializuojancioms vaiky apsaugos
srityje, turéty biiti suteikta galimybé
stebéti tapatybés nustatymo, patikrinimo ir
amZiaus jvertinimo procediiras.
Valstybéms naréms turéty biiti leidZiama
pasitelkti atitinkamy agentiiry, visy pirma
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentros ir [Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros], pagalba jy
igaliojimy srityse. Atitinkamy ES
agentiry vykdomos uZduotys, funkcijos ir
veikla, kuriomis jos remia valstybes nares
pagal 5j reglamentg, turéty patekti j
nepriklausomo stebésenos mechanizmo,
kurj kiekviena valstybé naré turi sukurti
pagal $j reglamentq, taikymo sritj.
Valstybés narés taip pat turéty imtis
priemoniy, kad kuo anksciau nustatyty
galimas prekybos Zmonémis aukas,
siekiant uzkirsti keliq tolesnei prekybai
Zmonémis, suteikti joms apsaugq ir
jtraukti nacionalinius kovos su prekyba
Zmonémis pranes¢jus, kai atliekant
tikrinimg nustatoma su prekyba Zzmonémis
susijusiy fakty, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2011/36/ES

PE703.276v01-00
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24 2011 m. balandZio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2011/36/ES dél prekybos
Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky
apsaugos (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Pakeitimas 254
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21)  siekiant jgyvendinti tikrinimo
tikslus reikéty uztikrinti glaudy
bendradarbiavima tarp

Reglamento 2016/399 16 straipsnyje
nurodyty nacionaliniy kompetentingy
institucijy, [Prieglobsc¢io procediry
reglamento] 5 straipsnyje nurodyty
institucijy ir institucijy, atsakingy uz
grazinimo procediiry vykdyma pagal
Direktyva 2008/115. Atliekant tikrinima,
kai biitina, taip pat turéty aktyviai dalyvauti
vaiko apsaugos institucijos, siekiant
uztikrinti, kad atliekant tikrinima biity
tinkamai atsizvelgiama j vaiko interesus.
Valstybéms naréms turéty biti leidZziama
pasitelkti atitinkamy agentiiry, visy pirma
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros ir [Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros], pagalba ju
jgaliojimy srityse. Valstybés narés turéty
itraukti nacionalinius kovos su prekyba
Zmonémis praneséjus, kai atliekant
tikrinima nustatoma su prekyba Zmonémis
susijusiy fakty, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyvoje 2011/36/ES?4;

PE703.276v01-00

24 2011 m. balandZio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2011/36/ES dél prekybos
Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky
apsaugos (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Or. en

Pakeitimas

(21)  siekiant jgyvendinti tikrinimo
tikslus reikéty uztikrinti glaudy
bendradarbiavima tarp Reglamento (ES)
2016/399 16 straipsnyje nurodyty
nacionaliniy kompetentingy institucijy,
Reglamento (ES) xxxx/xxxx [Prieglobsc¢io
procediiry reglamento] 5 straipsnyje
nurodyty institucijy ir institucijy, atsakingy
uz grazinimo procediiry vykdyma pagal
Direktyva 2008/115/EB. Atlickant
tikrinima, kai bitina, taip pat turéty
aktyviai dalyvauti vaiko apsaugos
institucijos, siekiant uztikrinti, kad
atliekant tikrinimg buty tinkamai
atsizvelgiama j vaiko interesus.
Valstybéms naréms turéty biiti leidZiama
pasitelkti atitinkamy agentiiry, visy pirma
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiros ir [Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros], pagalba jy
1galiojimy srityse. Atitinkamy ES
agentiry vykdomos uZduotys, funkcijos ir
veikla, kuriomis jos remia valstybes nares
pagal 5j reglamentg, turéty patekti j
nepriklausomo stebésenos mechanizmo,
kurj kiekviena valstybé naré turi sukurti
pagal $j reglamentq, taikymo sritj.
Valstybés narés turéty jtraukti
nacionalinius kovos su prekyba zmonémis
pranes¢jus, kai atliekant tikrinima
nustatoma su prekyba Zmonémis susijusiy
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24 2011 m. balandzio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2011/36/ES dél prekybos
zmoneémis prevencijos, kovos su ja ir auky
apsaugos (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Pakeitimas 255

fakty, kaip numatyta Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje 2011/36/ES?;

24 2011 m. balandzio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2011/36/ES dél prekybos
zmoneémis prevencijos, kovos su ja ir auky
apsaugos (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Harald

Vilimsky, Charlie Weimers, Nicolaus Fest

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21)  siekiant jgyvendinti tikrinimo
tikslus reikéty uztikrinti glaudy
bendradarbiavima tarp

Reglamento 2016/399 16 straipsnyje
nurodyty nacionaliniy kompetentingy
institucijy, [Prieglobsc¢io procediry
reglamento] 5 straipsnyje nurodyty
institucijy ir institucijy, atsakingy uz
grazinimo procediiry vykdyma pagal
Direktyva 2008/115. Atliekant tikrinima,
kai biitina, taip pat turéty aktyviai
dalyvauti vaiko apsaugos institucijos,
siekiant uZtikrinti, kad atliekant tikrinimg
buty tinkamai atsizvelgiama § vaiko
interesus. Valstybéms naréms turéty biiti
leidziama pasitelkti atitinkamy agentiiry,
visy pirma Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros ir [Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros], pagalba ju
jgaliojimy srityse. Valstybés narés turéty
jtraukti nacionalinius kovos su prekyba
Zmonémis pranes¢jus, kai atliekant
tikrinima nustatoma su prekyba Zmonémis
susijusiy fakty, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyvoje 2011/36/ES?4;

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(21)  siekiant jgyvendinti tikrinimo
tikslus reikéty uztikrinti glaudy
bendradarbiavima tarp

Reglamento 2016/399 16 straipsnyje
nurodyty nacionaliniy kompetentingy
institucijy, [Prieglobsc¢io procediry
reglamento] 5 straipsnyje nurodyty
institucijy ir institucijy, atsakingy uz
grazinimo procediiry vykdyma pagal
Direktyva 2008/115. Atliekant tikrinima,
kai butina, taip pat gali dalyvauti vaiko
apsaugos institucijos. Valstybéms naréms
turéty biiti leidziama pasitelkti atitinkamy
agentiiry, visy pirma Europos sieny ir
pakranc¢iy apsaugos agentiiros ir [Europos
Sajungos prieglobscio agentiiros], pagalba
Ju igaliojimy srityse. Valstybés narés turéty
jtraukti nacionalinius kovos su prekyba
Zmonémis pranes¢jus, kai atliekant
tikrinimg nustatoma su prekyba zmonémis
susijusiy fakty, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyvoje 2011/36/ES?*;

PE703.276v01-00

LT
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24 2011 m. balandzio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2011/36/ES dél prekybos
zmoneémis prevencijos, kovos su ja ir auky
apsaugos (OL L 101,2011 4 15, p. 1).

Pakeitimas 256

24 2011 m. balandzio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyva 2011/36/ES dél prekybos
zmoneémis prevencijos, kovos su ja ir auky
apsaugos (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21)  siekiant jgyvendinti tikrinimo
tikslus reikéty uztikrinti glaudy
bendradarbiavima tarp

Reglamento 2016/399 16 straipsnyje
nurodyty nacionaliniy kompetentingy
institucijy, [Prieglobsc¢io procediry
reglamento] 5 straipsnyje nurodyty
institucijy ir institucijy, atsakingy uz
grazinimo procediiry vykdyma pagal
Direktyva 2008/115. Atliekant tikrinima,
kai biitina, taip pat turéty aktyviai
dalyvauti vaiko apsaugos institucijos,
siekiant uztikrinti, kad atliekant tikrinimag
bty tinkamai atsizvelgiama j vaiko
interesus. Valstybéms naréms turéty biiti
leidziama pasitelkti atitinkamy agentiiry,
visy pirma Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros ir [Europos Sajungos
prieglobscio agentiiros], pagalba ju
jgaliojimy srityse. Valstybés narés turéty
jtraukti nacionalinius kovos su prekyba
zmonémis pranes¢jus, kai atliekant
tikrinima nustatoma su prekyba Zmonémis
susijusiy fakty, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyvoje 2011/36/ES?4;

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(21)  siekiant jgyvendinti tikrinimo
tikslus reikéty uztikrinti glaudy
bendradarbiavima tarp

Reglamento 2016/399 16 straipsnyje
nurodyty nacionaliniy kompetentingy
institucijy, [Prieglobsc¢io procediry
reglamento] 5 straipsnyje nurodyty
institucijy ir institucijy, atsakingy uz
grazinimo procediiry vykdyma pagal
Direktyva 2008/115. Atliekant tikrinima,
kai dirbama su nepilnameciais arba
asmenimis, teigianciais, kad jie yra
nepilnamediai, taip pat turéty aktyviai
dalyvauti vaiko apsaugos institucijos,
siekiant uztikrinti, kad atliekant tikrinima
bty tinkamai atsizvelgiama j vaiko
interesus. Valstybéms naréms turéty biiti
leidZziama pasitelkti atitinkamy agentiiry,
visy pirma Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros ir [Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros], pagalba jy
jgaliojimy srityse. Valstybés narés turéty
jtraukti nacionalinius kovos su prekyba
Zmonémis pranes¢jus, kai atliekant
tikrinima nustatoma su prekyba Zmonémis
susijusiy fakty, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos

direktyvoje 2011/36/ES?4;

AM\1247117LT.docx



24 2011 m. balandZio 5 d. Europos 24 2011 m. balandZio 5 d. Europos

Parlamento ir Tarybos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2011/36/ES dél prekybos direktyva 2011/36/ES dél prekybos
zmoneémis prevencijos, kovos su ja ir auky zmoneémis prevencijos, kovos su ja ir auky
apsaugos (OL L 101,2011 4 15, p. 1). apsaugos (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Or. en
Pakeitimas 257

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(22) atlikdamos tikrinimg ISbraukta.
kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uZtikrinti, kad biuty gerbiamas
Zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dél Iyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmeés,
genetiniy poiymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
jsitikinimy, priklausymo tautinei
maZumai, negalios, amZiaus ar
seksualinés orientacijos. Ypatingas
démesys turéty biti skiriamas vaiko
interesams;

Or. en

Pakeitimas 258
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(22)  atlikdamos tikrinima (22)  tikimasi, kad atlikdamos tikrinimag
kompetentingos institucijos turéty laikytis kompetentingos institucijos laikysis

AM\1247117LT.docx 77/185 PE703.276v01-00

LT



Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uZtikrinti, kad buty gerbiamas
zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dél Iyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmeés,
genetiniy poiymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
sitikinimy, priklausymo tautinei
maZumai, negalios, amZiaus ar
seksualinés orientacijos. Ypatingas
démesys turéty biti skiriamas vaiko
interesams;

Pakeitimas 259

nacionalinés teisés ir visy atitinkamy
dvisaliy, daugiaSaliy ar ES susitarimy su
trecCiosiomis Salimis partnerémis, kuriose
yra priémimo centrai, nuostaty, taip pat
uztikrins, kad taikant Sig procediirg biity
gerbiamas Zmogaus orumas;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22)  atlikdamos tikrinimg
kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uztikrinti, kad biity gerbiamas
zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dé¢l lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmes,
genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
jsitikinimy, priklausymo tautinei mazumai,
negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos. Ypatingas démesys turéty
biti skiriamas vaiko interesams;

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(22)  atlikdamos tikrinimag
kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uztikrinti, kad biity gerbiamas
Zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmés,
genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
jsitikinimy, priklausymo tautinei mazumai,
negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos arba lytinés tapatybés.
Priimant bet kokj sprendimg, susijusj su
vaikais, visada pirmiausia turéty biiti
atsigvelgiama j vaiko interesus. Kadangi
administracinis vaiky sulaikymas
migracijos tikslais niekada neatitinka
vaiko interesy, nelydimi vaikai ir vaikai su
Seimomis niekada nesulaikomi;

Or. en
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Pakeitimas 260

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasialymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(22)  atlikdamos tikrinimag
kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uztikrinti, kad buty gerbiamas
zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmes,
genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
jsitikinimy, priklausymo tautinei mazumai,
negalios, amZiaus ar seksualinés
orientacijos. Ypatingas démesys turéty
biiti skiriamas vaiko interesams;

Pakeitimas 261
Tineke Strik

Pasialymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22)  atlikdamos tikrinimag
kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uztikrinti, kad buty gerbiamas
zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmés,
genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
jsitikinimy, priklausymo tautinei mazumai,
negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos. Ypatingas démesys turéty
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Pakeitimas

(22)  atlikdamos tikrinimag
kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uztikrinti, kad biity gerbiamas
zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmes,
genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
jsitikinimy, priklausymo tautinei mazumai,
negalios, amZiaus ar seksualinés
orientacijos. Jgyvendinant §j reglamentq
pirmiausia turéty biiti atsiZvelgiama j
vaiko interesus;

Or. en

Pakeitimas

(22)  atlikdamos tikrinimag
kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uztikrinti, kad bty gerbiamas
zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmés,
genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
jsitikinimy, priklausymo tautinei mazumai,
negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos. Jgyvendinant §j reglamentq

PE703.276v01-00
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biti skiriamas vaiko interesams;

Pakeitimas 262
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(22)  atlikdamos tikrinimag
kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uztikrinti, kad buty gerbiamas
zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmés,
genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
jsitikinimy, priklausymo tautinei mazumai,
negalios, amZiaus ar seksualinés
orientacijos. Ypatingas démesys turéty biiti
skiriamas vaiko interesams;

Pakeitimas 263
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23) siekdama uZtikrinti, kad atliekant
tikrinimg biity laikomasi ES ir
tarptautinés teisés, jskaitant Pagrindiniy
teisiy chartijg, kiekviena valstybé naré
turéty sukurti stebésenos mechanizmgq ir
jdiegti pakankamas jo nepriklausomumo
apsaugos priemones. Stebésenos
mechanizmas, visy pirma, turéty aprépti

PE703.276v01-00
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pirmiausia turéty biiti atsiZvelgiama j
vaiko interesus;

Or. en

Pakeitimas

(22)  atlikdamos tikrinimag
kompetentingos institucijos turéty laikytis
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos ir uztikrinti, kad biity gerbiamas
zmogaus orumas ir kad asmenys nebiity
diskriminuojami dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmes,
genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar bet kuriy kity
jsitikinimy, priklausymo tautinei mazumai,
negalios, amZiaus ar seksualinés
orientacijos. Turéty biiti atsiZvelgiama j
vaiko interesus;

Or. fr

Pakeitimas

ISbraukta.

AM\1247117LT.docx



su tikrinimu susijusiy pagrindiniy teisiy
aspektq, turéty biuti laikomasi taikytiny
nacionaliniy taisykliy dél sulaikymo ir
negrqZinimo principo, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2016/399 3 straipsnio b
punkte. Pagrindiniy teisiy agentiira
turéty parengti bendrgsias
rekomendacijas dél tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
buti leidZiama prasyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizmg. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo dél tokio stebésenos
mechanizmo metodikos parengimo ir
tinkamy mokymo priemoniy. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
kviesti dalyvauti vykdant stebésenqg
atitinkamas ir kompetentingas
nacionalines, tarptautines ir
nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kuriq uitikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros
pagrindiniy teisiy stebétojai. Valstybés
narés turéty tirti tariamus pagrindiniy
teisiy paZeidimus atliekant tikrinimg, be
kita ko, uztikrindamos, kad skundai biity
nagrinéjami sparciai ir tinkamai;

Or. fr

Pakeitimas 264
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Pasiiilymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(23) siekdama uZtikrinti, kad atlickant ISbraukta.
tikrinimg biity laikomasi ES ir
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tarptautinés teisés, jskaitant Pagrindiniy
teisiy chartijg, kiekviena valstybé naré
turéty sukurti stebésenos mechanizmg ir
jdiegti pakankamas jo nepriklausomumo
apsaugos priemones. Stebésenos
mechanizmas, visy pirma, turéty aprépti
su tikrinimu susijusiy pagrindiniy teisiy
aspektq, turéty biuti laikomasi taikytiny
nacionaliniy taisykliy dél sulaikymo ir
negrqZinimo principo, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2016/399 3 straipsnio b
punkte. Pagrindiniy teisiy agentiira
turéty parengti bendrgsias
rekomendacijas dél tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
buti leidZiama prasyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizmg. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo dél tokio stebésenos
mechanizmo metodikos parengimo ir
tinkamy mokymo priemoniy. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
kviesti dalyvauti vykdant stebésenqg
atitinkamas ir kompetentingas
nacionalines, tarptautines ir
nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uZtikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros
pagrindiniy teisiy stebétojai. Valstybés
narés turéty tirti tariamus pagrindiniy
teisiy paZeidimus atliekant tikrinimg, be
kita ko, uztikrindamos, kad skundai biity
nagrinéjami sparciai ir tinkamai;

Pakeitimas 265
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(23)  siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinima bty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, iskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
kiekviena valstybé naré turéty sukurti
stebésenos mechanizma ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty aprépti su tikrinimu susijusiy
pagrindiniy teisiy aspekta, turéty biiti
laikomasi taikytiny nacionaliniy taisykliy
del sulaikymo ir negrazinimo principo,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 3
straipsnio b punkte. Pagrindiniy teisiy
agentiira turéty parengti bendrgsias
rekomendacijas dél tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
biti leidZiama prasyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizmg. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo dél tokio stebésenos
mechanizmo metodikos parengimo ir
tinkamy mokymo priemoniy. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
kviesti dalyvauti vykdant stebésenqg
atitinkamas ir kompetentingas
nacionalines, tarptautines ir
nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uZtikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros
pagrindiniy teisiy stebétojai. Valstybés
narés turéty tirti tariamus pagrindiniy
teisiy paZeidimus atliekant tikrinimg, be
kita ko, uitikrindamos, kad skundai biity
nagrinéjami sparciai ir tinkamai;

Pakeitimas 266
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Pakeitimas

(23)  siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinimg buty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, iskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
kiekviena valstybé naré turéty sukurti
stebésenos mechanizma ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty aprépti su tikrinimu susijusiy
pagrindiniy teisiy aspekta, turéty biiti
laikomasi taikytiny nacionaliniy taisykliy
del sulaikymo ir negrazinimo principo,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 3
straipsnio b punkte;

Or. en
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Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiiilymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23)  siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinima bty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, jskaitant Pagrindiniy teisiy
chartijg, kiekviena valstybé naré turéty
sukurti stebésenos mechanizmag ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty aprépti su tikrinimu susijusiy
pagrindiniy teisiy aspektq, turéty biiti
laikomasi taikytiny nacionaliniy taisykliy
dél sulaikymo ir negrqZinimo principo,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399
3 straipsnio b punkte. Pagrindiniy teisiy
agentiira turéty parengti bendrgsias
rekomendacijas dél tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
biti leidZiama prasyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizmg. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo dél tokio stebésenos
mechanizmo metodikos parengimo ir
tinkamy mokymo priemoniy. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
kviesti dalyvauti vykdant stebésenq
atitinkamas ir kompetentingas
nacionalines, tarptautines ir
nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uZtikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros
pagrindiniy teisiy stebétojai. Valstybés
narés turéty tirti tariamus pagrindiniy
teisiy paZeidimus atlickant tikrinima, be
kita ko, uitikrindamos, kad skundai biity
nagrinéjami sparciai ir tinkamari;
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Pakeitimas

(23) siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinimg bty laikomasi nacionalinés
teisés ir susitarimy su treciosiomis Salimis
partnerémis, kiekviena valstybé naré turéty
idiegti grqZinimo ir perkélimo | treciyjy
Saliy partneriy priémimo centrus
veiksmingumo stebésenos mechanizma ir
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty aprépti patikrinimy
veiksmingumgq, perdavimg treciyjy Saliy
partneriy priémimo centrams ir grqZinimqg
I paskuting saugiq tranzito Salj, kilmés
Salis arba kilmés uostus po gelbéjimo
Jjiiroje operacijos, taip pat taikytiny
nacionaliniy taisykliy ir susitarimy su
trecCiosiomis Salimis partnerémis
laikymgsi. Pagrindiniy teisiy agentiira
niekada nesiima veiksmy, kuriais biity
trukdoma nacionalinéms valdZios
institucijoms atliekant tikrinima,
perduodant migrantus treciosioms Salims
partneréms arba lydint laivus, kuriais
migrantai plukdomi ne j Europg, o j
kilmés uostq iSlaipinti;

Or. en
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Pakeitimas 267
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23)  siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinima bty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, iskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
kiekviena valstybé naré turéty sukurti
stebésenos mechanizmgq ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo
apsaugos priemones. Stebésenos
mechanizmas, visy pirma, turéty aprépti
su tikrinimu susijusiy pagrindiniy teisiy
aspektq, turéty buti laikomasi taikytiny
nacionaliniy taisykliy dél sulaikymo ir
negrqzZinimo principo, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2016/399 3 straipsnio b
punkte. Pagrindiniy teisiy agentiira
turéty parengti bendrgsias
rekomendacijas dél tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
biti leidZiama praSyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizmq. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo dél tokio stebésenos
mechanizmo metodikos parengimo ir
tinkamy mokymo priemoniy. Valstybéms
naréms taip pat turéty biti leidZiama
kviesti dalyvauti vykdant stebéseng
atitinkamas ir kompetentingas
nacionalines, tarptautines ir
nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kuriq uztikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros
pagrindiniy teisiy stebétojai. Valstybés
narés turéty tirti tariamus pagrindiniy teisiy
pazeidimus atliekant tikrinimg, be kita ko,
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Pakeitimas

(23)  siekdamos uztikrinti, kad atlickant
tikrinimg buty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, iskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
valstybés narés turéty tirti tariamus
pagrindiniy teisiy pazeidimus atliekant
tikrinima, be kita ko, uZtikrindamos, kad
skundai buty nagrinéjami sparciai ir
tinkamai;
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uztikrindamos, kad skundai biity
nagrin¢jami sparciai ir tinkamai;

Pakeitimas 268
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(23)  siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinimg buty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, jskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
kiekviena valstybé naré turéty sukurti
stebésenos mechanizma ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty aprépti su tikrinimu susijusiy
pagrindiniy teisiy aspekta, turéty biti
laikomasi taikytiny nacionaliniy taisykliy
dél sulaikymo ir negrqZinimo principo,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399
3 straipsnio b punkte. Pagrindiniy teisiy
agentira turéty parengti bendrgsias
rekomendacijas dél tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
biiti leidziama praSyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizma. Valstybéms
naréms taip pat turéty buti leidZziama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo d¢l tokio stebésenos mechanizmo
metodikos parengimo ir tinkamy mokymo
priemoniy. Valstybéms naréms taip pat
turéty biti leidZiama kviesti dalyvauti
vykdant stebéseng atitinkamas ir
kompetentingas nacionalines, tarptautines
ir nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uZtikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranCiy apsaugos agentiiros pagrindiniy

PE703.276v01-00

Or. en

Pakeitimas

(23) siekdama uztikrinti, kad biity
laikomasi ES ir tarptautinés teisés, jskaitant
Pagrindiniy teisiy chartija, kiekviena
valstybé nar¢ turéty sukurti stebésenos
mechanizma ir jdiegti pakankamas jo
nepriklausomumo apsaugos priemones.
Stebésenos mechanizmas, visy pirma,
turéty nuolat stebéti visq nacionaliniy
institucijy arba atitinkamy ES agentiiry
jos teritorijoje vykdomg sieny valdymo ir
stebéjimo veiklq, negrgZinimo principo
laikymgsi ir su tikrinimo, prieglobscio
suteikimo ir grgZinimo procediiromis
susijusiy pagrindiniy teisiy aspekta.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
teikia rekomendacijas valstybéms naréms
ir ES agentiuroms ir kasmet vieSai pranesa
apie savo iSvadas, rekomendacijas ir
priemones, kuriy buvo imtasi jo
rekomendacijoms jgyvendinti. Kad
stebésenos mechanizmas galéty
veiksmingai atlikti savo uZduotis, jam
turéty buti suteikta galimybé netrukdomai
patekti j bet kuriq vietq ar susipaZinti su
dokumentais, kurie, jo nuomone, yra
svarbis jo jgaliojimams vykdyti, taip pat
Jjam turéty biiti suteikta galimybé
periodiSkai rengti paskelbtus ir
nepaskelbtus vizitus. Valstybés narés
turéty nustatyti tinkamas apsaugos
priemones mechanizmo
nepriklausomumui uZtikrinti, be kita ko,
uztikrindamos, kad stebésenos sistemoje
dalyvauty nacionalinés Zmogaus teisiy
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teisiy stebétojai. Valstybés narés turéty tirti
tariamus pagrindiniy teisiy pazeidimus
atliekant #ikrinimgq, be kita ko,
uztikrindamos, kad skundai biity
nagrinéjami sparciai ir tinkamai;
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organizacijos, ombudsmenai,
nepriklausomos nevyriausybinés ir
pilietinés visuomenés organizacijos bei
tarptautinés organizacijos. Pagrindiniy
teisiy agentlra turéty parengti
rekomendacijas, kaip jgyvendinti 7
straipsnyje numatytq sistemgq, j kuriq biity
jtrauktos apsaugos priemonés,
uztikrinancios nepriklausomgq tokio
stebésenos mechanizmo veikimg. Be to,
valstybéms naréms turéty biti leidZiama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
pagalbos kuriant nacionalinj stebésenos
mechanizma. Valstybéms naréms taip pat
turéty biti leidZiama praSyti Pagrindiniy
teisiy agenttiros patarimo del tokio
stebésenos mechanizmo metodikos
parengimo ir tinkamy mokymo priemoniy.
Valstybéms naréms taip pat turéty biiti
leidziama kviesti dalyvauti vykdant
stebéseng atitinkamas ir kompetentingas
nacionalines, tarptautines ir
nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
turéty veikti sqveikaudamas su kitomis ES
pagrindiniy teisiy stebésenos priemonémis,
kaip antai Reglamento (ES) 2019/1896
(Europos sieny ir pakranciy apsaugos
reglamentas) 109, 110ir 111
straipsniuose numatytomis stebésenos
priemonémis, stebésenos mechanizmu,
skirtu bendros Europos prieglobscio
sistemos (BEPS) operatyviniam ir
techniniam taikymui stebéti, kaip
nustatyta Reglamento (ES) xxxx/xxxx [ES
prieglobscio agentiiros reglamentas] 14
straipsnyje, ir Reglamente (ES) xxxx/xxxx
[Sengeno vertinimo ir stebésenos
mechanizmo reglamentas], ir
nedarydamas joms poveikio. Valstybés
narés turéty tirti visus tariamus pagrindiniy
teisiy pazeidimus atliekant tikrinimo,
prieglobscio suteikimo ir grqgZinimo
procediiras, be kita ko, uztikrindamos, kad
skundai biity nagriné¢jami nedelsiant,
sparciai ir tinkamai, kad biity galima
nustatyti atsakingus asmenis ir skirti
Jjiems sankcijas;
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Pakeitimas 269

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(23)  siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinimg buty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, jskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
kiekviena valstybé naré turéty sukurti
stebésenos mechanizma ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty apreépti su tikrinimu susijusiy
pagrindiniy teisiy aspekta, turéty biiti
laikomasi taikytiny nacionaliniy taisykliy
deél sulaikymo ir negraZinimo principo,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 3
straipsnio b punkte. Pagrindiniy teisiy
agentiira turéty parengti bendrasias
rekomendacijas d¢l tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
biiti leidZiama praSyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizma. Valstybéms
naréms taip pat turéty buti leidZziama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo d¢l tokio stebésenos mechanizmo
metodikos parengimo ir tinkamy mokymo
priemoniy. Valstybéms naréms taip pat
turéty biti leidZiama kviesti dalyvauti
vykdant stebésengq atitinkamas ir
kompetentingas nacionalines, tarptautines
ir nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uZtikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros pagrindiniy
teisiy stebétojai. Valstybés narés turéty tirti
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Pakeitimas

(23)  siekdama uZtikrinti, kad vykdant
visas operacijas prie iSorés sieny ir visas
su migracija susijusias procediiras buty
laikomasi ES ir tarptautinés teisés, jskaitant
Pagrindiniy teisiy chartija, kiekviena
valstybé naré¢ turéty sukurti stebésenos
mechanizma ir jdiegti pakankamas jo
nepriklausomumo apsaugos priemones.
Stebésenos mechanizmas, visy pirma,
turéty aprépti su sieny stebéjimu,
tikrinimu, prieglobscio ir grgZinimo
procediiromis susijusiy pagrindiniy teisiy
aspekta, taip pat turéty biti laikomasi
taikytiny taisykliy del sulaikymo ir
negrazinimo principo, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2016/399 3 straipsnio b
punkte. Pagrindiniy teisiy agentiira turéty
parengti bendrasias rekomendacijas dél
tokio stebésenos mechanizmo sukiirimo ir
nepriklausomo veikimo. Be to, valstybés
narés turéty biiti skatinamos prasyti
Pagrindiniy teisiy agentiiros pagalbos
kuriant nacionalin] nepriklausomgq
stebésenos mechanizmg. Valstybéms
naréms taip pat turéty buti leidZziama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo dél tokio stebésenos mechanizmo
metodikos parengimo ir tinkamy mokymo
priemoniy. Nepriklausomos nacionalinés,
tarptautinés ir nevyriausybinés
organizacijos bei jstaigos, pilietinés
visuomenés organizacijos ir mogaus
teisiy gynéjai turéty dalyvauti kuriant,
valdant ir eksploatuojant stebésenos
mechanizmgq ir jiems turi biiti uztikrinta
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tariamus pagrindiniy teisiy paZeidimus tinkama apsauga atliekant savo darbg.

atliekant tikrinimg, be kita ko, Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
uztikrindamos, kad skundai biity neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
nagrin¢jami sparciai ir tinkamai; stebésenai, kurig uZtikrina Reglamente

(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranc¢iy apsaugos agentiiros pagrindiniy
teisiy stebétojai, mechanizmui, skirtam
bendros Europos prieglobscio sistemos
(BEPS) operatyviniam ir techniniam
taikymui stebéti, kaip nustatyta
Reglamento (ES) xxxx/xxxx [ES
prieglobscio agentiiros reglamentas] 14
straipsnyje, ir papildyti esamy
nacionaliniy ar tarptautiniy stebésenos
istaigy vykdomg stebésengq. Valstybés
narés turéty uztikrinti, kad stebésenos
mechanizme dalyvaujancios nacionalinés
nepriklausomos institucijos ir pats
mechanizmas galéty tinkamai atlikti savo
darbg, be kita ko, suteikdamos galimybe
patekti j objektus ar susipaZinti su
dokumentais, atlikdamos tyrimus ir
teikdamos ataskaitas. Valstybés narés
turéty tirti tariamus pagrindiniy teisiy
pazeidimus, be kita ko, uztikrindamos, kad
skundai bty nagrinéjami sparciai ir
tinkamai, taip pat nustatydamos
veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias
nuobaudas ir taikydamos proceduras,
kurias taikant teisés paZeidimy atvejais
bity galima nustatyti ir nubausti
atsakingus asmenis;

Or. en
Pakeitimas 270 ]
Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers
Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(23) siekdama uztikrinti, kad atliekant (23) siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinima biity laikomasi ES ir tarptautinés tikrinimg biity laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, jskaitant Pagrindiniy teisiy chartija, teisés, iskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
AM\1247117LT.docx 89/185 PE703.276v01-00
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kiekviena valstybé naré turéty sukurti
stebésenos mechanizma ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty aprépti su tikrinimu susijusiy
pagrindiniy teisiy aspekta, turéty biiti
laikomasi taikytiny nacionaliniy taisykliy
del sulaikymo ir negrazinimo principo,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 3
straipsnio b punkte. Pagrindiniy teisiy
agentiira turéty parengti bendrasias
rekomendacijas dél tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
biti leidziama praSyti Pagrindiniy teisiy
agentliros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizmg. Valstybéms
naréms taip pat turéty buti leidZziama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo d¢l tokio stebésenos mechanizmo
metodikos parengimo ir tinkamy mokymo
priemoniy. Valstybéms naréms taip pat
turéty biti leidZziama kviesti dalyvauti
vykdant stebéseng atitinkamas ir
kompetentingas nacionalines, tarptautines
ir nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uztikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros pagrindiniy
teisiy stebétojai. Valstybés narés turéty tirti
tariamus pagrindiniy teisiy pazeidimus
atliekant tikrinima, be kita ko,
uztikrindamos, kad skundai biity
nagrin¢jami sparciai ir tinkamai;

Pakeitimas 271

kiekviena valstybé naré turéty sukurti arba
paskirti esamgq stebésenos mechanizma ir
1diegti pakankamas jo nepriklausomumo
apsaugos priemones. Stebésenos
mechanizmas, visy pirma, turéty papildyti
Europos Sgjungos prieglobscio agentiiros
vykdomg stebéseng ir aprépti su tikrinimu
susijusiy pagrindiniy teisiy aspekta, turéty
biiti laikomasi taikytiny nacionaliniy
taisykliy dél sulaikymo ir negraZinimo
principo, kaip nurodyta Reglamento

(ES) 2016/399 3 straipsnio b punkte.
Pagrindiniy teisiy agentiira turéty parengti
bendrasias rekomendacijas dél tokio
stebésenos mechanizmo sukiirimo ir
nepriklausomo veikimo. Be to, valstybéms
naréms turéty biiti leidziama praSyti
Pagrindiniy teisiy agentiiros pagalbos
kuriant nacionalinj stebésenos
mechanizma. Valstybéms naréms taip pat
turéty biti leidZziama praSyti Pagrindiniy
teisiy agenttiros patarimo del tokio
stebésenos mechanizmo metodikos
parengimo ir tinkamy mokymo priemoniy.
Valstybéms naréms taip pat turéty biiti
leidziama kviesti dalyvauti vykdant
stebéseng atitinkamas ir kompetentingas
nacionalines, tarptautines ir
nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uZtikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros pagrindiniy
teisiy stebétojai. Valstybés narés turéty tirti
tariamus pagrindiniy teisiy pazeidimus
atliekant tikrinima, be kita ko,
uztikrindamos, kad skundai biity
nagrin¢jami sparciai ir tinkamai;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiiilymas dél reglamento

PE703.276v01-00
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23 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas

(23)  siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinimg buty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, jskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
kiekviena valstybé nar¢ turéty sukurti
stebésenos mechanizmg ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty aprepti su tikrinimu susijusiy
pagrindiniy teisiy aspekta, turéty biti
laikomasi taikytiny nacionaliniy taisykliy
dél sulaikymo ir negraZinimo principo,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 3
straipsnio b punkte. Pagrindiniy teisiy
agentiira turéty parengti bendrasias
rekomendacijas d¢l tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
biiti leidZziama prasyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizma. Valstybéms
naréms taip pat turéty buti leidZziama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo d¢l tokio stebésenos mechanizmo
metodikos parengimo ir tinkamy mokymo
priemoniy. Valstybéms naréms taip pat
turéty biiti leidZiama kviesti dalyvauti
vykdant stebéseng atitinkamas ir
kompetentingas nacionalines, tarptautines
ir nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uZtikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros pagrindiniy
teisiy stebétojai. Valstybés narés turéty tirti
tariamus pagrindiniy teisiy pazeidimus
atliekant tikrinimg, be kita ko,
uztikrindamos, kad skundai biity
nagrin¢jami sparciai ir tinkamai;

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(23)  siekdama uZtikrinti, kad vykdant
sieny stebéjimo, tikrinimo, visas
prieglobscio suteikimo ir grqZinimo
procediiras, taip pat kriziy migracijos ir
prieglobscio srityje atvejais, biity
laikomasi ES ir tarptautinés teisés, jskaitant
Pagrindiniy teisiy chartija, kiekviena
valstybé naré¢ sukuria stebésenos
mechanizma. Ji jdiegia pakankamas jo
nepriklausomumo ir veiksmingumo
apsaugos priemones, prireikus pradeda
tyrimus ir parengia drausmines bei
atgrasomgsias priemones. Stebésenos
mechanizmas, visy pirma, turéty aprépti
pagrindiniy teisiy aspekta, jskaitant
sulaikymo ir negraZinimo principo
laikymagsi, kaip nurodyta Reglamento

(ES) 2016/399 3 straipsnio b punkte.
Pagrindiniy teisiy agentiira parengia
bendrasias rekomendacijas dél tokio
stebésenos mechanizmo sukiirimo ir
nepriklausomo veikimo. Be to, valstybéms
naréms leidziama praSyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizmg. Valstybéms
naréms taip pat turéty buti leidZziama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo d¢l tokio stebésenos mechanizmo
metodikos parengimo ir tinkamy mokymo
priemoniy. Taip pat kviesti dalyvauti
vykdant stebéseng atitinkamas ir
kompetentingas nacionalines, tarptautines
ir nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uZtikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros pagrindiniy
teisiy stebétojai. Valstybés narés turéty tirti
tariamus pagrindiniy teisiy pazeidimus, be
kita ko, uztikrindamos, kad skundai bty
nagrinéjami sparciai ir nepriklausomai,

Or. en
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Pakeitimas 272
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23)  siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinima bty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, iskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
kiekviena valstybé naré turéty sukurti
stebésenos mechanizma ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty aprépti su tikrinimu susijusiy
pagrindiniy teisiy aspekta, turéty biiti
laikomasi taikytiny nacionaliniy taisykliy
del sulaikymo ir negrazinimo principo,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 3
straipsnio b punkte. Pagrindiniy teisiy
agentiira turéty parengti bendrasias
rekomendacijas del tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
biti leidziama praSyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizmg. Valstybéms
naréms taip pat turéty buti leidZziama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo d¢l tokio stebésenos mechanizmo
metodikos parengimo ir tinkamy mokymo
priemoniy. Valstybéms naréms taip pat
turéty biti leidZziama kviesti dalyvauti
vykdant stebéseng atitinkamas ir
kompetentingas nacionalines, tarptautines
ir nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uztikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros pagrindiniy
teisiy stebétojai. Valstybés narés turéty tirti
tariamus pagrindiniy teisiy pazeidimus
atliekant tikrinima, be kita ko,
uztikrindamos, kad skundai biity
nagrinéjami sparciai ir tinkamai;

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(23)  siekdama uztikrinti, kad atliekant
tikrinimg buty laikomasi ES ir tarptautinés
teisés, iskaitant Pagrindiniy teisiy chartija,
kiekviena valstybé naré turéty sukurti
stebésenos mechanizmag ir jdiegti
pakankamas jo nepriklausomumo apsaugos
priemones. Stebésenos mechanizmas, visy
pirma, turéty aprépti su tikrinimu susijusiy
pagrindiniy teisiy aspekta, turéty biti
laikomasi taikytiny nacionaliniy taisykliy
del sulaikymo ir negrazinimo principo,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 3
straipsnio b punkte. Pagrindiniy teisiy
agentiira turéty parengti bendrasias
rekomendacijas dél tokio stebésenos
mechanizmo sukiirimo ir nepriklausomo
veikimo. Be to, valstybéms naréms turéty
biiti leidziama praSyti Pagrindiniy teisiy
agentiiros pagalbos kuriant nacionalinj
stebésenos mechanizmg. Valstybéms
naréms taip pat turéty buti leidZziama
prasyti Pagrindiniy teisiy agentiiros
patarimo d¢l tokio stebésenos mechanizmo
metodikos parengimo ir tinkamy mokymo
priemoniy. Valstybéms naréms taip pat
turéty biti leidZziama kviesti talkinti
vykdant stebéseng atitinkamas ir
kompetentingas nacionalines, tarptautines
ir nevyriausybines organizacijas.
Nepriklausomas stebésenos mechanizmas
neturéty daryti poveikio pagrindiniy teisiy
stebésenai, kurig uztikrina Reglamente
(ES) 2019/1896 numatyti Europos sieny ir
pakranc¢iy apsaugos agentiiros pagrindiniy
teisiy stebétojai. Valstybés narés turéty tirti
tariamus pagrindiniy teisiy pazeidimus
atliekant tikrinima, be kita ko,
uztikrindamos, kad skundai bty
nagrinéjami sparciai ir tinkamai;

AM\1247117LT.docx



Pakeitimas 273

Or. fr

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
23 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 274
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
23 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247117LT.docx

Pakeitimas

(23a) treciyjy Saliy pilieciai turéty turéti
galimybe naudotis auk$¢iausiais duomeny
apsaugos standartais, ypac atsizvelgiant j
galimg jy paZeidZiamumgq, tikrinimo metu
surinkty duomeny slaptumgq ir galimas
atliekant tikrinimgq pateiktos informacijos
pasekmes tolesnéms procediiroms.
Tikrinimo procediira visada turéty atitikti
Reglamentg (ES) 2016/679, Reglamentq
(ES) 2018/1725 ir, atitinkamais atvejais,
Direktyvg 2018/680, jskaitant bendruosius
duomeny kiekio maZinimo ir tikslo
apribojimo principus. Todél nacionalinés
duomeny apsaugos institucijos ir EDAV
ir EDAPP turéty aktyviai dalyvauti
igyvendinant tikrinimo procediras ir 7
straipsnyje numatytq stebésenos
mechanizmq;

Or. en

Pakeitimas

(23a) treciyjy Saliy pilieciai turéty turéti
galimybe naudotis aukSc¢iausiais duomeny
apsaugos standartais, ypac atsizvelgiant j

galimq jy paZeidZiamumg, tikrinimo metu

93/185 PE703.276v01-00
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Pakeitimas 275
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Pasiulymas dél reglamento
23 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 276

surinkty duomeny slaptumgq ir galimas
atliekant tikrinimgq pateiktos informacijos
pasekmes tolesnéms procediiroms.
Tikrinimo procediira visada turéty atitikti
Reglamentg (ES) 2016/679, Reglamentq
(ES) 2018/1725 ir, atitinkamais atvejais,
Direktyvg 2018/680, jskaitant bendruosius
duomeny kiekio maZinimo ir tikslo
apribojimo principus. Todél nacionalinés
duomeny apsaugos institucijos ir EDAV
ir EDAPP turéty aktyviai dalyvauti
igyvendinant tikrinimo procediiras;

Or. en

Pakeitimas

(23a) valstybéms naréms turéty turéti
teisg neleisti nevyriausybinéms
organizacijoms dalyvauti neteisétai j
Europos Sgjungq bandandiy patekti
asmeny tikrinimo procediiroje;

Or. fr

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(24)  tikrinimo pabaigoje uZ tikrinima
atsakingos valdZzios institucijos turéty

uzpildyti apklausos forma. Forma reikéty
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(24)  tikrinimo pabaigoje uZ tikrinima
atsakingos valdZzios institucijos turéty
uzpildyti apklausos forma. Forma reikéty
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus

94/185 AM\1247117LT.docx



nagrinéjancioms valdZios institucijoms
arba grqZinimo srityje kompetentingoms
institucijoms, priklausomai nuo to, kur
nukreipiamas asmuo. Pirmuoju atveju uz
tikrinimg atsakingos institucijos taip pat
turéty nurodyti visus elementus, kurie gali
buti svarbiis nustatant, ar kompetentingos
institucijos atitinkamo treciosios Salies
piliecio praSymui turéty taikyti
paspartintg nagrinéjimo procediirg ar
pasienio procediirg;

Pakeitimas 277

nagrinéjan¢ioms valdZios institucijoms.
Formoje, jskaitant priedgq, turéty biiti
aiskiai apibréZtas ribotas saugojimo
laikotarpis, grindZiamas principu, kad
duomenys turéty biti iStrinami, kai jie
nebereikalingi tais tikslais, kuriais jie
renkami ar kitaip tvarkomi. Atitinkamas
treciosios Salies pilietis, pries perduodant
Jji atitinkamoms institucijoms, turéty gauti
apklausos formos kopijq ir visq su juo
susijusiq informacijq. Kopija taip pat
turéty buti parengta treciosios Salies
pilieciui suprantama kalba ir joje turéty
biiti pateikta visa svarbi informacija, kad
asmuo galéty pasinaudoti savo teisémis
iStaisyti arba papildyti duomenis ar
informacijq, pateiktus per tikrinimo
procediira;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24)  tikrinimo pabaigoje uz tikrinima
atsakingos valdzios institucijos turéty
uzpildyti apklausos forma. Forma reikéty
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus
nagrin¢jan¢ioms valdZios institucijoms
arba grazinimo srityje kompetentingoms
institucijoms, priklausomai nuo to, kur
nukreipiamas asmuo. Pirmuoju atveju uz
tikrinimgq atsakingos institucijos taip pat

turéty nurodyti visus elementus, kurie gali
biti svarbiis nustatant, ar kompetentingos

institucijos atitinkamo treciosios Salies
piliecio praSymui turéty taikyti
paspartintg nagrinéjimo procediirg ar
pasienio procediirg;

AM\1247117LT.docx
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Pakeitimas

(24)  tikrinimo pabaigoje uZ tikrinima
atsakingos valdzios institucijos turéty
uzpildyti apklausos forma. Forma reikéty
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus
nagrin¢jancioms valdZios institucijoms
arba grazinimo srityje kompetentingoms
institucijoms, priklausomai nuo to, kur
nukreipiamas asmuo.

Or. en
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Pakeitimas 278

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(24) tikrinimo pabaigoje uz tikrinimg
atsakingos valdZios institucijos turéty
uzpildyti apklausos formg. Forma reikéty
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus
nagrinéjancioms valdZios institucijoms
arba grazinimo srityje kompetentingoms
institucijoms, priklausomai nuo to, kur
nukreipiamas asmuo. Pirmuoju atveju uz
tikrinimg atsakingos institucijos taip pat
turéty nurodyti visus elementus, kurie gali
biti svarbiis nustatant, ar kompetentingos
institucijos atitinkamo treciosios Salies
piliecio praSymui turéty taikyti
paspartintg nagrinéjimo procediirg ar
pasienio procediirg;

Pakeitimas 279
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24)  tikrinimo pabaigoje uZ tikrinima
atsakingos valdZzios institucijos turéty
uzpildyti apklausos forma. Forma reikety
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus
nagrin¢jancioms valdZios institucijoms
arba grazinimo srityje kompetentingoms

PE703.276v01-00
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Pakeitimas

(24)  tikrinimo pabaigoje uz tikrinima
atsakingos valdZios institucijos turéty
uzpildyti apklausos formg. Forma reikéty
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus
nagrinéjancioms valdZios institucijoms,
grazinimo arba atsisakymo leisti atvykti
srityje kompetentingoms institucijoms,
priklausomai nuo to, kur nukreipiamas
asmuo. Tai neturéty daryti poveikio
valstybiy nariy galimybei leisti treliyjy
Saliy pilieciams atvykti i jy teritorijg ir
Jjoje pasilikti kitais nacionalinéje,
Sgjungos ar tarptautinéje teiséje
numatytais pagrindais. Valstybés narés
uztikrina, kad visi treciyjy Saliy pilieciai,
kuriy atvilgiu atliekamas patikrinimas,
buty kvalifikuoty ir parengty darbuotojy
tinkamai informuojami apie jy teises ir
galimybe prasyti tarptautinés apsaugos,

Or. en

Pakeitimas

(24)  tikrinimo pabaigoje uZ tikrinima
atsakingos valdZzios institucijos turéty
uzpildyti apklausos forma. Forma reikéty
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus
nagrinéjancioms valdZios institucijoms
arba grazinimo srityje kompetentingoms
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institucijoms, priklausomai nuo to, kur
nukreipiamas asmuo. Pirmuoju atveju uz
tikrinimg atsakingos institucijos taip pat
turéty nurodyti visus elementus, kurie gali
buti svarbiis nustatant, ar kompetentingos
institucijos atitinkamo treciosios Salies
piliecio praSymui turéty taikyti
paspartintg nagrinéjimo procediirqg ar
pasienio procediirg;

Pakeitimas 280

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24)  tikrinimo pabaigoje uz tikrinimg
atsakingos valdZios institucijos turéty
uzpildyti apklausos forma. Forma reikéty
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus
nagrinéjancioms valdZios institucijoms
arba grazinimo srityje kompetentingoms
institucijoms, priklausomai nuo to, kur
nukreipiamas asmuo. Pirmuoju atveju uz
tikrinimg atsakingos institucijos taip pat
turéty nurodyti visus elementus, kurie gali
buti svarbiis nustatant, ar kompetentingos
institucijos atitinkamo treciosios Salies
pilie¢io praSymui turéty taikyti paspartintg
nagriné¢jimo procediirg ar pasienio
procediira;
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institucijoms, priklausomai nuo to, kur
nukreipiamas asmuo. Siekiant uZtikrinti,
kad visy pirma buty laikomasi teisés |
informacijq, teisés susipaZinti su asmens
duomenimis, teisés juos iStaisyti ir teisés j
veiksmingq teising gynybq, prie§
perduodant tarptautinés apsaugos
praSymus nagrinéjancioms institucijoms
arba uZ grqZinimgq atsakingoms
institucijoms, atitinkamos treciosios Salies
pilieciui turéty biti jteikiama apklausos
forma, j kuriq turéty biti jtrauktos visos
galimos atitinkamo asmens pateiktos
pastabos ar prieStaravimai, taip pat
teisinés ir faktinés priezastys, kuriomis
galima paaiskinti vz tikrinimg atsakingy
institucijy apsisprendimgq pradéti
konkrecig procediirg tam asmeniui;

Or. en

Pakeitimas

(24)  tikrinimo pabaigoje uZ tikrinima
atsakingos valdzios institucijos turéty
uzpildyti tikrinimo forma. Forma reikeéty
perduoti tarptautinés apsaugos praSymus
nagrinéjancioms valdZios institucijoms
arba grazinimo srityje kompetentingoms
institucijoms, priklausomai nuo to, kur
nukreipiamas asmuo. Pirmuoju atveju uz
tikrinimg atsakingos institucijos taip pat
turéty nurodyti visus elementus, kurie gali
buti svarbiis nustatant, ar kompetentingos
institucijos atitinkamo treciosios Salies
pilie¢io praSymui turéty taikyti paspartintg
nagrinéjimo procediirg ar pasienio
procediira;

Or. en

PE703.276v01-00

LT



LT

Pakeitimas 281

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
24 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 282

Pakeitimas

(24a) Siuo reglamentu neturéty biiti
uzkertamas kelias valstybéms naréms,
atsizvelgiant j asmenines, humanitares ar
kitas priezastis, bet kuriuo metu suteikti
atskirg leidimgq gyventi Salyje ar kitg
leidimg, suteikiantj teise pasilikti
neteisétai atvykusiam j jy teritorijq ar joje
esanciam treciosios Salies pilieciui. Tokiu
atveju sprendimas grqZinti neturéty buti
priimamas. Jei sprendimas grqZinti jau
buvo priimtas, jis panaikinamas arba
sustabdomas leidimo gyventi arba kito
leidimo, suteikiandio teise pasilikti,
galiojimo laikotarpiui;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
24 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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98/185

Pakeitimas

(24a) valstybés narés turéty uitikrinti,
kad apklausos procedira biity taikoma
kartu su oficialiomis procediirinémis
garantijomis. Visi treCiyjy Saliy piliecCiai
turéty turéti galimybe uzgincyti
informacijq, uifiksuotq apklausos
formoje, ir turéti galimybe¢ pasinaudoti
veiksminga teisinés gynybos priemone
tikrinimo rezultaty at?vilgiu;
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Or. en

Pakeitimas 283
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
24 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(24a) siekiant uZtikrinti teisingq bylos
nagrinéjimgq, tikrinami treciyjy Saliy
pilieciai turéty turéti teise tiksliai Zinoti,
kokia informacija apie juos
registruojama. Jiems taip pat turéty biti
suteikta teisé iStaisyti arba papildyti
duomenis ar informacijq, pateiktq per
tikrinimo procediirg;

Or. en

Pakeitimas 284
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(25) per tikrinimgq surinktus ISbraukta.
biometrinius duomenis kartu su

duomenimis, nurodytais EURODAC

reglamento [12, 13, 14 ir 14a]

straipsniuose, iki tame reglamente

nustatyty terminy j sistemqg EURODAC

turéty pateikti kompetentingos

institucijos;

Or. en
Pakeitimas 285

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
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,»The Left frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25) per tikrinimgq surinktus
biometrinius duomenis kartu su
duomenimis, nurodytais EURODAC
reglamento [12, 13, 14 ir 14a]
straipsniuose, iki tame reglamente
nustatyty terminy i sistemg EURODAC
turéty pateikti kompetentingos
institucijos;

Pakeitimas 286

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26) preliminary sveikatos patikrinima
reikéty atlikti visiems asmenims, kuriems
atlieckamas tikrinimas prie iSorés sieny,
siekiant nustatyti asmenis, kuriems reikia
neatidéliotinos pagalbos ar dé¢l kuriy reikia
imtis priemoniy, pavyzdziui, juos izoliuoti
del visuomenes sveikatos priezasciy.
Reikeéty atsizvelgti  specialiuosius
nepilnameciy ir pazeidZiamy asmeny
poreikius. Jeigu i§ aplinkybiy matyti, kad
tokio patikrinimo nereikia, visy pirma dél
to, kad bendroji asmens biiklé atrodo
labai gera, patikrinimo atlikti nereikéty ir
atitinkamg asmenj reikéty apie tai
informuoti. Preliminary sveikatos
patikrinimg turéty atlikti suinteresuotosios
valstybés narés sveikatos prieziliros
institucijos. Kalbant apie teritorijoje
sulaikytus treciyjy Saliy piliecius,
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Pakeitimas

(26) preliminary sveikatos patikrinima ir
pazeidZiamumo patikrinimus reikéty
atlikti visiems asmenims, kuriems
atlieckamas tikrinimas, siekiant nustatyti
pazeidZiamus asmenis, turincius specialiy
priémimo poreikiy, jskaitant tuos, kuriems
reikia sveikatos prieZiiiros paslaugy ar dél
kuriy reikia imtis priemoniy, pavyzdZiui,
juos izoliuoti dél visuomenés sveikatos
priezasCiy. Pirmiausia reikéty atsizvelgti |
specialiuosius nepilnameciy ir pazeidziamy
asmeny poreikius. Preliminary sveikatos
patikrinimg turéty atlikti suinteresuotosios
valstybés narés sveikatos prieziiiros
institucijos ir kvalifikuoti medicinos
darbuotojai. Valstybés narés turéty
uZtikrinti tinkamq medicinos specialisty
skaiciy ir jy specialy pasirengimgq, ypac
atsigvelgiant j tai, kad jie gali dirbti su
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preliminary sveikatos patikrinimg reikéty
atlikti tais atvejais, kai i$ pirmo Zvilgsnio
tai laikoma biitina;

Pakeitimas 287

vaikais ir asmenimis, patyrusiais jvairiy
traumuojanciy jvykiy. Preliminaris
sveikatos ir paZeidZiamumo patikrinimai,
kurie nebuvo atlikti tikrinimo metu, turéty
biti nedelsiant atnaujinti per kitg
atitinkamg procediirq, kuri bus taikoma
atitinkamam treciosios Salies pilieCiui,
nedarant poveikio privalomiems
pazeidZiamumo patikrinimams, kurie turi
biiti atlikti per Sias proceduras pagal
Reglamentg (ES) Nr. XX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] arba Direktyvg 2008/115
(GrgZinimo direktyva);

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26) preliminary sveikatos patikrinima
reikéty atlikti visiems asmenims, kuriems
atliekamas tikrinimas prie iSorés sieny,
siekiant nustatyti asmenis, kuriems reikia
neatidéliotinos pagalbos ar deél kuriy reikia
imtis priemoniy, pavyzdziui, juos izoliuoti
del visuomenes sveikatos priezasciy.
Reikeéty atsizvelgti  specialiuosius
nepilnameciy ir pazeidZiamy asmeny
poreikius. Jeigu i§ aplinkybiy matyti, kad
tokio patikrinimo nereikia, visy pirma dél
to, kad bendroji asmens biiklé atrodo
labai gera, patikrinimo atlikti nereikéty ir
atitinkamg asmenj reikéty apie tai
informuoti. Preliminary sveikatos
patikrinimg turéty atlikti suinteresuotosios
valstybés narés sveikatos prieziliros
institucijos. Kalbant apie teritorijoje
sulaikytus treciyjy Saliy pilieCius,
preliminary sveikatos patikrinimgq reikéty
atlikti tais atvejais, kai is pirmo Zvilgsnio
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Pakeitimas

(26) preliminary sveikatos patikrinima
reikéty atlikti visiems asmenims, kuriems
atliekamas tikrinimas prie iSorés sieny,
siekiant nustatyti asmenis, kuriems reikia
neatidéliotinos pagalbos ar dél kuriy reikia
imtis priemoniy, pavyzdziui, juos izoliuoti
del visuomenes sveikatos priezasciy.
Reikeéty atsizvelgti j specialiuosius
nepilnameciy ir paZeidziamy asmeny
poreikius. Preliminary sveikatos
patikrinimg turéty atlikti suinteresuotosios
valstybés narés sveikatos prieziliros
institucijos;
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tai laikoma biitina;

Pakeitimas 288
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26)  preliminary sveikatos patikrinimg
reikéty atlikti visiems asmenims, kuriems
atliekamas tikrinimas prie iSorés sieny,
siekiant nustatyti asmenis, kuriems reikia
neatidéliotinos pagalbos ar d¢l kuriy reikia
imtis priemoniy, pavyzdziui, juos izoliuoti
dél visuomenés sveikatos priezasciy.
Reikeéty atsizvelgti  specialiuosius
nepilnameciy ir pazeidziamy asmeny
poreikius. Jeigu i§ aplinkybiy matyti, kad
tokio patikrinimo nereikia, visy pirma dél
to, kad bendroji asmens biiklé atrodo
labai gera, patikrinimo atlikti nereikéty ir
atitinkamg asmenj reikéty apie tai
informuoti. Preliminary sveikatos
patikrinimg turéty atlikti suinteresuotosios
valstybés narés sveikatos prieziiiros
institucijos. Kalbant apie teritorijoje
sulaikytus treciyjy Saliy pilieCius,
preliminary sveikatos patikrinimgq reikéty
atlikti tais atvejais, kai is pirmo Zvilgsnio
tai laikoma biitina;

Pakeitimas 289
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Or. en

Pakeitimas

(26)  preliminarius sveikatos ir
pazeidZiamumo patikrinimus reikéty
atlikti visiems asmenims, kuriems
atlickamas tikrinimas, siekiant nustatyti
pazeidZiamoje padétyje esancius asmenis,
turincius specialiy priémimo poreikiy,
kuriems reikia sveikatos prieZiiiros
paslaugy, kurie turi specialiy priémimo ar
procediiriniy poreikiy arba dél kuriy
reikia imtis priemoniy, pavyzdziui, juos
izoliuoti del visuomenes sveikatos
priezas¢iy. Pirmiausia reikéty atsizvelgti |
specialiuosius nepilnameciy ir pazeidziamy
asmeny poreikius. Preliminary sveikatos
patikrinimg turéty atlikti suinteresuotosios
valstybés narés sveikatos prieziliros
institucijy kvalifikuoti medicinos
specialistai. Preliminariis sveikatos ir
pazeidZiamumo patikrinimai, kurie
nebuvo atlikti tikrinimo metu, turéty biiti
nedelsiant atnaujinti per kitg atitinkamg
procediirg, kuri bus taikoma atitinkamam
treciosios Salies pilieCiui, nedarant
poveikio privalomiems paZeidZiamumo
patikrinimams, kurie turi biiti atlikti per
Sias procediiras pagal Reglamentg (ES)
Nr. XX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymo reglamentas| arba Direktyvg
2008/115 (GrqZinimo direktyva);

Or. en
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Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
(26)  preliminary sveikatos patikrinima (26)  preliminary sveikatos patikrinima
reikéty atlikti visiems asmenims, kuriems reikéty atlikti visiems asmenims, kuriems
atliekamas tikrinimas prie iSorés sieny, atliekamas tikrinimas, siekiant nustatyti
siekiant nustatyti asmenis, kuriems reikia asmenis, kuriems reikia neatidéliotinos
neatidéliotinos pagalbos ar dél kuriy reikia pagalbos ar dél kuriy reikia imtis
imtis priemoniy, pavyzdZiui, juos izoliuoti priemoniy, pavyzdziui, juos izoliuoti dél
dél visuomenés sveikatos priezasciy. visuomenes sveikatos priezasciy. Reikéty
Reikéty atsizvelgti | specialiuosius atsizvelgti 1 specialiuosius nepilnameciy ir
nepilnameciy ir paZeidZiamy asmeny pazeidZiamy asmeny poreikius.
poreikius. Jeigu is aplinkybiy matyti, kad Preliminary sveikatos patikrinimg turéty
tokio patikrinimo nereikia, visy pirma dél atlikti suinteresuotosios valstybés narés
to, kad bendroji asmens biiklé atrodo kvalifikuotos sveikatos prieziliros
labai gera, patikrinimo atlikti nereikéty ir institucijos;

atitinkamgq asmenj reikéty apie tai
informuoti. Preliminary sveikatos
patikrinimg turéty atlikti suinteresuotosios
valstybés narés sveikatos prieziliros
institucijos. Kalbant apie teritorijoje
sulaikytus treciyjy Saliy pilieCius,
preliminary sveikatos patikrinimgq reikéty
atlikti tais atvejais, kai is pirmo Zvilgsnio
tai laikoma biitina;

Or. en
Pakeitimas 290
Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers
Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(26)  preliminary sveikatos patikrinima (26)  valstybiy nariy kompetentingos
reikéty atlikti visiems asmenims, kuriems institucijos turéty atlikti preliminary
atliekamas tikrinimas prie iSorés sieny, sveikatos patikrinimg visiems asmenims,
siekiant nustatyti asmenis, kuriems reikia kuriems atliekamas tikrinimas prie iSorés
neatidéliotinos pagalbos ar dél kuriy reikia sieny, siekiant nustatyti asmenis, kuriems
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imtis priemoniy, pavyzdziui, juos izoliuoti
dél visuomenés sveikatos priezasciy.
Reikeéty atsizvelgti i specialiuosius
nepilnameciy ir pazeidziamy asmeny
poreikius. Jeigu 1§ aplinkybiy matyti, kad
tokio patikrinimo nereikia, visy pirma dél
to, kad bendroji asmens biuikl¢ atrodo labai
gera, patikrinimo atlikti nereikety ir
atitinkamg asmenj reikéty apie tai
informuoti. Preliminary sveikatos
patikrinimg turéty atlikti
suinteresuotosios valstybés narés
sveikatos prieZiiiros institucijos. Kalbant
apie teritorijoje sulaikytus treciyjy Saliy
piliecius, preliminary sveikatos patikrinimg
reikéty atlikti tais atvejais, kai 1§ pirmo
zvilgsnio tai laikoma biitina;

Pakeitimas 291

reikia neatidéliotinos pagalbos ar dél kuriy
reikia imtis priemoniy, pavyzdziui, juos
izoliuoti dél visuomenés sveikatos
priezasCiy. Reikéty atsizvelgti i
specialiuosius nepilnameciy ir pazeidziamy
asmeny poreikius. Jeigu i aplinkybiy
matyti, kad tokio patikrinimo nereikia, visy
pirma dél to, kad bendroji asmens biikle
atrodo labai gera, patikrinimo atlikti
nereikéty ir atitinkamg asmenj reikéty apie
tai informuoti. Kalbant apie teritorijoje
sulaikytus tre¢iyjy Saliy piliecius,
preliminary sveikatos patikrinima reikéty
atlikti tais atvejais, kai 1§ pirmo Zvilgsnio
tai latkoma butina;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
26 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(26 a) treciyjy Saliy pilieCiams, kuriems
atliekamas tikrinimas, turéty biiti
taikomas preliminarus paZeidZiamumo
patikrinimas, siekiant nustatyti bet kokius
pazeidZiamumus arba specialius
procediirinius ir priémimo poreikius, kaip
apibréZta Direktyvos (ES) XXX/ XXX
[Priémimo sqlygy direktyva] 2 straipsnio 1
dalies 13 punkte. Sis preliminarus
pazeidZiamumo patikrinimas neturéty
daryti poveikio visapusisSkam
pazeidZiamumo jvertinimui atliekant kitg
procediirg, kaip nurodyta tos direktyvos
21 straipsnyje;

Or. en
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Pakeitimas 292
Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento
26 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(26 a) treCiyjy Saliy pilieCiams turéty
biti suteikta teisé j preliminary sveikatos
patikrinimg, jei, remiantis preliminariu
sveikatos patikrinimu ir asmeninémis
aplinkybémis, manoma, kad tai biitina.
Preliminary sveikatos patikrinimg turéty
atlikti suinteresuotosios valstybés narés
sveikatos prieZiiiros institucijos;

Or. en

Pakeitimas 293
Nadine Morano

Pasiiilymas dél reglamento
26 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(26a) kauly tyrimai turi biti siiilomi
tikrinamiems asmenims, kurie teigia esq
nepilnamediai, siekiant patvirtinti jy
nepilnametyste ir atmesti akivaizdZiausiai
nepagristus prasymus pripazinti
nepilnamecio statusq;

Or. fr
Pagrindimas
Pripazinus nepilnamecio statusq arba jo nepripazinus ankstyviausiu etapu — atliekant

tikrinimq prie isorés sieny — turéty padeéti sklandziau vykdyti visas paskesnes procediiras
(prieglobscio, grqzinimo ir t.t.).

Pakeitimas 294
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,

AM\1247117LT.docx 105/185 PE703.276v01-00

LT



LT

Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Pasiiilymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27)  atliekant tikrinimgq visiems
suinteresuotiesiems asmenims reikéty
uZtikrinti gyvenimo lygj, atitinkantj
Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy
chartijg, ir sudaryti galimybe naudotis
neatidéliotinos sveikatos prieZiiiros ir
bitino ligy gydymo paslaugomis.
Ypatingq démesj reikéty skirti
pazeidZiamiems asmenims, kaip antai
néscioms moterims, pagyvenusiems
asmenims, vienisy tévy Seimoms,
asmenims, kuriems galima i§ karto
nustatyti fizine ar psichikos negalig,
asmenims, akivaizdZiai patyrusiems
psichologine ar fizine traumg, ir

nelydimiems nepilnameciams. Visy pirma,
nepilnamediui informacijq reikéty teikti
jam suprantama ir jo amZiy atitinkancia

kalba. Visos valdZios institucijos,
dalyvaujancios atliekant su tikrinimu
susijusias uzduotis, turéty laikytis

Zmogaus orumo ir privatumo principy ir
nesiimti diskriminuojanciy veiksmy ar

taip nesielgti;

Pakeitimas 295

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(27)  atliekant tikrinimg visiems

suinteresuotiesiems asmenims reikéty
uztikrinti gyvenimo lygj, atitinkantj

PE703.276v01-00

Pakeitimas
(27)  atliekant tikrinimg visiems

suinteresuotiesiems asmenims reikéty
uztikrinti gyvenimo lygj, atitinkantj
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Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, ir sudaryti galimybe¢ naudotis
neatidéliotinos sveikatos prieZitiros ir
bitino ligy gydymo paslaugomis. Ypatinga
démes;j reikety skirti pazeidziamiems
asmenims, kaip antai néS¢ioms moterims,
pagyvenusiems asmenims, vieniSy tévy
Seimoms, asmenims, kuriems galima i§
karto nustatyti fizing ar psichikos negalia,
asmenims, akivaizdZziai patyrusiems
psichologing ar fizing trauma, ir
nelydimiems nepilnameciams. Visy pirma,
nepilnameciui informacijg reikeéty teikti
Jjam suprantama ir jo amziy atitinkancia
kalba. Visos valdZzios institucijos,
dalyvaujancios atliekant su tikrinimu
susijusias uzduotis, turéty laikytis Zmogaus
orumo ir privatumo principy ir nesiimti
diskriminuojanciy veiksmy ar taip
nesielgtiy

AM\1247117LT.docx
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Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, ir sudaryti galimybe¢ naudotis
neatidéliotinos sveikatos priezitiros ir
biitino ligy gydymo paslaugomis.
NepazeidZiant 14 straipsnio dél
atsisakymo leisti atvykti, kaip apibréZta
Reglamente (ES) Nr. 2016/399, tikrinimo
metu taikomos visos atitinkamos
Reglamento (ES) xxxx/xxxx [Prieglobscio
procediiros reglamentas] ir Direktyvos
2013/33/ES [Priémimo sqlygy direktyval
nuostatos. Y patinga démes;j reikéty skirti
paZeidZiamiems asmenims, kaip antai
vaikams, nelydimiems vaikams, nés¢ioms
moterims, pagyvenusiems asmenims,
vienisy tévy Seimoms, asmenims,
turintiems fizing ar psichikos negalia,
prekybos Zmonémis aukoms, kankinimy ir
neZmonisko bei Zeminancio elgesio
aukoms, seksualinio smurto ir smurto dél
Iyties aukoms, asmenims, akivaizdziai
patyrusiems psichologing ar fizing trauma,
asmenims, turintiems potrauminio streso
sutrikimy simptomy, ir asmenims be
pilietybés. Visy pirma, vaikams
informacijg reikéty teikti jiems suprantama
ir jy amziy atitinkancia kalba ir prireikus
Jjiems turéty biti paskirtas atstovas. Visos
valdZzios institucijos, dalyvaujancios
atliekant su tikrinimu susijusias uzduotis,
turéty laikytis Zmogaus orumo ir privatumo
principy ir nesiimti diskriminuojanc¢iy
veiksmy ar taip nesielgti. Principas
wabejotiny aplinkybiy aiSkinimas
atsakovo naudai“ turéty buti visada
taikomas nepilnamecio naudai, kai néra
aiSkus arba yra gincytinas asmens amzius
ir néra jokiy jo amZiy patvirtinanciy
dokumenty. AmZiaus jvertinimo
procediiros turéty biiti pradedamos tik
tada, kai kyla pagrjsty abejoniy, kad
asmuo néra nepilnametis, ir turéty biiti
remiamasi nepilnametystés prezumpcija,
atsigvelgiama j vaiko interesus ir visy
pirma turéty biti taikomos nemedicininés
procediros. Atliekant amZiaus nustatymo
procediiras jokiu biidu negalima naudoti
priverstinio nusirengimo ar lytiniy

PE703.276v01-00
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Pakeitimas 296
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27)  atliekant tikrinimg visiems
suinteresuotiesiems asmenims reikéty
uztikrinti gyvenimo lygj, atitinkantj
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, ir sudaryti galimybe naudotis
neatidéliotinos sveikatos prieZitiros ir
biitino ligy gydymo paslaugomis. Ypatinga
démesj reikety skirti paZeidZiamiems
asmenims, kaip antai né§c¢ioms moterims,
pagyvenusiems asmenims, vienisy tévy
Seimoms, asmenims, kuriems galima i§
karto nustatyti fizineg ar psichikos negalig,
asmenims, akivaizdZiai patyrusiems
psichologine ar fizing traumg, ir
nelydimiems nepilnameciams. Visy pirma,
nepilnameciui informacijg reikéty teikti
jam suprantama ir jo amziy atitinkancia
kalba. Visos valdzios institucijos,
dalyvaujancios atliekant su tikrinimu
susijusias uzduotis, turéty laikytis zmogaus
orumo ir privatumo principy ir nesiimti
diskriminuojanciy veiksmy ar taip
nesielgti;

PE703.276v01-00

organy apZiiiros;

Or. en

Pakeitimas

(27)  atliekant tikrinimg visiems
suinteresuotiesiems asmenims reikéty
uztikrinti gyvenimo lygj, atitinkantj
Direktyvos (ES) xxxx/xxxx [Priémimo
sqlygy direktyval standartus ir nuostatas
bei Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartija, ir sudaryti galimybe¢ naudotis
neatidéliotinos sveikatos priezitiros ir
biitino ligy gydymo paslaugomis. Ypatinga
démesj reikety skirti paZeidZiamoje
padétyje esantiems asmenims, kaip antai
nepilnameciams, nelydimiems
nepilnamecdiams, nejgaliesiems, vyresnio
amZiaus ;monéms, néscioms moterims,
nepilnameciy vaiky turintiems vieniSiems
tévams, prekybos monémis aukoms,
sunkiai sergantiems, psichikos sutrikimy
turintiems asmenims, taip pat asmenims,
kurie patyré kankinimus, iSprievartavimqg
arba kitokias sunkaus psichologinio,
fizinio arba seksualinio smurto formas,
Pvz., motery lyties organy Zalojimo
aukoms. Visy pirma, nepilnameciui
informacijg turéty teikti jam suprantama ir
Jjo amZiy atitinkancia kalba tinkamai
parengti darbuotojai. Principas
wabejotiny aplinkybiy aiSkinimas
atsakovo naudai“ turéty buti visada
taikomas nepilnamecio naudai, kai néra
aiSkus arba yra gincytinas asmens amzius
ir néra jokiy jo amZiy patvirtinanciy
dokumenty. Visos valdzios institucijos,
dalyvaujancios atliekant su tikrinimu
susijusias uzduotis, turéty laikytis Zzmogaus
orumo ir privatumo principy ir nesiimti
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Pakeitimas 297

diskriminuojanciy veiksmy ar taip
nesielgti;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27)  atliekant tikrinimg visiems
suinteresuotiesiems asmenims reikéty
uZtikrinti gyvenimo lygj, atitinkantj
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, ir sudaryti galimybe naudotis
neatidéliotinos sveikatos prieZitiros ir
bitino ligy gydymo paslaugomis. Ypatinga
démes;j reikety skirti pazeidziamiems
asmenims, kaip antai né§c¢ioms moterims,
pagyvenusiems asmenims, vienisy tévy
Seimoms, asmenims, kuriems galima i§
karto nustatyti fizing ar psichikos negalig,
asmenims, akivaizdZiai patyrusiems
psichologine ar fizing traumg, ir
nelydimiems nepilnameciams. Visy pirma,
nepilnameciui informacijg reikéty teikti
jam suprantama ir jo amziy atitinkancia
kalba. Visos valdzios institucijos,
dalyvaujancios atliekant su tikrinimu
susijusias uzduotis, turéty laikytis Zzmogaus
orumo ir privatumo principy ir nesiimti
diskriminuojanciy veiksmy ar taip
nesielgti;

Pakeitimas 298

Pakeitimas

(27)  atliekant tikrinimg visiems
suinteresuotiesiems asmenims
uitikrinamas gyvenimo lygis, atitinkantis
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, ir taikomos tokios pat priémimo
sqlygos, kokios nustatytos Direktyvoje
XXX/XXX/ES [nauja redakcija iSdéstyta
Priéemimo sqlygy direktyval, jskaitant
galimybe naudotis neatidéliotinos sveikatos
priezitiros ir butino ligy gydymo
paslaugomis. Ypatinga démesj reikéty
skirti pazeidZiamiems asmenims, kaip antai
iSvardytiems Direktyvos (ES) XXX/ XXX
(Priémimo sqlygy direktyva) 20
straipsnyje. Visy pirma, nepilnameciui
informacijg reikeéty teikti jam suprantama ir
Jjo amziy atitinkancia kalba. Visos valdZios
institucijos, dalyvaujancios atliekant su
tikrinimu susijusias uzduotis, turéty laikytis
Zmogaus orumo ir privatumo principy ir
nesiimti diskriminuojanciy veiksmy ar taip
nesielgti;

Or. en

Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans

Pasiiilymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

AM\1247117LT.docx
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Komisijos sitilomas tekstas

(27)  atliekant tikrinimg visiems
suinteresuotiesiems asmenims reikéty
uztikrinti gyvenimo lygj, atitinkantj
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, ir sudaryti galimybe naudotis
neatidéliotinos sveikatos prieZiliros ir
biitino ligy gydymo paslaugomis. Ypatinga
démes;j reikety skirti pazeidziamiems
asmenims, kaip antai né$¢ioms moterims,
pagyvenusiems asmenims, vieniSy tévy
Seimoms, asmenims, kuriems galima 1§
karto nustatyti fizing ar psichikos negalia,
asmenims, akivaizdZziai patyrusiems
psichologing ar fizing trauma, ir
nelydimiems nepilnameciams. Visy pirma,
nepilnameciui informacijg reikéty teikti
jam suprantama ir jo amziy atitinkancia
kalba. Visos valdzios institucijos,
dalyvaujancios atliekant su tikrinimu
susijusias uzduotis, turéty laikytis zmogaus
orumo ir privatumo principy ir nesiimti
diskriminuojanciy veiksmy ar taip
nesielgti;

Pakeitimas 299

Pakeitimas

(27)  atliekant tikrinimg visiems
suinteresuotiesiems asmenims reikéty
uztikrinti gyvenimo lygj, atitinkantj
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, ir sudaryti galimybe¢ naudotis
neatidéliotinos sveikatos priezitiros ir
biitino ligy gydymo paslaugomis. Ypatinga
démes;j reikety skirti pazeidziamiems
asmenims, kaip antai né§¢ioms moterims,
pagyvenusiems asmenims, vienisy tévy
Seimoms, asmenims, kuriems galima i§
karto nustatyti fizing ar psichikos negalia,
asmenims, akivaizdZiai patyrusiems
psichologing ar fizing trauma, ir
nelydimiems nepilnameciams. Visy pirma,
nepilnameciui informacijg reikéty teikti
jam suprantama ir jo amziy atitinkancia
kalba. Visos valdzios institucijos,
dalyvaujancios atliekant su tikrinimu
susijusias uzduotis, laikesi Zmogaus orumo
ir privatumo principy ir nesiima
diskriminuojanciy veiksmy ar taip
nesielgti;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(28) kadangi treciyjy Saliy pilieciai,
kuriems atliekamas tikrinimas, gali neturéti
biitiny tapatybés ir kelionés dokumenty,
kuriy reikia norint teisétai kirsti iSorés
sieng, reikéty numatyti tapatybés
nustatymo procediirg, kuri sudaryty
tikrinimo dalj;

PE703.276v01-00

110/185

Pakeitimas

(28)  kadangi treciyjy Saliy pilieciai,
kuriems atlickamas tikrinimas, gali neturéti
arba nesinesioti biitiny tapatybés ir
kelionés dokumenty, kuriy reikia norint
teisétai kirsti iSorés siena, reikeéty atlikti
tapatybés nustatymo procediira, kuri
sudaryty tikrinimo dalj;

Or. en
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Pakeitimas 300
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(28) kadangi treciyjy Saliy pilieciai,
kuriems atliekamas tikrinimas, gali neturéti
biitiny tapatybés ir kelionés dokumenty,
kuriy reikia norint teisétai kirsti iSorés
siena, reikéty numatyti tapatybés
nustatymo procediira, kuri sudaryty
tikrinimo dalj;

Pakeitimas 301

Pakeitimas

(28) kadangi treciyjy Saliy pilieciai,
kuriems atliekamas tikrinimas, gali neturéti
bitiny tapatybés ir kelionés dokumenty,
kuriy reikia norint teisétai kirsti iSorés
sieng, reikéty atlikti tapatybés nustatymo
procediirg, kuri sudaryty tikrinimo dalj;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(28) kadangi treciyjy Saliy pilieciai,
kuriems atliekamas tikrinimas, gali neturéti
butiny tapatybés ir kelionés dokumenty,
kuriy reikia norint teisétai kirsti iSorés
sieng, reikéty numatyti tapatybés
nustatymo procediirg, kuri sudaryty
tikrinimo daly;

Pakeitimas 302

Pakeitimas

(28)  kadangi treciyjy Saliy pilieciai,
kuriems atliekamas tikrinimas, gali neturéti
bitiny tapatybés ir kelionés dokumenty,
kuriy reikia norint teisétai kirsti iSorés
sieng, reikety atlikti tapatybés nustatymo
procediira, kuri sudaryty tikrinimo dalj;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

AM\1247117LT.docx
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Pasiiilymas dél reglamento
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(28) kadangi treciyjy Saliy pilieciai,
kuriems atliekamas tikrinimas, gali neturéti
biitiny tapatybés ir kelionés dokumenty,
kuriy reikia norint teisétai kirsti iSorés
sieng, reikéty numatyti tapatybés
nustatymo procedira, kuri sudaryty
tikrinimo dalj;

Pakeitimas 303
Tineke Strik

Pasialymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(29) Bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS) buvo
sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/817 (Saveikumo
reglamentas)?® siekiant sudaryti
palankesnes salygas ir padéti teisingai
nustatyti atvykimo ir iSvykimo sistemoje
(toliau — AIS), Vizy informacingje
sistemoje (toliau — VIS), Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemoje (toliau —
ETIAS), sistemoje EURODAC ir Europos
nuosprendziy registry informacingje
sistemoje treCiyjy Saliy pilieiams (toliau —
ECRIS-TCN) uzregistruoty asmeny,
jskaitant neZinomus asmenis, kurie negali
nurodyti savo tapatybés, tapatybe. Tuo
tikslu bendroje TDS pateikiami tik logiskai
atskirti § AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN jtraukti tapatybés, kelionés
dokumenty ir biometriniai duomenys.
Bendroje TDS laikomi tik asmens
duomenys, kurie yra visiSkai biitini norint
atlikti tiksly tapatybés patikrinima.
Bendroje TDS jrasyti asmens duomenys

PE703.276v01-00
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Pakeitimas

(28) kadangi treciyjy Saliy pilieciai,
kuriems atlickamas tikrinimas, gali neturéti
arba nepateikti biitiny tapatybés ir kelionés
dokumenty, kuriy reikia norint teisétai
kirsti iSorés siena, reikéty numatyti
tapatybés nustatymo procediirg, kuri
sudaryty tikrinimo dalj;

Or. en

Pakeitimas

(29) Bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS) buvo
sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/817 (Saveikumo
reglamentas)?® siekiant sudaryti
palankesnes salygas ir padéti teisingai
nustatyti atvykimo ir iSvykimo sistemoje
(toliau — AIS), Vizy informacingje
sistemoje (toliau — VIS), Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemoje (toliau —
ETIAS), sistemoje EURODAC ir Europos
nuosprendziy registry informacingje
sistemoje treciyjy Saliy pilieiams (toliau —
ECRIS-TCN) uzregistruoty asmeny,
jskaitant neZinomus asmenis, kurie negali
nurodyti savo tapatybés, tapatybe. Tuo
tikslu bendroje TDS pateikiami tik logiskai
atskirti j AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN jtraukti tapatybés, kelionés
dokumenty ir biometriniai duomenys.
Bendroje TDS laikomi tik asmens
duomenys, kurie yra visiSkai biitini norint
atlikti tiksly tapatybés patikrinima.
Bendroje TDS jrasyti asmens duomenys

AM\1247117LT.docx



saugomi tik tiek, kiek absoliuciai biitina
pagrindiniy sistemy tikslais, ir turéty biiti
1Strinami automatiskai, kai tie duomenys
iStrinami 1§ pagrindiniy sistemy. Atliekant
patikrinimg bendroje TDS galima
patikimai ir iSsamiai nustatyti asmeny
tapatybe sudarant galimybe perZiuréti
visus AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN uZregistruotus tapatybés
duomenis, kartu uZtikrinant kuo didesne
duomeny apsaugq ir iSvengiant
nereikalingo duomeny tvarkymo ar
dubliavimosi;

2 2019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
suktirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos

sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR
(OL L 135,2019 5 22, p. 27).

Pakeitimas 304

saugomi tik tiek, kiek absoliuciai biitina
pagrindiniy sistemy tikslais, ir i§trinami
automatiskai, kai tie duomenys iStrinami 18
pagrindiniy sistemyy

2 2019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
sukiirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos

sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR
(OL L 135,2019 5 22, p. 27).

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(29) Bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS) buvo
sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/817 (Saveikumo
reglamentas)?® siekiant sudaryti
palankesnes salygas ir padéti teisingai
nustatyti atvykimo ir iSvykimo sistemoje

AM\1247117LT.docx
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Pakeitimas

(29) Bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS) buvo
sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/817 (Saveikumo
reglamentas)?® siekiant sudaryti
palankesnes salygas ir padéti teisingai
nustatyti atvykimo ir iSvykimo sistemoje
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(toliau — AIS), Vizy informacingje
sistemoje (toliau — VIS), Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemoje (toliau —
ETIAS), sistemoje EURODAC ir Europos
nuosprendziy registry informacingje
sistemoje treCiyjy Saliy pilieciams (toliau —
ECRIS-TCN) uzregistruoty asmeny,
iskaitant neZinomus asmenis, kurie negali
nurodyti savo tapatybes, tapatybe. Tuo
tikslu bendroje TDS pateikiami tik logiskai
atskirti j AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN jtraukti tapatybés, kelionés
dokumenty ir biometriniai duomenys.
Bendroje TDS laikomi tik asmens
duomenys, kurie yra visiskai biitini norint
atlikti tiksly tapatybés patikrinima.
Bendroje TDS jraSyti asmens duomenys
saugomi tik tiek, kiek absoliuciai biitina
pagrindiniy sistemy tikslais, ir turéty buti
iStrinami automatiskai, kai tie duomenys
iStrinami 1§ pagrindiniy sistemy. Atliekant
patikrinimg bendroje TDS galima
patikimai ir iSsamiai nustatyti asmeny
tapatybe sudarant galimybe perZzitiréti visus
AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir ECRIS-
TCN uzregistruotus tapatybés duomenis,
kartu uztikrinant kuo didesn¢ duomeny
apsaugg ir iSvengiant nereikalingo
duomeny tvarkymo ar dubliavimosiy

2 2019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 d¢l ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
suktirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos

sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR
(OL L 135,2019 5 22, p. 27).
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(toliau — AIS), Vizy informacingje
sistemoje (toliau — VIS), Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemoje (toliau —
ETIAS), sistemoje EURODAC ir Europos
nuosprendziy registry informacinéje
sistemoje treCiyjy Saliy pilieciams (toliau —
ECRIS-TCN) uzregistruoty asmeny,
iskaitant neZinomus asmenis, kurie negali
nurodyti savo tapatybés, tapatybe. Tuo
tikslu bendroje TDS pateikiami tik logiskai
atskirti j AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN jtraukti tapatybés, keliones
dokumenty ir biometriniai duomenys.
Bendroje TDS laikomi tik asmens
duomenys, kurie yra visisSkai biitini norint
atlikti tiksly tapatybés patikrinima.
Bendroje TDS jraSyti asmens duomenys
saugomi tik tiek, kiek absoliuciai biitina
pagrindiniy sistemy tikslais, ir turéty bti
iStrinami automatiskai, kai tie duomenys
iStrinami 1§ pagrindiniy sistemy. Atliekant
patikrinimg bendroje TDS galima
patikimai ir iSsamiai nustatyti asmeny
tapatybe sudarant galimybe perziiiréti visus
AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir ECRIS-
TCN uzregistruotus tapatybés duomenis,
kartu uztikrinant kuo didesn¢ duomeny
apsaugg ir iSvengiant nereikalingo
duomeny tvarkymo ar dubliavimosi.
Tikrinimo tikslais ir laikantis biitinumo ir
proporcingumo principy, pateikiant
uzklausq bendrai TDS, reikéty tikrinti tik
AIS, VIS ir sistemg EURODAC;

2 2019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 d¢l ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
suktirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos

sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR
(OL L 135,2019 5 22, p. 27).

Or. en
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Pakeitimas 305

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Pasialymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(29) Bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS) buvo
sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/817 (Saveikumo
reglamentas)?® siekiant sudaryti
palankesnes salygas ir padéti teisingai
nustatyti atvykimo ir iSvykimo sistemoje
(toliau — AIS), Vizy informacingje
sistemoje (toliau — VIS), Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemoje (toliau —
ETIAS), sistemoje EURODAC ir Europos
nuosprendziy registry informacingje
sistemoje treCiyjy Saliy pilieiams (toliau —
ECRIS-TCN) uzregistruoty asmeny,
iskaitant neZinomus asmenis, kurie negali
nurodyti savo tapatybés, tapatybe. Tuo
tikslu bendroje TDS pateikiami tik logiskai
atskirti ] AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN jtraukti tapatybes, kelionés
dokumenty ir biometriniai duomenys.
Bendroje TDS laikomi tik asmens
duomenys, kurie yra visiSkai biitini norint
atlikti tiksly tapatybés patikrinima.
Bendroje TDS jraSyti asmens duomenys
saugomi tik tiek, kiek absoliuciai butina
pagrindiniy sistemy tikslais, ir turéty buti
iStrinami automatiskai, kai tie duomenys
iStrinami 1§ pagrindiniy sistemy. Atliekant
patikrinimg bendroje TDS galima
patikimai ir iSsamiai nustatyti asmeny
tapatybe¢ sudarant galimybe perzitiréti visus
AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir ECRIS-
TCN uzregistruotus tapatybés duomenis,
kartu uztikrinant kuo didesne duomeny
apsaugg ir iSvengiant nereikalingo
duomeny tvarkymo ar dubliavimosi;
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Pakeitimas

(29) Bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS) buvo
sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/817 (Saveikumo
reglamentas)?® siekiant sudaryti
palankesnes salygas ir padéti teisingai
nustatyti atvykimo ir iSvykimo sistemoje
(toliau — AIS), Vizy informacingje
sistemoje (toliau — VIS), Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemoje (toliau —
ETIAS), sistemoje EURODAC ir Europos
nuosprendziy registry informacingje
sistemoje treciyjy Saliy pilieiams (toliau —
ECRIS-TCN) uzregistruoty asmeny,
iskaitant neZinomus asmenis, kurie negali
nurodyti savo tapatybés, tapatybe. Tuo
tikslu bendroje TDS pateikiami tik logiskai
atskirti j AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN jtraukti tapatybes, kelionés
dokumenty ir biometriniai duomenys.
Bendroje TDS laikomi tik asmens
duomenys, kurie yra visiSkai biitini norint
atlikti tiksly tapatybés patikrinima.
Bendroje TDS jraSyti asmens duomenys
saugomi tiek, kiek butina pagrindiniy
sistemy tikslais, ir turéty biiti iStrinami
automatiskai, kai tie duomenys iStrinami i$
pagrindiniy sistemy. Atliekant patikrinima
bendroje TDS galima patikimai ir i§samiai
nustatyti asmeny tapatybe sudarant
galimybe perzitiréti visus AIS, VIS,
ETIAS, EURODAC ir ECRIS-TCN
uzregistruotus tapatybés duomenis, kartu
uztikrinant kuo didesn¢ duomeny apsauga
ir iSvengiant nereikalingo duomeny
tvarkymo ar dubliavimosi;
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2 2019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 deél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
sukiirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos

sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR
(OL L 135,2019 5 22, p. 27).

Pakeitimas 306

2 2019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 deél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sagveikumo sistemos
sukiirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos

sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR
(OL L 135,2019 5 22, p. 27).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(29) Bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS) buvo
sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/817 (Sgveikumo
reglamentas)? siekiant sudaryti
palankesnes salygas ir padéti teisingai
nustatyti atvykimo ir i§vykimo sistemoje
(toliau — AIS), Vizy informacingje
sistemoje (toliau — VIS), Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemoje (toliau —
ETIAS), sistemoje EURODAC ir Europos
nuosprendZiy registry informacingje
sistemoje treciyjy Saliy pilieciams (toliau —
ECRIS-TCN) uzregistruoty asmeny,
jskaitant neZinomus asmenis, kurie negali
nurodyti savo tapatybés, tapatybe. Tuo
tikslu bendroje TDS pateikiami tik logiskai
atskirti j AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN jtraukti tapatybés, kelionés
dokumenty ir biometriniai duomenys.
Bendroje TDS laikomi tik asmens
duomenys, kurie yra visiSkai bitini norint
atlikti tiksly tapatybés patikrinima.

PE703.276v01-00
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Pakeitimas

(29) Bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS) buvo
sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/817 (Saveikumo
reglamentas)? siekiant sudaryti
palankesnes salygas ir padéti teisingai
nustatyti atvykimo ir i§vykimo sistemoje
(toliau — AIS), Vizy informacingje
sistemoje (toliau — VIS), Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemoje (toliau —
ETIAS), sistemoje EURODAC ir Europos
nuosprendZiy registry informacingje
sistemoje tre€iyjy Saliy pilieCiams (toliau —
ECRIS-TCN) uzregistruoty asmeny,
iskaitant neZinomus asmenis, kurie negali
nurodyti savo tapatybés, tapatybe. Tuo
tikslu bendroje TDS pateikiami tik logiskai
atskirti j AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN jtraukti tapatybés, kelionés
dokumenty ir biometriniai duomenys.
Bendroje TDS laikomi tik asmens
duomenys, kurie yra visiSkai butini norint
atlikti tiksly tapatybés patikrinima.
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Bendroje TDS jraSyti asmens duomenys
saugomi tik tiek, kiek absoliuciai biitina
pagrindiniy sistemy tikslais, ir turéty biiti
iStrinami automatiskai, kai tie duomenys
iStrinami 1§ pagrindiniy sistemy. Atliekant
patikrinimg bendroje TDS galima
patikimai ir iSsamiai nustatyti asmeny
tapatybe sudarant galimybe perzitiréti visus
AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir ECRIS-
TCN uzregistruotus tapatybés duomenis,
kartu uztikrinant kuo didesn¢ duomeny
apsaugg ir iSvengiant nereikalingo
duomeny tvarkymo ar dubliavimosi;

2 2019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
suktirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos

sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR
(OL L 135,2019 5 22, p. 27).

Pakeitimas 307
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30) siekiant nustatyti asmeny, kuriems
taikomas tikrinimas, tapatybe, patikrinima
bendroje TDS reikéty pradéti asmeniui
dalyvaujant. Atliekant tokj patikrinimag
asmens biometrinius duomenis reikéty
patikrinti palyginant juos su bendroje TDS
laikomais duomenimis. Jeigu asmens
biometriniy duomeny panaudoti
nejmanoma arba jeigu su tais duomenimis
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Bendroje TDS jraSyti asmens duomenys
saugomi tik tiek, kiek absoliuciai biitina
pagrindiniy sistemy tikslais, ir i§trinami
automatiskai, kai tie duomenys iStrinami i§
pagrindiniy sistemy. Atliekant patikrinima
bendroje TDS galima patikimai ir i§samiai
nustatyti asmeny tapatybe sudarant
galimybe perzitréti visus AIS, VIS,
ETIAS, EURODAC ir ECRIS-TCN
uzregistruotus tapatybés duomenis, kartu
uztikrinant kuo didesn¢ duomeny apsauga
ir iSvengiant nereikalingo duomeny
tvarkymo ar dubliavimosi;

2 2019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
sukiirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos

sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR
(OL L 135,2019 5 22, p. 27).

Or. en

Pakeitimas

(30) siekiant nustatyti asmeny, kuriems
taikomas tikrinimas, tapatybe, patikrinima
bendroje TDS reikéty pradéti asmeniui
dalyvaujant. Atliekant tokj patikrinimg
asmens biometrinius duomenis reikéty
patikrinti palyginant juos su bendroje TDS
laikomais duomenimis. Jeigu asmens
biometriniy duomeny panaudoti
nejmanoma arba jeigu su tais duomenimis

PE703.276v01-00
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LT

pateikta uzklausa néra sekminga, galima
pateikti uzklausa naudojant asmens
tapatybés duomenis kartu su kelionés
dokumento duomenimis, kai tokiy
duomeny yra. Laikantis biitinumo ir
proporcingumo principy, jeigu pateikus
uzklausg nustatoma, kad bendroje TDS
duomeny apie tg asmenj yra, valstybiy
nariy institucijoms turéty biiti suteikiama
prieiga prie bendros TDS, kad jos galéty
susipazinti su to asmens tapatybés
duomenimis, kelionés dokumento
duomenimis ir biometriniais duomenimis,
niekaip bendroje TDS nenurodant, i§
kurios ES informacinés sistemos tie
duomenys paimti;

pateikta uzklausa néra sekminga, galima
pateikti uzklausa naudojant asmens
tapatybés duomenis kartu su kelionés
dokumento duomenimis, kai tokiy
duomeny yra. Jeigu pateikus uzklausa
nustatoma, kad bendroje TDS duomeny
apie tg asmenj yra, valstybiy nariy
institucijoms turéty biiti suteikiama prieiga
prie bendros TDS, kad jos galéty
susipazinti su to asmens tapatybés
duomenimis, kelionés dokumento
duomenimis ir biometriniais duomenimis,
taip pat nurodant ty duomeny Saltinj;

Or. fr

Pagrindimas

Kadangi vienas is tikrinimo tiksly — nustatyti, ar asmens atvykimas kelia grésme Sgjungai, ar
ne, gali biiti svarbu Zinoti asmens tapatybés duomeny Saltinj.

Pakeitimas 308
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30) siekiant nustatyti asmeny, kuriems
taikomas tikrinimas, tapatybe, patikrinima
bendroje TDS reikéty pradéti asmeniui
dalyvaujant. Atliekant tokj patikrinimg
asmens biometrinius duomenis reikéty
patikrinti palyginant juos su bendroje TDS
laikomais duomenimis. Jeigu asmens
biometriniy duomeny panaudoti
nejmanoma arba jeigu su tais duomenimis
pateikta uzklausa néra sékminga, galima
pateikti uzklausg naudojant asmens
tapatybés duomenis kartu su kelionés
dokumento duomenimis, kai tokiy
duomeny yra. Laikantis biitinumo ir
proporcingumo principy, jeigu pateikus
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Pakeitimas

(30) siekiant patikrinti asmeny, kuriems
taikomas tikrinimas, tapatybe, patikrinima
bendroje TDS reikéty pradéti asmeniui
dalyvaujant. Atliekant tokj patikrinimg
asmens biometrinius duomenis reikéty
patikrinti palyginant juos su bendroje TDS
laikomais duomenimis. Jeigu asmens
biometriniy duomeny panaudoti
nejmanoma arba jeigu su tais duomenimis
pateikta uzklausa néra sékminga, galima
pateikti uzklausg naudojant asmens
tapatybés duomenis kartu su kelionés
dokumento duomenimis, kai tokiy
duomeny yra. Laikantis biitinumo ir
proporcingumo principy, jeigu pateikus

AM\1247117LT.docx



uzklausg nustatoma, kad bendroje TDS
duomeny apie tg asmenj yra, valstybiy
nariy institucijoms turéty biti suteikiama
prieiga prie bendros TDS, kad jos galéty
susipazinti su to asmens tapatybés
duomenimis, kelionés dokumento
duomenimis ir biometriniais duomenimis,
niekaip bendroje TDS nenurodant, i§
kurios ES informacinés sistemos tie
duomenys paimti;

Pakeitimas 309

uzklausg nustatoma, kad bendroje TDS
duomeny apie tg asmenj yra, valstybiy
nariy institucijoms turéty biiti suteikiama
prieiga prie bendros TDS, kad jos galéty
susipazinti su to asmens tapatybés
duomenimis, kelionés dokumento
duomenimis ir biometriniais duomenimis,
niekaip bendroje TDS nenurodant, i§
kurios ES informacinés sistemos tie
duomenys paimti; Valstybiy nariy
kompetentingy institucijy prieigos prie
bendros TDS duomeny apimtis turéty biti
tik tokia, kokia yra bitina jy uZduotims
atlikti pagal tuos tikslus, ir turéty biti
proporcinga siekiamiems tikslams;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30) siekiant nustatyti asmeny, kuriems
taikomas tikrinimas, tapatybe, patikrinima
bendroje TDS reikéty pradéti asmeniui
dalyvaujant. Atliekant tokj patikrinimg
asmens biometrinius duomenis reikéty
patikrinti palyginant juos su bendroje TDS
laikomais duomenimis. Jeigu asmens
biometriniy duomeny panaudoti
nejmanoma arba jeigu su tais duomenimis
pateikta uzklausa néra sékminga, galima
pateikti uzklausg naudojant asmens
tapatybés duomenis kartu su kelionés
dokumento duomenimis, kai tokiy
duomeny yra. Laikantis biitinumo ir
proporcingumo principy, jeigu pateikus
uzklausg nustatoma, kad bendroje TDS
duomeny apie tg asmenj yra, valstybiy
nariy institucijoms turéty biti suteikiama
prieiga prie bendros TDS, kad jos galéty
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Pakeitimas

(30) siekiant nustatyti asmeny, kuriems
taikomas tikrinimas, tapatybe, patikrinima
bendroje TDS reikéty pradéti asmeniui
dalyvaujant. Atliekant tokj patikrinimg
asmens biometrinius duomenis reikéty
patikrinti palyginant juos su bendroje TDS
laikomais duomenimis. Jeigu asmens
biometriniy duomeny panaudoti
nejmanoma arba jeigu su tais duomenimis
pateikta uzklausa néra sékminga, galima
pateikti uzklausg naudojant asmens
tapatybés duomenis kartu su kelionés
dokumento duomenimis, kai tokiy
duomeny yra. Laikantis biitinumo ir
proporcingumo principy, jeigu pateikus
uzklausg nustatoma, kad bendroje TDS
duomeny apie tg asmenj yra, valstybiy
nariy institucijoms turéty buti suteikiama
prieiga prie bendros TDS, kad jos galéty
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susipazinti su to asmens tapatybés
duomenimis, kelionés dokumento
duomenimis ir biometriniais duomenimis,
niekaip bendroje TDS nenurodant, i§
kurios ES informacinés sistemos tie
duomenys paimti;

Pakeitimas 310
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31)  kadangi bendros TDS naudojimas
tapatybés nustatymo tikslais ribojamas
Reglamentu (ES) 2019/817 siekiant
sudaryti palankesnes sqlygas ir padeéti
teisingai nustatyti AIS, VIS, ETIAS,
EURODAC ir ECRIS-TCN uzregistruoty
asmeny tapatybe valstybiy nariy
teritorijoje atliekant policijos
patikrinimus, tq reglamenta reikia i§ dalies
pakeisti siekiant numatyti papildoma
bendros TDS naudojimo paskirtj ir
nustatyti asmeny tapatybe Siame
reglamente numatyto tikrinimo metu;

Pakeitimas 311

susipazinti su to asmens tapatybeés
duomenimis, kelionés dokumento
duomenimis ir biometriniais duomenimis,
niekaip bendroje TDS nenurodant, i§
kurios ES informacinés sistemos tie
duomenys paimti; Valstybiy nariy
kompetentingy institucijy prieigos prie
bendros TDS apimtis turéty biti tik tokia,
kokia yra visiSkai biitina jy uZduotims
atlikti pagal tuos tikslus, ir turéty biti
proporcinga siekiamiems tikslams;

Or. en

Pakeitimas

(31) Reglamenta (ES) 2019/817 reikia 18
dalies pakeisti siekiant numatyti papildoma
bendros TDS naudojimg ir nustatyti
asmeny tapatybe Siame reglamente
numatyto tikrinimo metu;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(31)  kadangi bendros TDS naudojimas
tapatybés nustatymo tikslais ribojamas
Reglamentu (ES) 2019/817 siekiant
sudaryti palankesnes sqlygas ir padéti
teisingai nustatyti AIS, VIS, ETIAS,
EURODAC ir ECRIS-TCN uzregistruoty
asmeny tapatybe valstybiy nariy
teritorijoje atliekant policijos
patikrinimus, tq reglamentq reikia s

dalies pakeisti siekiant numatyti papildoma

bendros TDS naudojimo paskirtj ir
nustatyti asmeny tapatybe Siame
reglamente numatyto tikrinimo metu;

Pakeitimas 312

Pakeitimas

(31) Reglamentg (ES) 2019/817 reikia
1§ dalies pakeisti siekiant numatyti
papildoma bendros TDS naudojimo
paskirt] ir nustatyti asmeny tapatybe Siame
reglamente numatyto tikrinimo metu;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(32) atsizvelgiant | tai, kad daugelis
asmeny, kuriems taikomas tikrinimas, gali
neturéti jokio kelionés dokumento,
tikrinimg atliekancios valdZios institucijos
turéty turéti galimybe susipaZinti su bet
kokiais atitinkamy asmeny turimais
svarbiais dokumentais, jeigu tokiy asmeny
biometriniy duomeny nejmanoma naudoti
arba bendroje TDS nerasta jokiy rezultaty.
Valdzios institucijoms taip pat turéty buti
leidziama naudoti tokiy kity dokumenty
nebiometrinius duomenis atliekant
patikrinimus atitinkamose duomeny
bazése;
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Pakeitimas

(32) atsizvelgiant | tai, kad daugelis
asmeny, kuriems taikomas tikrinimas, gali
neturéti jokio kelionés dokumento,
tikrinimg atliekancios valdZios institucijos
turéty turéti galimybe susipaZinti su bet
kokiais atitinkamy asmeny turimais
svarbiais dokumentais, jeigu tokiy asmeny
biometriniy duomeny nejmanoma naudoti
arba bendroje TDS nerasta jokiy rezultaty.
Valdzios institucijoms taip pat turéty biiti
leidziama naudoti tokiy kity dokumenty
nebiometrinius duomenis atliekant
patikrinimus atitinkamose duomeny
bazése, taciau visapusiskai laikantis
BDAR,;

Or. en
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Pakeitimas 313

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(32) atsizvelgiant j tai, kad daugelis
asmeny, kuriems taikomas tikrinimas, gali
neturéti jokio kelionés dokumento,
tikrinimg atliekancios valdzios institucijos
turéty turéti galimybe susipazinti su bet
kokiais atitinkamy asmeny turimais
svarbiais dokumentais, jeigu tokiy asmeny
biometriniy duomeny nejmanoma naudoti
arba bendroje TDS nerasta jokiy rezultaty.
Valdzios institucijoms taip pat turéty biiti
leidziama naudoti tokiy kity dokumenty
nebiometrinius duomenis atliekant
patikrinimus atitinkamose duomeny
bazése;

Pakeitimas 314

Pakeitimas

(32) atsizvelgiant j tai, kad daugelis
asmeny, kuriems taikomas tikrinimas, gali
neturéti arba nepateikti jokio kelionés
dokumento, tikrinima atliekancios valdzios
institucijos turéty turéti galimybe
susipazinti su bet kokiais atitinkamy
asmeny turimais svarbiais dokumentais,
jeigu tokiy asmeny biometriniy duomeny
nejmanoma naudoti arba bendroje TDS
nerasta jokiy rezultaty. Valdzios
institucijoms taip pat turéty biiti leidziama
naudoti tokiy kity dokumenty
nebiometrinius duomenis atliekant
patikrinimus atitinkamose duomeny
bazése;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento
32 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE703.276v01-00

Pakeitimas

(32 a) kompetentingos institucijos,
remdamosi nacionalinés teisés akty
nuostatomis, turéty turéti galimybe atlikti
privacios nuosavybés, asmeniniy daikty ir
elektroniniy prietaisy kratas, siekiant
nustatyti treciosios Salies piliecCio tapatybe
arba rasti kelionés dokumentus;

Or. en
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Pakeitimas 315

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(33) sienos peréjimo punkte atliekant
patikrinimus kertant sieng, asmeny
tapatybés nustatymg, duomeny baziy
tikrinimg vykdant sieny steb¢jimg ar
policijos patikrinimus iSorés sieny ruoze,
kuriuos atlieka valdZzios institucijos,
priémusios sprendima dél atitinkamo
asmens tikrinimo, reikéty laikyti tikrinimo
dalimi ir nereikéty kartoti, nebent biity
ypatingy tokj pasikartojimgq pateisinanciy
aplinkybiy;

Pakeitimas 316
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) sienos per¢jimo punkte atliekant
patikrinimus kertant sieng, asmeny
tapatybés nustatyma, duomeny baziy
tikrinimg vykdant sieny stebéjima ar
policijos patikrinimus iSorés sieny ruoze,
kuriuos atlieka valdzios institucijos,
priémusios sprendimg deél atitinkamo
asmens tikrinimo, reikéty laikyti tikrinimo
dalimi ir nereikéty kartoti, nebent biity
ypatingy tokj pasikartojimgq pateisinanciy
aplinkybiy;
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Pakeitimas

(33) sienos peréjimo punkte atliekant
patikrinimus kertant sieng, asmeny
tapatybés nustatymg, duomeny baziy
tikrinimg vykdant sieny steb¢jimg ar
policijos patikrinimus iSorés sieny ruoze,
kuriuos atlieka valdZzios institucijos,
priémusios sprendimg dél atitinkamo
asmens tikrinimo, reikéty laikyti tikrinimo
dalimi;

Or. en

Pakeitimas

(33) sienos per¢jimo punkte atliekant
patikrinimus kertant sieng, asmeny
tapatybés nustatyma, duomeny baziy
tikrinimg vykdant sieny stebéjimg ar
policijos patikrinimus iSorés sieny ruoze,
kuriuos atlieka valdzios institucijos,
priémusios sprendima del atitinkamo
asmens tikrinimo, reikéty laikyti tikrinimo
dalimi ir nereikety kartoti. Asmens
duomenys, visy pirma biometriniai
duomenys, pagal Reglamento (ES)
xxxx/xxxx [EURODAC reglamentas] 10,
13 ir 14a straipsnius turéty biiti renkami
tik vienq kartg tikrinimo metu,

PE703.276v01-00
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Pakeitimas 317

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(33) sienos peréjimo punkte atliekant
patikrinimus kertant sieng, asmeny
tapatybés nustatymg, duomeny baziy
tikrinimg vykdant sieny steb¢jimg ar
policijos patikrinimus iSorés sieny ruoze,
kuriuos atlieka valdZios institucijos,
priémusios sprendima dél atitinkamo
asmens tikrinimo, reikéty laikyti tikrinimo
dalimi ir nereikéty kartoti, nebent biity
ypatingy tokj pasikartojimgq pateisinanciy
aplinkybiy;

Pakeitimas 318

Pakeitimas

(33) sienos peréjimo punkte atliekant
patikrinimus kertant sieng, asmeny
tapatybés nustatymg, duomeny baziy
tikrinimg vykdant sieny steb¢jimg ar
policijos patikrinimus iSorés sieny ruoze,
kuriuos atlieka valdZzios institucijos,
priémusios sprendimg dél atitinkamo
asmens tikrinimo, reikéty laikyti tikrinimo
dalimi ir nereikéty kartoti. Asmens
duomenys, visy pirma biometriniai
duomenys, pagal Reglamento (ES)
xxxx/xxxx [EURODAC reglamentas] 10,
13 ir 14a straipsnius turéty buti renkami
tik vienq kartg tikrinimo metu;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) sienos peré¢jimo punkte atliekant
patikrinimus kertant sieng, asmeny
tapatybés nustatyma, duomeny baziy
tikrinimg vykdant sieny stebéjimg ar
policijos patikrinimus iSorés sieny ruoze,
kuriuos atlieka valdzios institucijos,
priémusios sprendima dél atitinkamo

PE703.276v01-00
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Pakeitimas

(33) sienos peré¢jimo punkte atliekant
patikrinimus kertant sieng, asmeny
tapatybés nustatyma, duomeny baziy
tikrinimg vykdant sieny stebéjimg ar
policijos patikrinimus iSorés sieny ruoze,
kuriuos atlieka valdzios institucijos,
priémusios sprendimg dél atitinkamo
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asmens tikrinimo, reikéty laikyti tikrinimo
dalimi ir nereikéty kartoti, nebent biity
ypatingy tokj pasikartojimg pateisinanciy
aplinkybiy;

Pakeitimas 319
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(34)  kad biity uZtikrintos vienodos Sio
reglamento 11 straipsnio 5 dalies ir 12
straipsnio 5 dalies jgyvendinimo sqlygos,
Komisijai turéty buti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Reglamento (ES)

Nr. 182/2011%°; Priimant atitinkamus
jgyvendinimo aktus reikéty taikyti
nagrinéjimo procediirg;

26 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p- 13).

Pakeitimas 320

asmens tikrinimo, reikéty laikyti tikrinimo
dalimi ir nereikéty kartoti, nebent biity
ypatingy tokj pasikartojimg tinkamai
pateisinanciy aplinkybiy;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,» The Left™ frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

AM\1247117LT.docx
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Komisijos sitilomas tekstas

(34)  kad biity uZtikrintos vienodos Sio
reglamento 11 straipsnio 5 dalies ir 12
straipsnio 5 dalies jgyvendinimo sqlygos,
Komisijai turéty buti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai. Tais
jgaliojimais turéty biti naudojamasi
laikantis Reglamento (ES)

Nr. 182/2011%%; Priimant atitinkamus
igyvendinimo aktus reikéty taikyti
nagrinéjimo procediirg;

26 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 18272011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).

Pakeitimas 321

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) kad biity uztikrintos vienodos §io
reglamento 11 straipsnio 5 dalies ir 12
straipsnio 5 dalies jgyvendinimo salygos,
Komisijai turéty buti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai. Tais
jgaliojimais turéty biti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%. Priimant
atitinkamus jgyvendinimo aktus reikéty
taikyti nagrinéjimo procediirg;
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Pakeitimas

(34) kad biity uztikrintos vienodos §io
reglamento 11 straipsnio 5 dalies ir 12
straipsnio 5 dalies jgyvendinimo salygos,
pagal Sutarties dél Europos Sqjungos
veikimo (toliau — SESV) 290 straipsnj
Komisijai turéty biuti deleguoti jgaliojimai
priimti teisés aktus dél:

- duomeny gavimo, tvarkymo ir
naudojimo tvarkos ir specifikacijy pagal
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11 straipsnio 5 dalj;

— uz tikrinimo vykdymg atsakingy
valdZios institucijy, Interpolo
nacionaliniy centriniy biury, Europolo
nacionalinio padalinio ir ECRIS-TCN
centriniy institucijy bendradarbiavimo
siekiant nustatyti pavojy vidaus saugumui
tvarkos pagal 12 straipsnio 5 dalj. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamgjj
darbg Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros nustatytais principais.
Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamgjj darbg, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamgjj darbgq, posédZiuose;

26 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
1gyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai
(OL L 55,2011 2 28, p. 13).

Or. en

Pakeitimas 322

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,» The Left™ frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(35) atliekant tikrinimgq taip pat reikéty ISbraukta.
jvertinti, ar treCiyjy Saliy pilieciy

atvykimas j Sqjungq galéty kelti grésme

vidaus saugumui ar vieSajai tvarkai;

Or. en

Pakeitimas 323
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
(35) atliekant tikrinima taip pat reikéty (35) atliekant tikrinimag taip pat reikéty
jvertinti, ar treciyjy Saliy pilieCiy jvertinti, ar treciyjy Saliy pilieciy
atvykimas ] Sgjunga galéty kelti grésme atvykimas ] Sgjunga galéty kelti grésme
vidaus saugumui ar vieSajai tvarkai; vidaus saugumui;
Or. en
Pakeitimas 324

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(35) atliekant tikrinimg taip pat reikéty (35) atliekant tikrinimg pirmiausia
jvertinti, ar treciyjy Saliy pilieCiy reikéty jvertinti, ar treciyjy Saliy pilieciy
atvykimas ] Sgjungg galéty kelti grésme atvykimas ] Sgjunga galéty kelti grésme
vidaus saugumui ar vieSajai tvarkai; vidaus saugumui ar vieSajai tvarkai;

Or. en
Pakeitimas 325
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Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(35) atliekant tikrinima taip pat reikéty
jvertinti, ar treCiyjy Saliy pilieciy
atvykimas j Sajungg galéty kelti grésme
vidaus saugumui ar vieSajai tvarkai;

Pakeitimas 326

Pakeitimas
(35) atliekant tikrinimg taip pat
jvertinama, ar treciyjy Saliy pilieciy
atvykimas ] Sajungg galéty kelti grésme
vidaus saugumui ar vieSajai tvarkai;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas
(35) atliekant tikrinimag taip pat reikéty
jvertinti, ar treciyjy Saliy pilieCiy
atvykimas ] Sajungg galéty kelti grésme
vidaus saugumui ar vieSajai tvarkai;

Pakeitimas 327

Pakeitimas

(35) atliekant tikrinimg taip pat reikéty
jvertinti, ar treciyjy Saliy pilieciy
atvykimas ] Sgjunga galéty kelti grésme
vidaus ar nacionaliniam saugumui arba
vieSajai tvarkai ar politikai,

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(36) kadangi tikrinimas atliekamas prie
1Sorés sienos esantiems asmenimes,
neatitinkantiems atvykimo salygy ar
iSlaipintiems atlikus paieSkos ir gelbéjimo

AM\1247117LT.docx

129/185

Pakeitimas

(36) kadangi tikrinimas atliekamas prie
1Sorés sienos esantiems asmenims, kurie
gali neatitikti atvykimo salygu, nedarant
poveikio jy teisei praSyti tarptautinés
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operacijg, | tikrinimg jtraukiami saugumo
patikrinimai turéty biiti bent panaSaus
lygio, kaip patikrinimai, atlieckami treciyjy
Saliy pilieCiams, kurie i§ anksto paprase
leidimo atvykti ; Sgjungg trumpam laikui,
neatsizvelgiant | tai, ar jie privalo turéti
vizg ar ne;

Pakeitimas 328
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(36) kadangi tikrinimas atliekamas prie
iSorés sienos esantiems asmenims,
neatitinkantiems atvykimo sqlygy ar
iSlaipintiems atlikus paieSkos ir gelbéjimo
operacijg, | tikrinima jtraukiami saugumo
patikrinimai turéty biiti bent panasaus
lygio, kaip patikrinimai, atliekami treciyjy
Saliy pilie¢iams, kurie 1§ anksto papraseé
leidimo atvykti j Sajungg trumpam laikui,
neatsizvelgiant | tai, ar jie privalo turéti
vizg ar ne;

Pakeitimas 329
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiiilymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis
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apsaugos, | tikrinimg jtraukiami saugumo
patikrinimai, jei jie atitinka bitinumo ir
proporcingumo principus, turéty biiti
panaSaus lygio, kaip patikrinimai,
atliekami treciyjy Saliy pilieciams, kurie 18
anksto paprase leidimo atvykti | Sajunga
trumpam laikui, neatsizvelgiant | tai, ar jie
privalo turéti viza ar ne. Todél asmenys,
kuriy tikrinami, taip pat turéty turéti
tokias pacias teises, susijusias su jy
duomeny apsauga, kaip ir tie treciyjy
Saliy pilieciai, kurie i§ anksto kreipiasi dél
leidimo atvykti | Sqgjungq;

Or. en

Pakeitimas

(36) I tikrinimg jtraukiami saugumo
patikrinimai turéty biiti ne aukstesnio lygio
kaip patikrinimai, atlieckami treciyjy Saliy
pilie¢iams, kurie 1§ anksto paprase¢ leidimo
atvykti | Sajungg trumpam laikui,
neatsizvelgiant | tai, ar jie privalo turéti
vizg ar ne.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(36) kadangi tikrinimas atliekamas prie
1Sorés sienos esantiems asmenimes,
neatitinkantiems atvykimo salygy ar
iSlaipintiems atlikus paieSkos ir gelbéjimo
operacijg, | tikrinima jtraukiami saugumo
patikrinimai turéty biiti bent panasaus
lygio, kaip patikrinimai, atliekami treciyjy
Saliy pilieCiams, kurie i§ anksto paprasé
leidimo atvykti j Sajungg trumpam laikui,
neatsizvelgiant | tai, ar jie privalo turéti
vizg ar ne;

Pakeitimas 330
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(37)  dél treciyjy Saliy pilieCiy, kuriems
dél jy pilietybés néra taikomas vizos
reikalavimas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) 2018/1806%7,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2018/1240?8 (ETIAS reglamentas)
numatyta, kad jie turi pateikti praSyma
gauti kelionés leidima, kad galéty atvykti j
ES trumpam laikui. Prie§ gaunant kelionés
leidimg suinteresuotiesiems asmenims
atlieckami jy pateikty asmens duomeny
saugumo patikrinimai keliose ES duomeny
bazése — Vizy informacinéje sistemoje
(VIS), Sengeno informacinéje sistemoje
(S1S), atvykimo ir iSvykimo sistemoje
(A1LS), Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistemoje (ETIAS), Europolo
duomenyse, tvarkomuose Reglamento
(ES) 2016/794%° 18 straipsnio 2 dalies a
punkte nurodytu tikslu, ECRIS-TCN*’ —
ir Interpolo pavogty ir pamesty kelionés
dokumenty duomeny bazéje (SLTD
duomeny bazé), taip pat Interpolo su
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Pakeitimas

(36) kadangi tikrinimas atliekamas prie
1Sorés sienos esantiems asmenims,
neatitinkantiems atvykimo salygu, i
tikrinimg jtraukiami saugumo patikrinimai
turéty biiti bent panasaus lygio, kaip
patikrinimai, atlickami treciyjy Saliy
pilie¢iams, kurie i§ anksto paprasé leidimo
atvykti j Sgjungg trumpam laikui,
neatsizvelgiant j tai, ar jie privalo turéti
viza ar ne;

Or. en

Pakeitimas

(37)  dél treciyjy Saliy pilieCiy, kuriems
dél jy pilietybés néra taikomas vizos
reikalavimas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) 2018/1806%7,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2018/1240?8 (ETIAS reglamentas)
numatyta, kad jie turi pateikti praSyma
gauti kelionés leidima, kad galéty atvykti |
ES trumpam laikui. Prie§ gaunant kelionés
leidima suinteresuotiesiems asmenims
atlickami jy pateikty asmens duomeny
saugumo patikrinimai pagal tgq
reglamentq;

PE703.276v01-00
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praneSimais susijusiy kelionés dokumenty
(TDAWN) duomeny bazéje,

27 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2018/1806, nustatantis treciyjy Saliy,
kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas,
privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy
pilieciams tas reikalavimas netaikomas,
sarasus (OL L 303, 2018 11 28, p. 39).

28 2018 m. rugséjo 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistema
(ETIAS) ir 1§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014,
(ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir

(ES) 2017/2226 (OL L 236, 2018 9 19,

p. 1).

2 2016 m. geguzés 11 d. Reglamentas
(ES) 2016/794 d¢l Europos Sajungos
teisésaugos bendradarbiavimo agenttiros
(Europolo), kuriuo pakei¢iami ir
panaikinami Tarybos

sprendimai 2009/371/TVR,
2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR

(OL L 135,2016 5 24, p. 53—114).

30 2019 m. balandZio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/816, kuriuo Europos
nuosprendziy registry informacinei
sistemai papildyti sukuriama centralizuota
valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie
priimtus treciyjy Saliy pilieciy ir asmeny be
pilietybés apkaltinamuosius nuosprendZius,
nustatymo sistema (ECRIS-TCN) ir kuriuo
1§ dalies keiiamas Reglamentas
(ES)2018/1726 (OL L 135, 2019 5 22,

p. 1-26).

Pakeitimas 331
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27 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2018/1806, nustatantis treciyjy Saliy,
kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas,
privalo turéti vizas, ir tre€iyjy Saliy, kuriy
pilieCiams tas reikalavimas netaikomas,
saraSus (OL L 303, 2018 11 28, p. 39).

28 2018 m. rugséjo 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistema
(ETIAS) ir 1§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014,
(ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir

(ES) 2017/2226 (OL L 236, 2018 9 19,

p. 1).

Or. en
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Tineke Strik

Pasiiilymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(38) kalbant apie treciyjy Saliy piliecius,
kuriems pagal Reglamentg (ES) 2018/1806
taikomas vizos reikalavimas, jy saugumo
patikrinimai atliekami tose paciose
duomeny bazése, kaip treliyjy Saliy
pilieCiams, kuriems nereikia vizos, kaip
numatyta reglamentuose (ES) 810/2009 ir
(ES) 767/2008, pries isduodant vizg,

Pakeitimas 332
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39) remiantis 36 konstatuojamojoje
dalyje isdéstytais motyvais, kalbant apie
asmenis, kuriems taikomas tikrinimas,
automatinius patikrinimus saugumo
tikslais reikéty atlikti tose paciose
sistemose, kaip numatyta vizos ar kelionés
leidimo praSytojams pagal Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistemq:
VIS, AIS, ETIAS, SIS, ECRIS-TCN,
Europolo ir Interpolo SLTD ir TDAWN
duomeny bazése. Asmenis, kuriems
taikomas tikrinimas, taip pat reikéty
patikrinti ECRIS-TCN, ar tai néra
asmenys, kaltinami dél teroristiniy
nusikaltimy ir kity sunkiy nusikalstamy
veiky, 38 konstatuojamojoje dalyje
nurodytuose Europolo duomenyse,
Interpolo pavogty ir pamesty kelionés
dokumenty duomeny bazéje ir su

pranesSimais susijusiy kelionés dokumenty

(TDAWN) duomeny bazéje;
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Pakeitimas
(38) kalbant apie treciyjy Saliy piliecius,
kuriems pagal Reglamentg (ES) 2018/1806
taikomas vizos reikalavimas, pries
iSduodant jiems vizg atliekami jy saugumo

patikrinimai, kaip numatyta reglamentuose
(ES) 810/2009 ir (ES) 767/2008;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

PE703.276v01-00
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Pakeitimas 333

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(39) remiantis 36 konstatuojamojoje
dalyje iSdéstytais motyvais, kalbant apie
asmenis, kuriems taikomas tikrinimas,
automatinius patikrinimus saugumo tikslais
reikéty atlikti fose paciose sistemose, kaip
numatyta vizos ar kelionés leidimo
prasytojams pagal Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemq: VIS, AlS,
ETIAS, SIS, ECRIS-TCN, Europolo ir
Interpolo SLTD ir TDAWN duomeny
bazése. Asmenis, kuriems taikomas
tikrinimas, taip pat reikéty patikrinti
ECRIS-TCN, ar tai néra asmenys,
kaltinami dél teroristiniy nusikaltimy ir
kity sunkiy nusikalstamy veiky, 38
konstatuojamojoje dalyje nurodytuose
Europolo duomenyse, Interpolo pavogty
ir pamesty kelionés dokumenty duomeny
bazéje ir su praneSimais susijusiy kelionés
dokumenty (TDAWN) duomeny bazéje;

Pakeitimas 334

Pakeitimas

(39) kalbant apie asmenis, kuriems
taikomas tikrinimas, automatinius
patikrinimus saugumo tikslais reikéty
atlikti VIS, AIS, SIS, Europolo ir Interpolo
SLTD duomeny bazése;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE703.276v01-00
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Pakeitimas
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(40)  tokius patikrinimus reikéty atlikti (40)  tokius patikrinimus reikety atlikti

taip, kad bty uztikrinama, kad i§ taip, kad biity uztikrinama, kad bity
duomeny baziy biity gaunami tik tikrinami tik duomenys, kurie yra biitini
duomenys, kurie yra biitini saugumo saugumo patikrinimams atlikti, ir kad
patikrinimams atlikti. Kalbant apie nebiity galima atlikti pakartotiny
asmenis, kurie paprasé tarptautinés patikrinimy;

apsaugos sienos peréjimo punkte,
atliekant saugumo patikrinimgq, kuris yra
tikrinimo dalis, duomeny bazése reikéty
sutelkti démesj j duomeny bazes, kurios
nebuvo patikrintos prie iSorés sienos
atliekant patikrinimus kertant sieng, taip
iSvengiant pakartotiny patikrinimy;

Or. en

Pakeitimas 335
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(40)  tokius patikrinimus reikéty atlikti (40)  tokius patikrinimus reikéty atlikti
taip, kad biity uztikrinama, kad i§ taip, kad biity uztikrinama, kad biity
duomeny baziy biity gaunami tik tikrinami tik duomenys, kurie yra biitini
duomenys, kurie yra biitini saugumo saugumo patikrinimams atlikti, ir kad
patikrinimams atlikti. Kalbant apie nebiity galima atlikti ir biity iSvengiama
asmenis, kurie papra$é tarptautinés pakartotiny patikrinimy;

apsaugos sienos peréjimo punkte,

atliekant saugumo patikrinimg, kuris yra

tikrinimo dalis, duomeny bazése reikéty

sutelkti démesj j duomeny bazes, kurios

nebuvo patikrintos prie iSorés sienos

atliekant patikrinimus kertant sieng, taip

iSvengiant pakartotiny patikrinimy;

Or. en

Pakeitimas 336
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
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41 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas

(41)  jeigu tai pateisinama saugumo
patikrinimo tikslu, j tikrinima taip pat
galima jtraukti treciyjy Saliy pilieciy turimy
objekty patikrinima, laikantis nacionalinés
teiseés aktais. Bet kokios tokiais atvejais
taikomos priemongs turéty biiti
proporcingos ir jomis turéty buti paisoma
asmeny, kuriems atlickamas tikrinimas,
zmogaus orumo. Dalyvaujancios valdZios
institucijos turéty uZtikrinti, kad bity
paisoma suinteresuotyjy asmeny
pagrindiniy teisiy, jskaitant teise | asmens
duomeny apsaugq ir ZodZio laisve;

Pakeitimas 337

Pakeitimas

(41) jeigu tai pateisinama saugumo
patikrinimo tikslu, j tikrinima taip pat
galima jtraukti treciyjy Saliy pilieciy turimy
objekty patikrinima, laikantis nacionalinés
teis¢s aktais. Bet kokios tokiais atvejais
taikomos priemongs turéty biiti
proporcingos ir jomis turéty biiti paisoma
asmeny, kuriems atliekamas tikrinimas,
Zmogaus orumos

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left* frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41) jeigu tai pateisinama saugumo
patikrinimo tikslu, j tikrinimg taip pat
galima jtraukti treciyjy Saliy pilieciy turimy
objekty patikrinima, laikantis nacionalinés
teisés aktais. Bet kokios tokiais atvejais
taikomos priemongs turéty biiti
proporcingos ir jomis turéty biiti paisoma
asmeny, kuriems atliekamas tikrinimas,
zmogaus orumo. Dalyvaujancios valdZios
institucijos turéty uztikrinti, kad biity
paisoma suinteresuotyjy asmeny
pagrindiniy teisiy, jskaitant teis¢ ] asmens
duomeny apsaugg ir zodzio laisve;

PE703.276v01-00

136/185

Pakeitimas

(41) jeigu tai pateisinama saugumo
patikrinimo tikslu,  tikrinimg taip pat
galima jtraukti treciyjy Saliy pilieciy turimy
objekty patikrinima, laikantis nacionalinés
teisés aktais. Bet kuriuo atveju objekty
patikrinimas ir apskritai tikrinimas
neturéty apimti prieigos prie treCiyjy Saliy
pilieciy turimy elektroniniy prietaisy ar
prieigos prie jy asmeniniy praneSimy ar
socialinés Ziniasklaidos paskyry. Bet
kokios tokiais atvejais taikkomos priemonés
turéty biiti proporcingos ir jomis turéty biiti
paisoma asmeny, kuriems atliekamas
tikrinimas, Zmogaus orumo.
Dalyvaujancios valdZios institucijos turéty
uztikrinti, kad buty paisoma
suinteresuotyjy asmeny pagrindiniy teisiy,

AM\1247117LT.docx



Pakeitimas 338
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(41)  jeigu tai pateisinama saugumo
patikrinimo tikslu, j tikrinima taip pat
galima jtraukti treciyjy Saliy pilieciy turimy
objekty patikrinima, laikantis nacionalinés
teis¢s aktais. Bet kokios tokiais atvejais
taikomos priemongs turéty biiti
proporcingos ir jomis turéty buti paisoma
asmeny, kuriems atlickamas tikrinimas,
zmogaus orumo. Dalyvaujancios valdzios
institucijos turéty uztikrinti, kad biity
paisoma suinteresuotyjy asmeny
pagrindiniy teisiy, jskaitant teis¢ ] asmens
duomeny apsaugg ir Zodzio laisves

Pakeitimas 339

jskaitant teis¢ ] asmens duomeny apsaugg
ir zodzio laisve;

Or. en

Pakeitimas

(41)  jeigu tai pateisinama saugumo
patikrinimo tikslu, j tikrinima taip pat
galima jtraukti treciyjy Saliy pilieciy turimy
objekty patikrinima, laikantis nacionalinés
teis¢s aktais. Bet kokios tokiais atvejais
taikomos priemongs turéty biiti
proporcingos ir jomis turéty biiti paisoma
asmeny, kuriems atliekamas tikrinimas,
zmogaus orumo. Dalyvaujancios valdzios
institucijos turéty uztikrinti, kad biity
paisoma suinteresuotyjy asmeny
pagrindiniy teisiy, jskaitant teis¢ 1 asmens
duomeny apsaugg ir Zodzio laisve; Bet
kuriuo atveju objekty patikrinimas ir
apskritai tikrinimas neturéty apimti
prieigos prie treCiyjy Saliy pilieCiy turimy
elektroniniy prietaisy ar prieigos prie jy
asmeniniy pranesimy ar socialinés
Ziniasklaidos paskyry;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41) jeigu tai pateisinama saugumo
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Pakeitimas

(41) jeigu tai pateisinama saugumo
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patikrinimo tikslu,  tikrinimg taip pat
galima jtraukti treciyjy Saliy pilieciy turimy
objekty patikrinima, laikantis nacionalinés
teisés aktais. Bet kokios tokiais atvejais
taikomos priemonés turéty biiti
proporcingos ir jomis turéty buti paisoma
asmeny, kuriems atliekamas tikrinimas,
zmogaus orumo. Dalyvaujancios valdzios
institucijos turéty uztikrinti, kad biity
paisoma suinteresuotyjy asmeny
pagrindiniy teisiy, jskaitant teise ] asmens
duomeny apsaugg ir zodzio laisve;

Pakeitimas 340
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(42)  kadangi valdZios institucijos,
kurioms pavesta atlikti tikrinimgq, turi
turéti prieigq prie AIS, ETIAS, VIS ir
ECRIS-TCN, kad nustatyty, ar asmuo
gali kelti grésme vidaus saugumui ar
vieSajai tvarkai, reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti Reglamentq (EB)

Nr. 767/2008, Reglamentq

(ES) 2017/2226, Reglamentq

(ES) 2018/1240 ir Reglamentg

(ES) 2019/816, kad buty numatyta tokia
papildoma prieigos teisé, kuri Siuo metu
néra jtvirtinta tuose reglamentuose.
Reglamento (ES) 2019/816 atveju dél
skirtingy sqlygy toks pakeitimas turéty
biiti atliktas priimant kitg reglamentg nei
galiojantis;
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patikrinimo tikslu,  tikrinimg taip pat
galima jtraukti treciyjy Saliy pilieciy turimy
objekty patikrinima, laikantis nacionalinés
teisés akty ir BDAR. Bet kokios tokiais
atvejais taikomos priemonés turéty biiti
proporcingos ir jomis turéty biiti paisoma
asmeny, kuriems atliekamas tikrinimas,
zmogaus orumo. Dalyvaujancios valdzios
institucijos turéty uztikrinti, kad biity
paisoma suinteresuotyjy asmeny
pagrindiniy teisiy, jskaitant teise ] asmens
duomeny apsaugg ir zodzio laisve, taip pat
bity taikomos vaikams skirtos apsaugos
priemoneés, kai dalyvauja vaikai,

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
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Pakeitimas 341

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(42)  kadangi valdZios institucijos, ISbraukta.
kurioms pavesta atlikti tikrinimg, turi
turéti prieigq prie AIS, ETIAS, VIS ir
ECRIS-TCN, kad nustatyty, ar asmuo
gali kelti grésme vidaus saugumui ar
vieSajai tvarkai, reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti Reglamentq (EB)

Nr. 767/2008, Reglamentq

(ES) 2017/2226, Reglamentq

(ES) 2018/1240 ir Reglamentq

(ES) 2019/816, kad buty numatyta tokia
papildoma prieigos teisé, kuri Siuo metu
néra jtvirtinta tuose reglamentuose.
Reglamento (ES) 2019/816 atveju dél
skirtingy sqlygy toks pakeitimas turéty
biiti atliktas priimant kitg reglamentg nei
galiojantis;

Or. en

Pakeitimas 342
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(42) kadangi valdZios institucijos, (42) kadangi valdzios institucijos,
kurioms pavesta atlikti tikrinima, turi turéti kurioms pavesta atlikti tikrinima, turi turéti
prieiga prie AIS, ETIAS, VIS ir ECRIS- prieiga prie AIS, ETIAS, VIS ir ECRIS-
TCN, kad nustatyty, ar asmuo gali kelti TCN, kad nustatyty, ar asmuo gali kelti
grésme vidaus saugumui ar vieSajai grésme vidaus saugumui, reikéty
tvarkai, reikéty atitinkamai 1§ dalies atitinkamai 18 dalies pakeisti Reglamenta
pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 767/2008, (EB) Nr. 767/2008, Reglamenta
Reglamentg (ES) 2017/2226, Reglamenta (ES) 2017/2226, Reglamentg
AM\1247117LT.docx 139/185 PE703.276v01-00
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(ES) 2018/1240 ir Reglamenta

(ES) 2019/816, kad bty numatyta tokia
papildoma prieigos teis¢, kuri Siuo metu
néra jtvirtinta tuose reglamentuose.
Reglamento (ES) 2019/816 atveju dél
skirtingy salygy toks pakeitimas turéty buti
atliktas priimant kitg reglamentg nei
galiojantis;

Pakeitimas 343

(ES) 2018/1240 ir Reglamenta

(ES) 2019/816, kad bty numatyta tokia
papildoma prieigos teis€, kuri Siuo metu
néra jtvirtinta tuose reglamentuose.
Reglamento (ES) 2019/816 atveju dél
skirtingy salygy toks pakeitimas turéty biiti
atliktas priimant kitg reglamentg nei
galiojantis;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(42) kadangi valdzios institucijos,
kurioms pavesta atlikti tikrinima, turi turéti
prieiga prie AIS, ETIAS, VIS ir ECRIS-
TCN, kad nustatyty, ar asmuo gali kelti
grésme vidaus saugumui ar viesajai
tvarkai, reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 767/2008,
Reglamentg (ES) 2017/2226, Reglamenta
(ES) 2018/1240 ir Reglamenta

(ES) 2019/816, kad biity numatyta tokia
papildoma prieigos teis¢, kuri Siuo metu
néra jtvirtinta tuose reglamentuose.
Reglamento (ES) 2019/816 atveju dél
skirtingy salygy toks pakeitimas turéty buti
atliktas priimant kita reglamentg nei
galiojantis;

Pakeitimas 344

Pakeitimas

(42) kadangi valdzios institucijos,
kurioms pavesta atlikti tikrinima, turi turéti
prieiga prie AIS, ETIAS, VIS ir ECRIS-
TCN, kad nustatyty, ar asmuo gali kelti
grésme vidaus ar nacionaliniam saugumui
arba viesajai tvarkai ar politikai, reikéty
atitinkamai 18 dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 767/2008, Reglamenta

(ES) 2017/2226, Reglamentg

(ES) 2018/1240 ir Reglamenta

(ES) 2019/816, kad biity numatyta tokia
papildoma prieigos teis¢, kuri Siuo metu
néra jtvirtinta tuose reglamentuose.
Reglamento (ES) 2019/816 atveju dél
skirtingy salygy toks pakeitimas turéty biiti
atliktas priimant kita reglamentg nei
galiojantis;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu
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Pasiiilymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43)  Europos paieskos portala (EPP),
sukurtg Reglamentu (ES) 2019/817, reikéty
naudoti atliekant paieSka Europos
duomeny bazése, AIS, ETIAS, VIS ir
ECRIS-TCN, tapatybés nustatymo ar, kai
taikytina, saugumo patikrinimy tikslais;

Pakeitimas 345
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43)  Europos paieskos portala (EPP),
sukurtg Reglamentu (ES) 2019/817, reikéty
naudoti atliekant paieSka Europos
duomeny bazése, AIS, ETIAS, VIS ir
ECRIS-TCN, tapatybés nustatymo ar, kai
taikytina, saugumo patikrinimy tikslais;

Pakeitimas 346
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44)  kadangi veiksmingai atlikti
tikrinimg jmanoma tik jeigu teisingai
nustatoma atitinkamy asmeny tapatybé ir
su jais susije saugumo aspektai, tikrinimas
Europos duomeny bazése Siuo tikslu yra
pagristas tais paciais tikslais, kuriy
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Pakeitimas

(43)  Europos paieskos portala (EPP),
sukurtg Reglamentu (ES) 2019/817, reikeéty
naudoti atliekant paieSkg Europos
duomeny bazése, AIS ir VIS, tapatybés
nustatymo ar, kai taikytina, saugumo
patikrinimy tikslais;

Or. en

Pakeitimas

(43)  Europos paieskos portala (EPP),
sukurtg Reglamentu (ES) 2019/817, reikeéty
naudoti atliekant paieSka tapatybés
nustatymo ar, kai taikytina, saugumo
patikrinimy tikslais;

Or. en

Pakeitimas

(44) tikrinimas Europos duomeny
bazése tapatybés nustatymo ir saugumo
patikrinimy tikslais turéty biiti atliekamas
tik tiek, kiek tai grieZtai biitina tam tikslui
pasiekti;
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siekiant sukurta kiekviena is ty duomeny
baziy, t. y. veiksmingu Sqjungos iSorés
sieny valdymu, Sqgjungos vidaus saugumu
bei veiksmingu Sqjungos prieglobscio ir
grgZinimo politikos jgyvendinimu;

Pakeitimas 347

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44)  kadangi veiksmingai atlikti
tikrinimg jmanoma tik jeigu teisingai
nustatoma atitinkamy asmeny tapatybé ir
su jais susije saugumo aspektai, tikrinimas
Europos duomeny bazése Siuo tikslu yra
pagristas tais paciais tikslais, kuriy
siekiant sukurta kiekviena i$ ty duomeny
baziy, t. y. veiksmingu Sqgjungos iSorés
sieny valdymu, Sgjungos vidaus saugumu
bei veiksmingu Sqjungos prieglobscio ir
grgZinimo politikos jgyvendinimu;

Pakeitimas 348

Pakeitimas

(44)  tikrinimo metu atliekamas
tapatybés nustatymo ir saugumo
tikrinimas Europos duomeny bazése gali
buti pagristas tiek, kiek tai grietai biitina
Siam tikslui pasiekti ir atsiZvelgiant |
tikslus, kuriy siekiant sukurta kiekviena 1§
ty duomeny baziy;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(45) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y.
sustiprinti asmeny, ketinanciy atvykti |

Sengeno erdve, kontrole ir taikyti jiems
atitinkamas procediiras, valstybés narés
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Pakeitimas

(45) kadangi Sio reglamento tikslai, t. y.
asmenims, ketinantiems atvykti j Sengeno
erdve, taikyti atitinkamas procediiras,

preliminariai nustatyti asmeny, kurie yra

AM\1247117LT.docx



pacios pasiekti negali, biitina nustatyti
bendras taisykles Sajungos lygmeniu.
Taigi, laikydamasi Europos Sgjungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama to,
kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Pakeitimas 349

pazeidZiami ir kuriems reikia sveikatos
prieZiiiros, taip pat asmeny, kelianciy
grésme vidaus saugumui, tapatybe.
Kadangi Siy tiksly valstybés narés pacios
pasiekti negali, biitina nustatyti bendras
taisykles Sajungos lygmeniu. Taigi,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principa $iuo
reglamentu nevirSijama to, kas butina
nurodytiems tikslams pasiekti;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(45) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y.

sustiprinti asmeny, ketinanciy atvykti |
Sengeno erdve, kontrole ir taikyti jiems
atitinkamas procediiras, valstybés nares
pacios pasiekti negali, butina nustatyti
bendras taisykles Sgjungos lygmeniu.
Taigi, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg Siuo reglamentu nevirSijama to,
kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Pakeitimas 350
Tineke Strik
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Pakeitimas

(45) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y.
nustatyti asmeny, atvykstandiy i Sengeno
erdve, tapatybe, valstybés narés pacios
pasiekti negali, biitina nustatyti bendras
taisykles Sajungos lygmeniu. Taigi,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principg Siuo
reglamentu nevirSijama to, kas butina
nurodytiems tikslams pasiekti;

Or. en

PE703.276v01-00

LT



LT

Pasiiilymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(45) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y.

sustiprinti asmeny, ketinanciy atvykti |
Sengeno erdve, kontrolg ir taikyti jiems
atitinkamas procediiras, valstybés narés
pacios pasiekti negali, butina nustatyti
bendras taisykles Sgjungos lygmeniu.
Taigi, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg Siuo reglamentu nevirSijama to,
kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Pakeitimas 351

Pakeitimas

(45) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y.
nustatyti asmeny, atvykstandiy i Sengeno
erdve, kontrolg ir taikyti jiems atitinkamas
procediiras, valstybés narés pacios pasiekti
negali, biitina nustatyti bendras taisykles
Sajungos lygmeniu. Taigi, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo, Sgjunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama to,
kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(45) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y.

sustiprinti asmeny, ketinanciy atvykti |
Sengeno erdve, kontrolg ir taikyti jiems
atitinkamas procediiras, valstybés narés
pacios pasiekti negali, buitina nustatyti
bendras taisykles Sajungos lygmeniu.
Taigi, laikydamasi Europos Sgjungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama to,
kas butina nurodytiems tikslams pasiekti;
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Pakeitimas

(45) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y.
sustiprinti asmeny, siekianciy atvykti |
Sengeno erdve, kontrolg ir taikyti jiems
atitinkamas procediiras, valstybés nares
pacios pasiekti negali, buitina nustatyti
bendras taisykles Sajungos lygmeniu.
Taigi, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama to,
kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Or. en
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Pakeitimas 352
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio antrasté

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

Dalykas ir taikymo sritis Dalykas

Or. it

Pakeitimas 353
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Dalykas ir taikymo sritis Dalykas

Or. en

Pakeitimas 354
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Siuo reglamentu nustatomas prie ISbraukta.
valstybiy nariy iSorés sieny atliekamas

visy trecCiyjy Saliy pilieCiy, neleistinu

biidu kertanciy iSorés sienq, asmeny, per

patikrinimus kertant sienq pateikusiy

tarptautinés apsaugos prasymgq ir

neatitinkanciy atvykimo sqlygy, ir

asmeny, iSlaipinty atlikus paieSkos ir

gelbéjimo operacijg, tikrinimas pries jiems

pritaikant tinkamgq procediirg.

Or. en
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Pakeitimas 355
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Siuo reglamentu nustatomas prie valstybiy
nariy iSores sieny atliekamas visy treCiyjy
Saliy pilieCiy, neleistinu biidu kertanciy
iSorés sienq, asmeny, per patikrinimus
kertant sienq pateikusiy tarptautinés
apsaugos prasymgq ir neatitinkanciy
atvykimo sqlygy, ir asmeny, iSlaipinty
atlikus paieSkos ir gelbéjimo operacijq,
tikrinimas pries jiems pritaikant tinkamgq
procediirg.

Pakeitimas 356

Pakeitimas

Siuo reglamentu nustatoma prie valstybiy
nariy iSorés sieny atliekama visy treciyjy
Saliy pilie¢iy, kurie yra valstybiy nariy
teritorijoje ir nebuvo patikrinti prie
valstybiy nariy iSorés sieny, tikrinimo
procediira.

Or. it

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Siuo reglamentu nustatomas prie valstybiy
nariy iSorés sieny atliekamas visy treCiyjy
Saliy pilieCiy, neleistinu bidu kertanciy
1Sorés sieng, asmeny, per patikrinimus
kertant sieng pateikusiy tarptautinés
apsaugos praSymag ir neatitinkanciy
atvykimo salyguy, ir asmeny, i§laipinty
atlikus paieSkos ir gelbéjimo operacija,
tikrinimas pries jiems pritaikant tinkamgqg
procediirg.
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Pakeitimas

Siuo reglamentu nustatoma treéiyjy $aliy
pilieciy, neteisétu bidu kertanciy iSorés
siena, asmeny, per patikrinimus kertant
sieng pateikusiy tarptautinés apsaugos
prasyma ir neatitinkanciy atvykimo salygu,
ir asmeny, i$laipinty atlikus paieskos ir
gelbéjimo operacija, tikrinimo procediira.

Or. en
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Pakeitimas 357
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Siuo reglamentu nustatomas prie valstybiy
nariy iSorés sieny atliekamas visy treCiyjy
Saliy pilieiy, neleistinu budu kertanciy
iSores sieng, asmeny, per patikrinimus
kertant sieng pateikusiy tarptautinés
apsaugos praSyma ir neatitinkanciy
atvykimo salygy, ir asmeny, iSlaipinty
atlikus paieSkos ir gelb¢jimo operacija,
tikrinimas pries jiems pritaikant tinkama
procedira.

Pakeitimas 358
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Siuo reglamentu nustatomas prie valstybiy
nariy iSorés sieny atliekamas visy treciyjy
Saliy pilie€iy, neleistinu biidu kertanciy
iSores siena, asmeny, per patikrinimus
kertant sieng pateikusiy tarptautinés
apsaugos praSyma ir neatitinkanciy
atvykimo salygy, ir asmeny, islaipinty
atlikus paieSkos ir gelbéjimo operacijq,
tikrinimas pries jiems pritaikant tinkama
procedira.

Pakeitimas 359

Pakeitimas

Siuo reglamentu nustatoma visy tre¢iyjy
Saliy pilieiy, neteisétu biidu kertanciy
1Sorés sieng, asmeny, per patikrinimus
kertant sieng pateikusiy tarptautinés
apsaugos praSymag ir neatitinkanciy
atvykimo salyguy, ir asmeny, i§laipinty
atlikus paieSkos ir gelb&jimo operacija,
tikrinimo procediira, siekiant jiems
pritaikyti tinkama procediira.

Or. en

Pakeitimas

Siuo reglamentu nustatomas prie valstybiy
nariy iSorés sieny atliekamas visy treciyjy
Saliy pilieiy, neleistinu biidu kertanciy
iSorés sieng, ir asmeny, per patikrinimus
kertant sieng pateikusiy tarptautinés
apsaugos prasymga ir neatitinkanciy
atvykimo salygy, tikrinimas prie$ jiems
pritaikant tinkamg procediira.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,
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Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Siuo reglamentu nustatomas prie valstybiy
nariy iSorés sieny atliekamas visy treciyjy
Saliy pilieiy, neleistinu budu kertanciy
1Sorés sieng, asmeny, per patikrinimus
kertant sieng pateikusiy tarptautinés
apsaugos praSyma ir neatitinkanciy
atvykimo salyguy, ir asmeny, i§laipinty
atlikus paieSkos ir gelbéjimo operacija,
tikrinimas prie$ jiems pritaikant tinkama
procediirg.

Pakeitimas 360

Pakeitimas

Siuo reglamentu nustatomas prie valstybiy
nariy iSorés sieny atliekamas visy tre€iyjy
Saliy pilie¢iy, neteisétai neleistinu budu
kertanciy iSorés sieng, asmeny, per
patikrinimus kertant sieng pateikusiy
tarptautinés apsaugos praSyma ir
neatitinkanc¢iy atvykimo salygy, ir asmeny,
iSlaipinty atlikus paieskos ir gelbéjimo
operacija, tikrinimas pries jiems pritaikant
tinkamg procediira.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Sio reglamento tikslas — sustiprinti iSorés
sieny kontrole tais atvejais, kai, nepaisant
taikomy sieny stebéjimo priemoniy,
trecCiyjy Saliy pilieciai, neatitinkantys
atvykimo sqlygy, nustatyty Reglamento
(ES) 2016/399 6 straipsnyje, neteisétai
kerta sieng.

Or. en

Pagrindimas

Siuo pakeitimu papildomas Sengeno sieny kodeksas, susijes su sieny kontrole, atsizvelgiant j

neteiséto isorés sieny kirtimo atvejus.

Pakeitimas 361
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

PE703.276v01-00
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Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 362

Pakeitimas

Siuo reglamentu turéty biiti siekiama
uzkirsti keliq migranty antpliadZiui
Europoje.

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Tikrinimo tikslas — sustiprinti asmeny,
ketinanciy atvykti j Sengeno erdve,

kontrole ir pritaikyti jiems tinkamas
procediiras.

Pakeitimas 363
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Tikrinimo tikslas — sustiprinti asmeny,
ketinanciy atvykti j Sengeno erdve,

kontrole ir pritaikyti jiems tinkamas
procediiras.

Pakeitimas 364
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Or. fr
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
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Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Tikrinimo tikslas — sustiprinti asmeny, ISbraukta.
ketinanciy atvykti j Sengeno erdve,

kontrole ir pritaikyti jiems tinkamas

procediiras.

Or. en

Pakeitimas 365
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

Sahlani, Fabienne Keller, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Tikrinimo tikslas — sustiprinti asmeny, Tikrinimo tikslas — asmenims,
ketinanciy atvykti i Sengeno erdve, ketinantiems atvykti 1 Sengeno erdve,
kontrole ir pritaikyti jiems tinkamas pritaikyti jiems tinkamas procediiras,
procediiras. preliminariai nustatyti asmeny, kurie yra

pazeidZiami ir kuriems reikia sveikatos
prieZiiiros, taip pat asmeny, kelianciy
grésme vidaus saugumui, tapatybe.

Or. en
Pakeitimas 366
Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 pastraipa
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Tikrinimo tikslas — sustiprinti asmeny, Tikrinimo tikslas — sustiprinti i§orés sieng
PE703.276v01-00 150/185 AM\1247117LT.docx



ketinan¢iy atvykti j Sengeno erdve,
kontrolg ir pritaikyti jiems tinkamas
procediiras.

Pakeitimas 367

ir asmeny, ketinanéiy atvykti j Sengeno
erdve, kontrolg ir pritaikyti jiems tinkamas
procediras.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Siuo reglamentu nustatomas valstybiy

nariy teritorijoje esanciy treciyjy Saliy

pilieciy, kuriems nebuvo taikomi
patikrinimai kertant valstybiy nariy iSorés

sienas, tikrinimas.

Or. en

Pagrindimas

Tikrinimas taikomas asmenims, kurie jau yra teritorijoje.

Pakeitimas 368

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimo objektas — visy treCiyjy Saliy
pilieciy, kuriems jis taikomas, tapatybés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami,
kai tinkama, sveikatos patikrinimai
siekiant nustatyti paZeidZiamus asmenis,
kuriems reikia medicininés pagalbos, ir
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Pakeitimas

Tikrinimo tikslas — visy treCiyjy Saliy
pilieciy, kuriems jis taikomas, tapatybeés
nustatymas ir patikrinimas, ar asmenys,
kuriems jis taikomas, yra registruoti bet
kurioje is atitinkamy duomeny baziy. |
tikrinima taip pat jtraukiami privalomi
sveikatos ir paZeidZiamumo patikrinimai,
kad buty galima pradéti paZeidZiamy
asmeny, asmeny, turinciy specialiy
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asmenis, keliancius grésmg¢ visuomenés
sveikatai. Tokiais patikrinimais

vadovaujamasi pritaikant Siems asmenims

tinkamg procediirg.

Pakeitimas 369
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilieciy, kuriems jis taikomas, tapatybés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami,
kai tinkama, sveikatos patikrinimai
siekiant nustatyti paZeidZiamus asmenis,
kuriems reikia medicininés pagalbos, ir
asmenis, kelianCius grésme visuomeneés
sveikatai. Tokiais patikrinimais

vadovaujamasi pritaikant Siems asmenims

tinkamg procediirg.

Pakeitimas 370

priémimo ar procediiriniy poreikiy, ir
asmeny, kuriems reikia medicininés
pagalbos, taip pat ty, kurie gali kelti
grésme visuomenés sveikatai, tapatybés
nustatymo procediirq.

Or. en

Pakeitimas

Tikrinimo tikslas — visy treciyjy Saliy
pilie¢iy, kuriems jis taikomas, tapatybés
nustatymas ir patikrinimas, ar asmenys,
kuriems jis taikomas, kelia grésme vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami
privalomi sveikatos patikrinimai siekiant
nustatyti paZeidZiamoje padétyje esancius
asmenis, asmenis, turincius specialiy
priémimo ar procediiriniy poreikiy,
asmenis, kuriems reikia medicininés
pagalbos, ir asmenis, kelian¢ius grésme
visuomenes sveikatai.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimo objektas — visy treCiyjy Saliy
pilieiy, kuriems jis taikomas, tapatybés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazeése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
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Pakeitimas

Tikrinimo tikslas — visy tre€iyjy Saliy

pilieciy, kuriems jis taikomas, tapatybeés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar tie asmenys nekelia
pavojaus saugumui. | tikrinimg taip pat
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saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami,
kai tinkama, sveikatos patikrinimai siekiant
nustatyti paZeidZiamus asmenis, kuriems
reikia medicininés pagalbos, ir asmenis,
kelian€ius grésme visuomenés sveikatai.
Tokiais patikrinimais vadovaujamasi
pritaikant Siems asmenims tinkama
procedira.

Pakeitimas 371

jtraukiami, kai tinkama, sveikatos
patikrinimai siekiant nustatyti asmenis,
kuriems reikia skubios medicininés
pagalbos, ir asmenis, kelian¢ius grésme
visuomeneés sveikatai, taip pat
paZeidZiamumo patikrinimai siekiant
nustatyti paZeidZiamus asmenis. Tokiais
patikrinimais vadovaujamasi pritaikant
Siems asmenims tinkamg procediirg.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilieiy, kuriems jis taikomas, tapatybeés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami,
kai tinkama, sveikatos patikrinimai
siekiant nustatyti pazeidziamus asmenis,
kuriems reikia medicininés pagalbos, ir
asmenis, keliancius grésme visuomenés
sveikatai. Tokiais patikrinimais
vadovaujamasi pritaikant Siems asmenims
tinkamg procediira.

Pakeitimas 372
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 3 pastraipa
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Pakeitimas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilie¢iy, kuriems jis taikomas, tapatybés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami,
sveikatos patikrinimai siekiant nustatyti
asmenis, keliancius grésme visuomenés
sveikatai, ir, kai tinkama, pazeidziamus
asmenis, kuriems reikia medicininés
pagalbos. Tokiais patikrinimais
vadovaujamasi pritaikant Siems asmenims
tinkama procediirg.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilieciy, kuriems jis taikomas, tapatybeés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami,
kai tinkama, sveikatos patikrinimai siekiant
nustatyti paZeidZiamus asmenis, kuriems
reikia medicininés pagalbos, ir asmenis,
kelian€ius grésme visuomenés sveikatai.
Tokiais patikrinimais vadovaujamasi
pritaikant Siems asmenims tinkama
procedira.

Pakeitimas 373

Pakeitimas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilie¢iy, kuriems jis taikomas, tapatybés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia saugumo rizikos. |
tikrinimg taip pat jtraukiami, kai tinkama,
sveikatos patikrinimai siekiant nustatyti
pazeidziamus asmenis, kuriems reikia
medicininés pagalbos, ir asmenis,
kelianCius grésme visuomeneés sveikatai,
taip pat patikrinimus siekiant nustatyti
pazeidZiamus asmenis. Tokiais
patikrinimais vadovaujamasi pritaikant
Siems asmenims tinkamg procediirg.

Or. it

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilieciy, kuriems jis taikomas, tapatybés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazeése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami,
kai tinkama, sveikatos patikrinimai
siekiant nustatyti paZeidziamus asmenis,
kuriems reikia medicininés pagalbos, ir
asmenis, kelian€ius grésme¢ visuomenés
sveikatai. Tokiais patikrinimais
vadovaujamasi pritaikant Siems asmenims
tinkama procediirg.
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Pakeitimas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilieciy, kuriems jis taikomas, tapatybeés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami
preliminariis sveikatos patikrinimai
siekiant nustatyti pazeidziamus asmenis,
asmenis, turincius specialiy priémimo ar
procediriniy poreikiy, asmenis, kuriems
reikia medicininés pagalbos, ir asmenis,
kelianCius grésme visuomenés sveikatai.
Tokiais patikrinimais vadovaujamasi
pritaikant Siems asmenims tinkama
procediirg.

Or. en
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Pakeitimas 374

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilieciy, kuriems jis taitkomas, tapatybeés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmeés vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami,
kai tinkama, sveikatos patikrinimai siekiant
nustatyti pazeidziamus asmenis, kuriems
reikia medicininés pagalbos, ir asmenis,
kelian€ius grésme visuomenés sveikatai.
Tokiais patikrinimais vadovaujamasi
pritaikant Siems asmenims tinkama
procedira.

Pakeitimas 375
Nadine Morano

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilieciy, kuriems jis taikomas, tapatybeés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazeése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
saugumui. | tikrinimg taip pat jtraukiami,
kai tinkama, sveikatos patikrinimai siekiant
nustatyti pazeidZiamus asmenis, kuriems
reikia medicininés pagalbos, ir asmentis,
kelianCius grésme visuomenés sveikatai.
Tokiais patikrinimais vadovaujamasi
pritaikant Siems asmenims tinkama
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Pakeitimas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilie¢iy, kuriems jis taikomas, tapatybés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus ar
nacionaliniam saugumui arba vieSajai
tvarkai ar politikai. | tikrinima taip pat
jtraukiami, kai tinkama, sveikatos
patikrinimai siekiant nustatyti
pazeidziamus asmenis, kuriems reikia
medicininés pagalbos, ir asmenis,
kelian€ius grésme visuomenés sveikatai.
Tokiais patikrinimais vadovaujamasi
pritaikant Siems asmenims tinkama
procediira.

Or. en

Pakeitimas

Tikrinimo objektas — visy treciyjy Saliy
pilieciy, kuriems jis taikomas, tapatybeés
nustatymas ir patikrinimas atitinkamose
duomeny bazése, ar asmenys, kuriems jis
taikomas, nekelia grésmés vidaus
saugumui. | tikrinima taip pat jtraukiami,
kai tinkama, sveikatos patikrinimai ir
medicininiai tyrimai siekiant nustatyti
pazeidziamus asmenis, kuriems reikia
medicininés pagalbos, ir asmenis,
kelianCius grésme visuomenés sveikatai.
Tokiais patikrinimais vadovaujamasi

PE703.276v01-00

LT



procediirg. pritaikant Siems asmenims tinkama
procedira.

Or. fr

Pakeitimas 376
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Tikrinimas taip pat atliekamas valstybiy ISbraukta.
nariy teritorijoje, kai néra poZymiy, jog

treCiyjy Saliy pilieCiams prie iSorés sieny

buvo atliktos kontrolés procediiros.

Or. en

Pakeitimas 377

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left* frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Tikrinimas taip pat atliekamas valstybiy ISbraukta.
nariy teritorijoje, kai néra poZymiy, jog
treCiyjy Saliy pilieCiams prie iSorés sieny
buvo atliktos kontrolés procediiros.

Or. en

Pakeitimas 378
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 pastraipa
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Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimas taip pat atliekamas valstybiy
nariy teritorijoje, kai néra poZymiy, jog
treCiyjy Saliy pilieCiams prie iSorés sieny
buvo atliktos kontrolés procediiros.

Pakeitimas 379
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
Tikrinimas taip pat atliekamas valstybiy
nariy teritorijoje, kai néra poZymiy, jog
treciyjy Saliy pilieCiams prie iSorés sieny
buvo atliktos kontrolés procediiros.

Pakeitimas 380

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

Tikrinimas taip pat gali biti atlickamas
valstybiy nariy teritorijoje, net jeigu
treciyjy Saliy pilieciams jau buvo atliktos
kontrolés procediros.

Or. fr

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

Taikydamos $j reglamentq, valstybés
narés veikia visapusiSkai laikydamosi
atitinkamos Sgjungos teisés, jskaitant
Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy
chartijg (toliau — Chartija), atitinkamos
tarptautinés teisés, jskaitant 1951 m.
liepos 28 d. Zenevoje priimtg Konvencijq
dél pabégéliy statuso (toliau — Zenevos
konvencija), su galimybe gauti tarptauting
apsaugq susijusiy jpareigojimy, visy
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pirma negrgZinimo principo, ir
pagrindiniy teisiy. Laikantis bendry
Sgjungos teisés principy, pagal $j
reglamentq priimami sprendimai turi biiti
priimami atsiZvelgiant | kiekvieng
konkrety atvejj ir jiems taikomos
veiksmingos teisiy gynimo priemonés.
Igyvendinant §j reglamentq pirmiausia
atsizvelgiama j geriausius vaiko interesus;

Or. en

Pakeitimas 381
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Taikydamos $j reglamentq, valstybés
narés veikia visapusiSkai laikydamosi
atitinkamos Sqgjungos teisés, jskaitant
Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy
chartijq (toliau — Chartija), atitinkamos
tarptautinés teisés, jskaitant 1951 m.
liepos 28 d. Zenevoje priimtq Konvencijq
dél pabégéliy statuso (toliau — Zenevos
konvencija), su galimybe gauti tarptautine
apsaugq susijusiy jpareigojimy, visy
pirma negrqZinimo principo, ir
pagrindiniy teisiy. Laikantis bendry
Sgjungos teisés principy, pagal $j
reglamentq priimami sprendimai turi biti
priimami atsiZvelgiant j kiekvienq
konkrety atvejj ir jiems taikomos
veiksmingos teisiy gynimo priemonés.

Or. en
Pakeitimas 382
Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu
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Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. neleistinas iSorés sienos kirtimas — ISbraukta.
valstybés narés sausumos, jiry ar oro

iSorés sienos kirtimas ne nustatytuose

sienos peréjimo punktuose ar ne

nustatytomis jy darbo valandomis, kaip

nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 5

straipsnio 3 dalyje;

Or. en

Pakeitimas 383
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

L neleistinas iSorés sienos kirtimas — ISbraukta.
valstybés narés sausumos, jiry ar oro

iSorés sienos kirtimas ne nustatytuose

sienos peréjimo punktuose ar ne

nustatytomis jy darbo valandomis, kaip

nurodyta Reglamento (ES) 2016/399 5

straipsnio 3 dalyje;

Or. en

Pakeitimas 384

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 2 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2a)  ,atsisakymas leisti atvykti“ turi

Sios sqvokos reikSme ir apima pareigas,
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kaip apibréZta Reglamento (ES) 2016/399
14 straipsnyje, ir Sio reglamento tikslais
Jjis taikomas tik treciyjy Saliy pilieCiams,
kurie dar néra atvyke i valstybiy nariy
teritorijq ir yra oficialiame sausumos ar
oro sienos peréjimo punkte;

Or. en

Pakeitimas 385

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 4 a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
4a)  biometriniai duomenys — Siame

reglamente yra pirsty atspaudy
duomenys;

Or. en

Pakeitimas 386
Tineke Strik

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 5 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5a)  biometriniai duomenys — Siame
reglamente yra pirsty atspaudy

duomenys;
Or. en
Pakeitimas 387
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
Pasiulymas dél reglamento
PE703.276v01-00 160/185 AM\1247117LT.docx



2 straipsnio 1 pastraipos 5 a punktas (naujas)
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

S5a) paieidiiami asmenys —
nepilnamediai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, pagyveng Zmonés, néscios
moterys, vieniSi tévai, turintys
nepilnameciy vaiky, bei asmenys, kurie
buvo kankinti, iSprievartauti ar patyré
kitokiy formy sunky psichologinj, fizinj
ar seksualinj smurtq, kaip nurodyta
Direktyvos ((ES) 2008/115 3 straipsnio 9

dalyje;
Or. en
Pakeitimas 388
Nadine Morano
Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 5 a punktas (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Sa. kauly (osteometrinis) tyrimas —

medicininis tyrimas, kurio metu atliktos
kauly rentgenogramos palyginamos su
specialiu atlasu siekiant nustatyti, taikant
tam tikrq paklaidg, ar asmuo yra
nepilnametis, ar pilnametis;

Or. fr

Pakeitimas 389
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos S a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
5a)  asmuo be pilietybés — asmuo be

pilietybés, kaip nustatyta 1954 m. rugséjo
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28 d. Niujorke pasiraSytos Konvencijos
dél asmeny be pilietybés statuso 1
straipsnyje;

Or. en

Pakeitimas 390

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 5 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

S5a)  ,asmuo be pilietybés* turi tq paciq
reikSme, kokia yra Konvencijos dél
asmeny be pilietybés statuso, pasirasytos
1954 mety rugséjo 28 dienq Niujorke, 1
straipsnyje;

Or. en

Pakeitimas 391
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 5 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5b)  asmuo be pilietybés — asmuo be
pilietybés, kaip nustatyta 1954 m. rugséjo
28 d. Niujorke pasiraSytos Konvencijos
dél asmeny be pilietybés statuso, pradinés
redakcijos 1 straipsnyje;

Or. en

Pakeitimas 392
Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

PE703.276v01-00 162/185 AM\1247117LT.docx



,»The Left frakcijos vardu

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 5 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 393

Pakeitimas

5b)  atstovas — asmuo ar organizacija,
iskaitant vieSqjq institucijg, turintys
reikiamy Ziniy ir patirties, jskaitant su
elgesiu su nepilnameciais ir konkreciomis
Ju reikmémis susijusias Zinias ir patirtj,
kompetentingy institucijy ar jstaigy
paskirti atstovauti ir padéti nelydimam
nepilnameciui ir, jei taikytina, veikti
nelydimo nepilnamecio vardu, kad biity
apsaugoti jo interesai ir bendra gerové ir
kad nelydimas nepilnametis galéty
naudotis Siame reglamente nustatytomis
teisémis ir vykdyti jame nustatytas
prievoles;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 5 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

5 b dalis (nauja) Pakeitimas 5b.

nelydimas nepilnametis —
nepilnametis, kuris j valstybés narés
teritorijq atvyksta nelydimas pagal
atitinkamos valstybés narés teise arba
praktikq uZ ji atsakingo suaugusio asmens
ir iki tol, kol toks suauges asmuo faktiskai
ima ji priZiiiréti; prie jy taip pat
priskiriami nepilnameciai, atvyke ir be
prieiuros palikti valstybiy nariy
teritorijoje, kaip apibréZta Direktyvoje
(ES) XXX/XXX [naujos redakcijos
Priémimo sqlygy direktyval;
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Pakeitimas 394
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 5 ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5c¢)  globéjas — asmuo ar organizacija,
kompetentingy jstaigy paskirti padéti ir
atstovauti nelydimam nepilnameciui
vykstant Siame reglamente numatytoms
procediiroms, kad biity apsaugoti vaiko
interesai bei jo gerové ir prireikus
naudojamasi teisiniu veiksnumu
nepilnamecio vardu, kaip apibréZta
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
(Prieglobscio procediiry reglamentas) 4
straipsnio 2 dalies f punkte;

Or. en

Pakeitimas 395

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos S ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
5¢)  specialiyjy poreikiy turintis
asmuo — asmuo, kuriam reikia specialiy
sqlygy arba garantijy, kad galéty

pasinaudoti teisémis ir vykdyti pareigas,
numatytas Siame reglamente;

Or. en
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Pakeitimas 396

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 5 d punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5d)  vaikas — kiekvienas jaunesnis nei
18 mety amZiaus Zmogus, kaip apibréita
Vaiko teisiy konvencijoje, priimtoje ir
pateiktoje pasira$yti, ratifikuoti ir
prisijungti 1989 m. lapkricio 20 d.
Generalinés Asambléjos rezoliucija 44/25
ir jsigaliojusioje 1990 m. rugséjo 2 d.

Or. en

Pakeitimas 397

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left* frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos S e punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Se)  paieidiiamoje padétyje esantys
asmenys — asmenys, kuriems sunkiau
atsilaikyti prie§ smurtg, iSnaudojimg,
prievartq ar teisiy paZeidimus, su jais
susidoroti ir po jy atsigauti dél esamy
asmeninio, bendruomeninio, namy iikio,
struktiirinio arba situacinio pobidZio
veiksniy ir aplinkybiy, kurios didina
rizikq patirti tokj smurtq, iSnaudojimg,
prievartq ar teisiy paZeidimus ir jy
poveikj, arba dél veiksniy, galinciy
apsaugoti nuo tokio smurto, iSnaudojimo,
prievartos ir teisiy paZeidimy, nebuvimo,
Pvz., nepilnameciai, nelydimi
nepilnamecdiai, nejgalieji, pagyvene
Zmonés, néscios moterys, vienisi tévai,
turintys nepilnameciy vaiky, lesbietés,
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géjai, biseksualiis, translydiai ir
interseksualiis asmenys, religinéms
maZumoms priklausantys asmenys,
netikintys asmenys bei asmenys, kurie
buvo kankinti, iSprievartauti ar patyré
kitokiy formy sunky psichologinj, fizinj
ar seksualinj smurtq ir smurtq dél Iyties;

Or. en

Pakeitimas 398

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left* frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Tikrinimas prie iSorés sienos Taikymo sritis

Or. en

Pakeitimas 399
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Tikrinimas prie iSorés sienos Taikymo sritis

Or. it

Pakeitimas 400
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio antrasté
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Tikrinimas prie iSorés sienos Tikrinimas

Or. en

Pakeitimas 401
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Tikrinimas prie iSorés sienos Tikrinimas

Or. en

Pakeitimas 402
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. Sis reglamentas taikomas visiems 1. Sis reglamentas taikomas visiems

treciyjy Saliy pilieiams, kurie yra: treciyjy Saliy pilieiams, neatsiZvelgiant §
tai, ar jie pateiké tarptautinés apsaugos
prasymgq, kurie yra:

Or. it
Pakeitimas 403
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas
Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Sis reglamentas taikomas visiems 1. Sis reglamentas taikomas visiems
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treciyjy Saliy pilieciams, kurie yra:

Pakeitimas 404
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) sulaikomi dél neleistino valstybés
narés sausumos, jiiry ar oro iSorés sienos
kirtimo, iSskyrus treciyjy Saliy piliecius,
kuriy biometriniy duomeny valstybé naré
neprivalo surinkti pagal Reglamento

(ES) 603/2013 14 straipsnio 1 ir 3 dalis,
dél prieZasciy, nesusijusiy su jy amZiumi,
arba

Pakeitimas 405

treCiyjy Saliy pilieCiams, neatsizvelgiant j
tai, ar jie yra pateike tarptautinés
apsaugos prasymgq, kurie yra:

Or. en

Pakeitimas

a) sulaikomi dél neleistino valstybés
narés sausumos, jiiry ar oro iSorés sienos
kirtimo,

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) sulaikomi dé¢l neleistino valstybés
narés sausumos, jiiry ar oro iSores sienos
kirtimo, i8skyrus treciyjy Saliy piliecius,
kuriy biometriniy duomeny valstybé naré
neprivalo surinkti pagal Reglamento

(ES) 603/2013 14 straipsnio 1 ir 3 dalis, dél
prieZasCiy, nesusijusiy su jy amZiumi,
arba

PE703.276v01-00
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Pakeitimas

a) sulaikomi dé¢l neteiséto valstybés
narés sausumos, jiiry ar oro iSorés sieny
kirtimo, i8skyrus treciyjy Saliy piliecius,
kuriy biometriniy duomeny, dél prieZasciy,
nesusijusiy su jy amZiumi, valstybé naré
neprivalo surinkti pagal Reglamento

(ES) 603/2013 14 straipsnio 1 ir 3 dalis,
arba

Or. en
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Pakeitimas 406
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) sulaikomi dél neleistino valstybés
narés sausumos, jiiry ar oro iSorés sienos
kirtimo, i8skyrus treciyjy Saliy piliecius,
kuriy biometriniy duomeny valstybé naré
neprivalo surinkti pagal Reglamento

(ES) 603/2013 14 straipsnio 1 ir 3 dalis, dél
priezascCiy, nesusijusiy su jy amziumi, arba

Pakeitimas 407
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) iSlaipinti valstybés narés

teritorijoje po paieSkos ir gelbéjimo
operacijos.

Pakeitimas 408
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) iSlaipinti valstybés narés teritorijoje
po paieskos ir gelbéjimo operacijos.

AM\1247117LT.docx
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Pakeitimas

a) sulaikomi dé¢l neteiséto valstybés
narés sausumos, jury ar oro iSorés sienos
kirtimo, i8skyrus treciyjy Saliy pilie€ius,
kuriy biometriniy duomeny valstybé naré
neprivalo surinkti pagal Reglamento

(ES) 603/2013 14 straipsnio 1 ir 3 dalis, dél
priezascCiy, nesusijusiy su jy amziumi, arba

Or. en

Pakeitimas

Isbraukta.

Or. en

Pakeitimas

b) NV O i§laipinti valstybés narés
teritorijoje.

PE703.276v01-00
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Pakeitimas 409
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) iSlaipinti valstybés narés teritorijoje
po paieskos ir gelbéjimo operacijos.

Pakeitimas 410
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) iSlaipinti valstybés narés teritorijoje
po paieskos ir gelbéjimo operacijos.

Pakeitimas 411

Or. fr

Pakeitimas
b) po paieskos ir gelbéjimo operacijos

turéty biuti grqzinti | kilmés uostq, taciau
yra 18laipinti valstybés narés teritorijoje.

Or. en

Pakeitimas

b) iSlaipinti valstybés narés teritorijoje
po paieskos ir gelbéjimo operacijos ir
neatitinkantys atvykimo sqlygy, nustatyty
Reglamento (ES) 2016/399 6 straipsnyje.

Or. it

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) iSlaipinti valstybés narés teritorijoje
po paieskos ir gelbéjimo operacijos.

PE703.276v01-00
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Pakeitimas

b) iSlaipinti valstybés narés teritorijoje
po paieskos ir gelbéjimo operacijos ir
neatitinka atvykimo sqlygy, nustatyty
Reglamento (ES) 2016/399 6 straipsnyje.
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Pakeitimas 412
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas
Tikrinimas taikomas tokiems asmenims

neatsizvelgiant j tai, ar jie yra paprase
tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas 413

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

Or. it

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tikrinimas taikomas tokiems asmenims
neatsizvelgiant j tai, ar jie yra paprase
tarptautinés apsaugos.

Pakeitimas 414
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2. Tikrinimas taip pat taikomas
visiems treCiyjy Saliy pilieCiams, kurie
iSorés sienos peréjimo punktuose ar
tranzito zonose pateikia tarptautinés
apsaugos praSymgq ir neatitinka atvykimo
sqlygy, nustatyty Reglamento

AM\1247117LT.docx
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Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas
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(ES) 2016/399 6 straipsnyje.

Pakeitimas 415

Or. it

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2. Tikrinimas taip pat taikomas
visiems treciyjy Saliy pilieciams, kurie
iSorés sienos perejimo punktuose ar
tranzito zonose pateikia tarptautinés
apsaugos praSyma ir neatitinka atvykimo
salygy, nustatyty Reglamento

(ES) 2016/399 6 straipsnyje.

Pakeitimas 416
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Tikrinimas atliekamas nedarant
poveikio Reglamento (ES) 2016/399 6
straipsnio 5 dalies taikymui, iSskyrus
atvejj, kai tarptautinés apsaugos praso
asmuo, dél kurio valstybé naré yra

Pakeitimas

2. Tikrinimas taip pat taikomas
visiems treciyjy Saliy pilieCiams, kurie
iSorés sienos perejimo punktuose, bet
kuriame kitame iSorés sieny ruoZe ar
tranzito zonose pateikia tarptautinés
apsaugos praSyma ir neatitinka atvykimo
salygy, nustatyty Reglamento

(ES) 2016/399 6 straipsnyje.

Or. en

Pakeitimas

3. Tikrinimas atlickamas netaikant
iSimties ir Reglamento (ES) 2016/399 6
straipsnio 5 dalyje nurodytiems asmenims.

priémusi individualy sprendimgq pagal to
reglamento 6 straipsnio 5 dalies c punkty.

Or. fr
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Pakeitimas 417
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
3. Tikrinimas atliekamas nedarant 3. Tikrinimas atliekamas nedarant
poveikio Reglamento (ES) 2016/399 6 poveikio Reglamento (ES) 2016/399 6
straipsnio 5 dalies taikymui, iSskyrus straipsnio 5 dalies taikymui.

atvejj, kai tarptautinés apsaugos praso
asmuo, dél kurio valstybé naré yra
priémusi individualy sprendimgq pagal to
reglamento 6 straipsnio 5 dalies c punktq.

Or. en

Pakeitimas 418
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3a.  Sis reglamentas taip pat taikomas
Jy teritorijoje neteisétai esantiems treCiyjy
Saliy pilieciams, kai néra jokiy poZymiy,
jog jie kirto iSorés siengq ir atvyko |
valstybiy nariy teritorijq leistinu biidu, ir
kad jie jau buvo tikrinami valstybéje
naréje.

Or. en

Pakeitimas 419

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 a dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3a. Atliekant tikrinimg Reglamento
(ES) xxxx/202x [Prieglobscio procediuros
reglamentas] ir Direktyvos 2013/33/ES
[Priémimo sqlygy direktyva] nuostatos
taikomos visiems treCiyjy Saliy pilieciams
nuo to momento, kai jie pareiskia norq
prasyti tarptautinés apsaugos.

Or. en
Pakeitimas 420
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers
Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 b dalis (nauja)
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
3b. Imigracijos institucijos atlieka

paieSkq AIS pagal Reglamento (ES)
2017/2226 (toliau — AIS reglamentas) 26
straipsnio 1 dalj, kad patikrinty, ar
treciosios Salies pilietis kirto iSorés sieng
oficialiame sienos peréjimo punkte.

Or. en
Pagrindimas

AIS reglamente numatyta galimybé imigracijos institucijoms patikrinti, ar treciosios Salies
pilietis atitinka atvykimo j valstybés narés teritorijq ir buvimo joje sqlygas.

Pakeitimas 421

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4 straipsnis ISbraukta.
PE703.276v01-00 174/185 AM\1247117LT.docx



Leidimas atvykti j valstybés narés
teritorijq

1. Atliekant tikrinimgq 3 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytiems asmenims neleidZiama
atvykti j valstybés narés teritorijg.

2. Kai atliekant tikrinimgq paaiskéja, kad
atitinkamas treciosios Salies pilietis
atitinka Reglamento (ES) 2016/399 6
straipsnyje nustatytas atvykimo sqlygas,
tikrinimas uzbaigiamas ir atitinkamam
treciosios Salies piliecCiui leidZiama atvykti
i teritorijq, nepaZeidZiant sankcijy
taikymo, kaip numatyta to reglamento 5
straipsnio 3 dalyje.

Pakeitimas 422

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas

4 Leidimas atvykti j valstybés narés
teritorijq

Pakeitimas 423
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas

Leidimas atvykti j valstybés narés teritorija

AM\1247117LT.docx
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Pakeitimas

4 Treciyjy saliy pilieciy, kuriems
taikomas tikrinimas, pareigos

Or. en

Pakeitimas

Leidimas atvykti | valstybés narés teritorija
ir joje pasilikti

Or. en
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Pakeitimas 424

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left” frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
4 dalies 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1 Atliekant tikrinimgq 3 straipsnio 1
ir 2 dalyse nurodytiems asmenims
neleidZiama atvykti | valstybés narés
teritorijq.

Pakeitimas 425
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Atliekant tikrinimgq 3 straipsnio 1
ir 2 dalyse nurodytiems asmenims
neleidZiama atvykti | valstybés narés
teritorijq.

Pakeitimas 426
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE703.276v01-00

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
1. Treciyjy Saliy pilieciai, kuriy

atyvilgiu atliekamas tikrinimas, visq
procediiros laikotarpj lieka
sprendZianciyjy institucijy Zinioje 6
straipsnio 1 dalyje nurodytose vietose.
Valstybés narés atitinkamuose
nacionalinés teisés aktuose nustato
atitinkamas nuostatas, kad galéty atlikti
biutinus patikrinimus.

Or. it

Pakeitimas
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1. Atliekant tikrinima 3 straipsnio 1 ir 1. Atliekant tikrinimg 3 straipsnyje

2 dalyse nurodytiems asmenims nurodytiems asmenims neleidZiama atvykti
neleidZiama atvykti ] valstybés narés ] valstybés narés teritorija.
teritorija.

Or. fr
Pakeitimas 427

Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
4 dalies 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
1. Atliekant tikrinimg 3 straipsnio 1 ir I. Atliekant tikrinimg 3 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytiems asmenims 2 dalyse nurodytiems asmenims
neleidZiama atvykti | valstybés narés suteikiamas tinkamas bistas ir galimybé
teritorijq. naudotis atitinkamomis paslaugomis, taip
pat jiems leidZiama likti valstybés narés
teritorijoje.
Or. en
Pakeitimas 428

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
4 dalies 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
I. Atliekant tikrinimg 3 straipsnio 1 ir 1. Atliekant tikrinimg 3 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytiems asmenims 2 dalyse nurodytiems asmenims jokiomis
neleidZiama atvykti ] valstybés narés aplinkybémis neleidziama atvykti |
teritorija. valstybés narés teritorija.
Or. en
Pakeitimas 429

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
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Sahlani, Fabienne Keller, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiiilymas dél reglamento
4 dalies 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Atliekant tikrinima 3 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytiems asmenims
neleidziama atvykti i valstybés narés
teritorija.

Pakeitimas 430
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
4 dalies 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Atliekant tikrinima 3 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytiems asmenims
neleidZiama atvykti j valstybés narés
teritorija.

Pakeitimas 431

Pakeitimas

1. Atliekant tikrinimg 3 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytiems asmenims
neleidziama atvykti i valstybés narés
teritorija. Taciau Siems asmenims visada
turéty buti suteikiama teisé likti valstybés
narés teritorijoje tikrinimo procediiros
metu ir su jais turéty biiti elgiamasi pagal
pripaZintus pagrindinius Zmogaus
standartus pagal 1951 m. Zenevos
konvencijos 31 straipsnj.

Or. en

Pakeitimas

1. Atliekant tikrinima 3 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytiems asmenims
neleidziama atvykti i valstybés narés
teritorija. Tai turéty biti atitinkamai
taikoma 5 straipsnyje nurodytiems
asmenims.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

Sahlani, Malik Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 a dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

1a. Nors 3 straipsnyje nurodyti
asmenys turi likti prieinami tikrinimg
atliekancioms institucijoms, jie negali biiti
sulaikomi vien dél to, kad buty tikrinami.
Valstybés narés pirmiausia turéty
apsvarstyti galimybe¢ imtis priemoniy
apriboti Siy asmeny judéjimo laisve, kaip
numatyta Direktyvos XXX/ XXX/ES
[naujos redakcijos Priémimo sqlygy
direktyval 7 straipsnyje, arba pasinaudoti
kitomis sulaikymui alternatyviomis
priemonémis. Tokios alternatyvos turéty
biiti prieinamos tiek teisiSkai, tiek
faktiskai nacionaliniu lygmeniu ir gali
biiti teikiamos visy pirma prasytojams,
turintiems specialiy priémimo poreikiy,
visy pirma Seimoms su vaikais ar kitiems
pazeidZiamiems asmenims.

Valstybé naré gali nuspresti sulaikyti
prasytojg tik tol, kol individualiai jvertina
jo atvejj ir veiksmingai apsvarsto
alternatyvias sulaikymui ar $velnesnes
prievartos priemones, ir tik
vadovaudamasi Direktyva (ES) XXX/ XXX
[nauja redakcija isdéstyta Priémimo
sqlygy direktyval. Tokiems sprendimams
turéty buti taikoma teismo kontrolé;
Atsakingos institucijos turéty iSnagrinéti
sulaikymo alternatyvas, visy pirma
nepilnameciams ir praSytojams, kurie yra
ypac paZeidZiami. Kai jmanoma,
nepilnameciai turi biiti apgyvendinami su
laisvés atémimu nesusijusiose
bendruomeninése vietose, kol
sprendZiama dél jy imigracijos statuso.
Nelydimi nepilnameciai ir vaikai su
Seimomis niekada negali biti sulaikomi ir
turi biiti perkeliami | atitinkamas
alternatyvias prieZiiiros jstaigas
nacionalinéje vaiko apsaugos sistemoje,
atsizvelgiant j jy interesus ir jy nuomone.

Or. en
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Pakeitimas 432

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 433
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 434
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE703.276v01-00

Pakeitimas

1a. Treciyjy Saliy pilieciai, kuriems
taikomas tikrinimas, visq jo laikq lieka
tikrinimo institucijy Zinioje 6 straipsnio 1
dalyje nurodytose vietose.

Tuo tikslu valstybés narés savo
nacionalinéje teiséje nustato nuostatas,
kad biity galima atlikti biitinus
patikrinimus.

Or. en

Pakeitimas

1a. Direktyvos (ES) xxxx/xxxx
[Priémimo sqlygy direktyva] nuostatos
taikomos asmenims, kurie praso
tarptautinés apsaugos pagal tos direktyvos
16 straipsnj nuo tada, kai jie pateikia
tarptautinés apsaugos prasymgq.

Or. en

Pakeitimas

1a. 1 dalyje nurodyti asmenys gali biiti

180/185 AM\1247117LT.docx



Pakeitimas 435
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

2. Kai atliekant tikrinimgq paaiskéja,
kad atitinkamas treciosios Salies pilietis
atitinka Reglamento (ES) 2016/399 6
straipsnyje nustatytas atvykimo sqlygas,
tikrinimas uzbaigiamas ir atitinkamam
treciosios Salies piliecCiui leidZiama atvykti
| teritorijq, nepazeidZiant sankcijy
taikymo, kaip numatyta to reglamento 5
straipsnio 3 dalyje.

Pakeitimas 436
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai atliekant tikrinimg paaiskéja,
kad atitinkamas treciosios Salies pilietis
atitinka Reglamento (ES) 2016/399 6
straipsnyje nustatytas atvykimo salygas,
tikrinimas uzbaigiamas ir atitinkamam
treciosios Salies piliecCiui leidZiama atvykti
i teritorijq, nepaZeidZiant sankcijy
taikymo, kaip numatyta to reglamento 5
straipsnio 3 dalyje.

AM\1247117LT.docx

sulaikomi, kad jiems biity sutrukdyta
atvykti j valstybés narés teritorijg.

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
2. Kai atliekant tikrinimg paaiskéja,

kad atitinkamas treciosios Salies pilietis
atitinka Reglamento (ES) 2016/399 6
straipsnyje nustatytas atvykimo salygas,
tikrinimas uZbaigiamas.

Or. en
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Pakeitimas 437
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Tikrinimas gali biiti uZbaigtas, kai
treciosios Salies pilietis iSvyksta is
valstybiy nariy teritorijos j kilmés,
gyvenamosios vietos arba kitq trecigjq
Salj, j kurig atitinkamas trecCiosios Salies
pilietis savanoriskai nusprendZia griZti ir |
kurig jis biity priimtas.

Or. en

Pakeitimas 438
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2b. Treciyjy Saliy pilieciai
bendradarbiauja su tikrinimo
institucijomis visais 6 straipsnio 6 dalyje
nurodytais tikrinimo aspektais, visy pirma
teikdami:

a) vardgq, pavarde, gimimo datg, lytj ir
pilietybe, taip pat Siuos duomenis
patvirtinandius dokumentus ir
informacijq;

b) pirsty atspaudus ir veido atvaizdg, kaip
nurodyta Reglamente (ES) XXX/ XXX
(EURODAC reglamentas).

Or. en

Pakeitimas 439
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Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
,»The Left frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

5 straipsnis
Tikrinimas teritorijoje
Valstybés narés atlieka tikrinimgq dél jy
teritorijoje esanciy treCiyjy Saliy pilieCiy,
kai néra poZymiy, jog jie kirto iSorés sienq
ir atvyko § valstybiy nariy teritorijg
leistinu biidu.

Pakeitimas 440
Tineke Strik

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

5 straipsnis
Tikrinimas teritorijoje
Valstybés narés atlieka tikrinimgqg dél jy
teritorijoje esanciy treCiyjy Saliy pilieCiy,
kai néra poZymiy, jog jie kirto iSorés sieng
ir atvyko j valstybiy nariy teritorijg
leistinu biidu.

Pakeitimas 441

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

Isbraukta.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnis

AM\1247117LT.docx
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5 straipsnis ISbraukta.
Tikrinimas teritorijoje
Valstybés narés atlieka tikrinimq dél jy
teritorijoje esanciy treCiyjy Saliy pilieCiy,
kai néra poZymiy, jog jie kirto iSorés sienq
ir atvyko j valstybiy nariy teritorijg
leistinu biidu.

Or. en

Pakeitimas 442
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés atlieka tikrinimgqg dél jy ISbraukta.
teritorijoje esanciy treCiyjy Saliy pilieCiy,
kai néra poZymiy, jog jie kirto isorés sieng
ir atvyko j valstybiy nariy teritorijg
leistinu biidu.

Or. en
Pagrindimas

lterpta j 3 straipsnj.

Pakeitimas 443
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés atlieka tikrinima del jy Valstybés narés atlieka tikrinima del jy
teritorijoje esanciy treciyjy Saliy pilieciy, teritorijoje esanciy treciyjy Saliy pilieciy,
kai néra poZymiy, jog jie kirto iSorés sieng kai néra poZymiy, jog jie kirto iSorés sieng
ir atvyko ] valstybiy nariy teritorijg leistinu ir atvyko ] valstybiy nariy teritorijg leistinu
budu. Sie treciyjy Saliy pilieciai laikomi
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budu. tarsi neatvykusiais § valstybés narés
teritorijq, ir atitinkamai jiems taikomas 4
straipsnis.

Or. en

Pakeitimas 444
Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa (nauja))

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

Treciyjy Saliy pilieciai privalo turéti
kelionés dokumentq su atvykimo
antspaudu pagal Reglamento (ES)
2016/399 12 straipsnj. Tai, kad tokio
atvykimo spaudo néra, rodo, kad
treciosios Salies pilietis, kuriam taikomas
tikrinimas, | Europos Sqjungq atvyko
neteisétai.

Or. en
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